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1. Wskazéwki dotyczace dokumentaciji /
zakresu dostawy

1.1 Dokumenty powigzane

- instrukcja eksploatacji
- instrukcja konserwaciji dla wykwalifikowanych pracownikow
- paszport instalaciji i ksigzka serwisowa

Obowiagzuje takze tres¢ instrukcji wszystkich zastosowanych modutéw dodatkowych
i innych elementéw wyposazenia.

1.2 Przechowywanie dokumentacji

Operator lub uzytkownik instalacji przejmuje odpowiedzialno$¢ za prawidtowe prze-
chowywanie wszystkich instrukcji oraz materiatéw informacyjnych.

» Przekaz ponizszg instrukcje obstugi oraz wszystkie inne powigzane instrukcje
operatorowi lub uzytkownikowi instalacji.

1.3 Poinstruowanie operatora / uzytkownika urzadzenia

- Zale¢ uzytkownikowi urzgdzenia zawarcie umowy konserwacyjnej i serwisowe;j
z autoryzowanym serwisem.

- Poinformuj uzytkownika urzgdzenia, ze coroczna kontrola i konserwacja moze by¢
przeprowadzana tylko przez autoryzowanego serwisanta.

- Poinformuj uzytkownika urzgdzenia, ze prace remontowe moga by¢ przeprowadza-
ne tylko przez autoryzowanego serwisanta.

- Poinformuj uzytkownika, ze moga by¢ uzywane tylko oryginalne czesci zamienne.

- Poinformuj uzytkownika urzgdzenia, ze nie sg dozwolone zadne modyfikacje kotta
grzewczego ani elementéw uktadu sterowania.

- Poinformuj uzytkownika urzgdzenia, ze zgodnie z federalng ustawg o ochronie
przed imisjami i rozporzadzeniem w sprawie oszczednego gospodarowania ener-
gig jest zobowigzany do zagwarantowania bezpiecznej, przyjaznej dla srodowiska
oraz ekonomicznej eksploatacji instalacji grzewcze;.

- Poinformuj uzytkownika urzadzenia, aby starannie przechowywat niniejszg instruk-
cje i dokumenty powigzane.

- Poinstruuj uzytkownika urzgdzenia na temat obstugi instalacji grzewcze;j.

1.4 Zakres obowigzywania instrukcji

Niniejsza instrukcja eksploatacji dotyczy gazowych urzgdzen grzewczych CGB-2(K).

1.5 Odbiér

Obowigzkiem uzytkownika jest zgtoszenie rozpoczecia eksploatacji kotta w urzedzie
kominiarskim w terminie nie pdzniejszym niz 4 tygodnie po pierwszym uruchomie-
niu. Przy dostawie nowego urzadzenia instalator moze bezptatnie odda¢ urzadzenie
wycofywane z eksploatacji.
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1

. Wskazowki dotyczgce dokumentaciji /
zakresu dostawy

Recykling i utylizacja

Zakres dostawy

Wyposazenie dodatkowe

A NIEBEZPIECZENSTWO

Napiecie elektryczne!
Porazenie prgdem moze skutkowaé $miercia.

» Urzadzenie grzewcze moze odigczaé od sieci tylko uprawniony instalator.

UWAGA

Wyciekajacy olej!

Zanieczyszczenia wody pitnej z powodu materiatow stwarzajgcych zagrozenie
zanieczyszczenia wody.

» Urzadzenie grzewcze moze demontowac tylko instalator.

WSKAZOWKA

Wyciekajgca woda!

Szkody wyrzadzone przez wode.

» Zebrac pozostatg wode z urzadzenia grzewczego i instalacji grzewcze;j.

E/ Nigdy nie wyrzucaé z odpadami gospodarstwa domowego!
I

|

v

[\ I N N e U e e

X X X X X X X X

Nastepujgce komponenty nalezy zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony $ro-
dowiska naturalnego przekaza¢ do odpowiednich punktéw zbiérki odpadéw celem
utylizacji i ponownego ich wykorzystania w sposdb nieszkodliwy dla Srodowiska:

—  Stare urzadzenie

—  Elementy eksploatacyjne

—  Uszkodzone czesci

—  Elektroodpady

— Niebezpieczne dla Srodowiska naturalnego ciecze i oleje

Ochrona $rodowiska oznacza tutaj podziat odpadéw wedtug grup materiatow

w celu mozliwie maksymalnego odzysku materiatéw podstawowych przy mozliwie

minimalnym zanieczyszczeniu srodowiska.
Kartonowe opakowania, tworzywa sztuczne przystosowane do recyklingu oraz
materiaty wypetniajgce z tworzywa sztucznego nalezy utylizowac z zastoso-
waniem odpowiednich systeméw recyklingu lub przekaza¢ do punktu skupu
surowcow wtornych.
Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych lub lokalnych.

Gazowy kociot kondensacyjny, gotowy do podtgczenia, obudowany
Katownik do montazu $ciennego

Instrukcja eksploatacji dla wykwalifikowanych pracownikow

Instrukcja obstugi

Instrukcja konserwac;ji

Lista kontroli przy uruchamianiu

Naklejka ,G31/G30” (przestawienie na gaz ptynny)

Koncowka katowa do wody zimnej/cieptej (tylko do urzagdzenia kombi)

Nastepujgce elementy wyposazenia dodatkowego sg konieczne do zainstalowania kotta:

- Akcesoria do instalacji powietrznej/spalinowej (patrz wskazéwki dotyczace

projektowania)
Sterowanie parametrami wewnetrznymi lub zewnetrznymi (AM/BM-2)
Lejek spustowy kondensatu z uchwytem weza

— Zawory konserwacyjne zasilania i powrotu c.o.
— Zawor gazowy z zabezpieczeniem przeciwpozarowym

Zawor bezpieczenhstwa obiegu grzewczego

Modut bezpieczenstwa wody uzytkowej

Orurowanie przeciwzwarciowe do przytacza zasobnika (tylko w przypadku
korzystania z urzgdzen bez funkc;ji cieptej wody)

Pozostate wyposazenie wg cennika
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2. Wskazowki bezpieczenstwa

Personel odpowiedzialny za montaz, uruchomienie lub
konserwacje jest zobowigzany do zapoznania sie z trescia
instrukcji kazdorazowo przed rozpoczeciem prac. Zalece-
nia i wymagania zawarte w tej instrukcji obstugi muszg by¢
spetnione. Niezastosowanie sie do tej instrukcji eksplo-
atacji powoduje wylaczenie wszelkiej odpowiedzialnosci
gwarancyjnej ze strony firmy WOLF.

Wykonanie instalacji kotta gazowego musi zosta¢ zgto-
szone w przedsigbiorstwie zasilajacym w gaz. Instalacja
wymaga uzyskania odpowiednich odbiorow.

Zastosuj sie do lokalnych przepiséw wymagajacych
uzyskania zezwolenia na odprowadzanie spalin oraz
kondensatu do lokalnej sieci sciekowej.

Przed rozpoczeciem montazu poinformuj wtasciwy za-
ktad kominiarski oraz zaktad wodociagéw i kanalizacji.

Montaz, uruchomienie oraz konserwacja gazowego kotta
kondensacyjnego muszg by¢ przeprowadzone przez wy-
kwalifikowany i przeszkolony personel. Zgodnie z norma
VDE 0105 czes¢ 1 prace przy urzadzeniach elektrycznych
(np. uklady sterowania) moga by¢ przeprowadzane wy-
tacznie przez wykwalifikowanych elektrykow.

Instalacje elektryczne nalezy wykonac zgodnie z przepisa-
mi prawnymi i zaleceniami sformutowanymi przez lokalne
przedsiebiorstwo dystrybucji energii elektryczne;.

Gazowy kociot kondensacyjny moze by¢ eksploatowany
wytacznie w ramach zakresu mocy podanego w dokumen-
tach technicznych udostepnionych przez firme WOLF.
Zastosowanie urzadzenia zgodne z przeznaczeniem
obejmuje wylacznie integracje w instalacjach cieptej wody
uzytkowej zgodnie z normg DIN EN 12828.

Nie wolno usuwaé, mostkowaé¢ ani wytacza¢ zadnych
elementéw zabezpieczajacych oraz nadzorujacych. Urza-
dzenie moze by¢ eksploatowane tylko w sprawnym stanie
technicznym.

Nalezy natychmiast usuna¢ wszelkie usterki lub uszko-
dzenia, ktore moga mie¢ wplyw na bezpieczenstwo.
Uszkodzone elementy nalezy wymienia¢ wylacznie na
oryginalne czesci zamienne firmy WOLF.

Symbole

W niniejszej instrukcji stosuje sie nastepujgce symbole
komunikatéw ostrzegawczych.

Dotyczg one bezpieczenstwa oséb oraz bezpieczenstwa
eksploatacji urzgdzen.

oznacza koniecznos$¢ dostosowania sie do danego
zalecenia w celu uniknigcia zagrozenia lub obrazen
ciata osob.

oznacza koniecznos$¢ dostosowania sie do danego
zalecenia w celu unikniecia zagrozenia lub obrazen
ciata osob wskutek napiecia elektrycznego.

oznacza informacje techniczng podana, aby unik-
ngc¢ usterek dziatania kotta i/lub szkdéd materialnych.

A

A\

Niebezpieczenstwo w razie pojawienia sie zapachu
gazu

- Zamknij zawor gazowy.

- Otworz okna.

- Nie wtgczaj wylgcznikow elektrycznych.
- Zgas$ otwarty ptomien.

- Wyjdz z pomieszczenia i powiadom przedsigbior-
stwo gazowe oraz autoryzowany zaktad serwisowy.

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem

Nie wolno dotykaé elementéw elektrycznych

przy wigczonym wytaczniku gtéwnym! Grozi to
porazeniem elektrycznym mogacym skutkowaé
obrazeniami ciata lub $miercia. Zaciski przytacze-
niowe pozostaja pod napieciem nawet po wyla-
czeniu przetacznika gtéwnego.

Niebezpieczenstwo w razie pojawienia si¢ zapachu
spalin

— Wytacz urzgdzenie.
— Otworz drzwi i okna.

— Powiadom autoryzowany zakfad serwisowy.

Niebezpieczenstwo oparzenia

Kotly grzewcze moga zawiera¢ goraca wode.
Goraca woda moze spowodowac ciezkie oparzenia.
Przed pracami przy czesciach przewodzacych
wode poczekaj, az urzadzenie przestygnie po-
nizej 40°C, zamknij wszystkie zawory i ewent.
oproznij urzadzenie.

Niebezpieczenstwo oparzenia

Elementy kotta grzewczego moga by¢ nagrzane
do wysokiej temperatury.

Gorace elementy moga prowadzi¢ do oparzen.
Przed pracami przy otwartym urzadzeniu po-
czekaj, az przestygnie ponizej 40°C, albo uzyj
odpowiednich rekawic.
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2. Wskazowki bezpieczenstwa

c Niebezpieczenstwo wskutek nadcisnienia wody

Od strony doptywu wody kotly grzewcze s3 zasi-
lane wysokim nadcisnieniem.

Wysokie cisnienie wody moze prowadzi¢ do ciez-
kich obrazen ciata.

Przed pracami przy czesciach przewodzacych
wode poczekaj, az urzadzenie przestygnie po-
nizej 40°C, zamknij wszystkie zawory i ewent.
oproéznij urzadzenie.

Wskazéwka:

czujniki i sensory moga takze pracowa¢ pod
cisnieniem.

Czynnosci obstugowe i naprawcze

Zamknij zawér gazowy i zabezpiecz go przed omytkowym
otwarciem.

Wytgcz napiecie zasilajgce urzgdzenie (np. oddzielnym
bezpiecznikiem, wytgcznikiem gtéwnym lub awaryjnym)
i sprawdz stan beznapigciowy.

Zabezpiecz urzgdzenie przed ponownym wigczeniem.

Inspekcja i konserwacja

Sprawng eksploatacje urzadzen gazowych nalezy zapew-
ni¢ poprzez coroczng inspekcje i w razie potrzeby konser-
wacje/naprawe przez wykwalifikowanego serwisanta.

(DVGW — TRGI 2008 — G600).
Zaleca sie podpisanie odpowiedniej umowy serwisowej.

Uzytkownik jest zobowigzany do zagwarantowania bez-
piecznej, przyjaznej dla $rodowiska eksploataciji i spraw-
nosci energetycznej urzagdzenia grzewczego (federalna

ustawa o ochronie przed imisjami i rozporzadzenie

w sprawie oszczednego gospodarowania energia).

Stosuj wytgcznie oryginalne czesci zamienne firmy WOLF!

3064078_202001



Rysunek: Skrzynka zaciskowa: niebezpieczenstwo porazenia prgdem Rysunek: Przytacze gazu: niebezpieczenstwo zatrucia oraz wybuchu
wydostajgcego sie gazu

Rysunek: Transformator zaptonowy, elektroda zaptonowa wysokiego Rysunek: Zespolony zawér gazowy
napiecia, komora spalania Niebezpieczenstwo porazenia pragdem
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem, niebezpieczenstwo oparzenia Niebezpieczenstwo zatrucia oraz wybuchu wydostajgcego sie gazu

przez gorace elementy

3064078_202001 7



WD,' 3. Wymiary
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3. Wymiary

CGB-2K
Dwufunkcyjny kociot grzewczy
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4.

Dane techniczne

Typ CGB-2 14 20 24 - -
CGB-2K - - - 20 24
Znamionowa moc cieplna dla 80/60°C kW 13,5 18,9/22,2" 23,8/27,1" 18,9/22,2" 23,8/27,1"
(11,6/13,5"3) | (16,7/22,2"3) | (16,7/27,1"%) | (16,7/22,2"3) | (16,7/27,1"3)
Znamionowa moc cieplna dla 50/30°C kW 15,2 20,4 25,8 20,4 25,8
(13,0%) (18,0%) (18,1%) (18,0%) (18,13)
Znamionowe obcigzenie cieplne kw 14,0 19,6/23,0 24,6/28,0" 19,6/23,0° 24,6/28,0"
(12,0/14,0"3) | (17,3/23,0"%) | (17,3/28,0"%) | (17,3/23,0"%) | (17,3/28,0"3)
Najmniejsza moc cieplna (modulowana) przy kW 1,8/4,62 3,8/6,8? 4,8/6,82 3,8/6,8? 4,8/6,8?
temperaturze 80/60°C
Najmniejsza moc cieplna (modulowana) przy kW 2,1/5,42 4,417 42 5,6/7,4? 4,4/7,42 5,6/7,4?
temperaturze 50/30°C
Najmniejsza moc cieplna (modulowana) kW 1,9/4,92 3,9/6,92 4,9/6,9? 3,9/6,92 4,9/6,92
Przytacze zasilania ogrzewania G| % (DN20) %" (DN20) %" (DN20) %" (DN20) %" (DN20)
Przytgcze powrotu ogrzewania G| % (DN20) %" (DN20) %" (DN20) %" (DN20) %" (DN20)
Przytacze cieptej wody / cyrkulacja G " " ¥a" ¥a" ¥a"
Przytacze zimnej wody G " " " " ¥a"
Przytgcze gazu va" Vo' Ve " "
Przytgcze rury powietrza/spalin mm?? 60/100 60/100 60/100 60/100 60/100
Wymiary Glebokosé mm 378 378 378 378 378
Szeroko$¢ mm 440 440 440 440 440
Wysokos$¢ mm 790 790 790 790 790
System powietrzno-spalinowy Typ B23;, B33, C13(x), C33(x), C43(x), C53(x), C63(x), C83(x), C93(x)
Zuzycie gazu
Gaz ziemny E/H (Hi = 9,5 kWh/m? = 34,2 MJ/m?) m3/h 1,44 2,06/2,42" 2,52/2,95" 2,06/2,42" 2,52/2,95'
Gaz ziemny LL (Hi=8,6kWh/m3=31,0MJ/m?3) m%h 1,59 2,28/2,67" 2,79/3,25" 2,28/2,67" 2,79/3,25'
Gaz ptynny P (Hi=12,8 kWh/kg=46,1 MJ/kg) kg/h 1,07 1,53/1,80' 1,87/2,19' 1,53/1,80' 1,87/2,19'
Sprawnos$¢ normatywna przy temperaturze 40/30°C % 110/99 110/99 110/99 110/99 110/99
(Hi/Hs)
Sprawnos$¢é normatywna przy temperaturze 75/60°C % 107/96 107/96 107/96 107/96 107/96
(Hi/Hs)
Sprawnos¢ przy obcigzeniu znamionowym przy % 98/88 98/88 98/88 98/88 98/88
80/60°C (Hi/Hs)
Sprawnosc¢ przy 30% obcigzenia czesciowego i TR=30°C % 109/98 109/98 109/98 109/98 109/98
(Hi/ Hs)
Temperatura zasilania — ustawienie fabryczne °C 75 75 75 75 75
Temperatura zasilania do ok. °C 90 90 90 90 90
Maks. nadcisnienie catkowite bar 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
Maks. resztkowa wysoko$¢ tioczenia dla obiegu grzewczego: Pompa
wysokosprawna (EEI <0,20)
Natezenie ttoczenia 600 I/h (14 kW przy At=20K) mbar 550 550 550 550 550
Natezenie ttoczenia 860 I/h (20 kW przy At=20K) mbar - 430 430 430 430
Natezenie ttoczenia 1030 I/h (24 kW przy At=20K) mbar — - 280 - 280
Natezenie przeptywu cieptej wody I/min - - - 2,0-6,5 2,0-8,0
Min. ci$nienie przeptywu w instalacji wg EN 625 bar - - - 0,4 0,65
Wiasciwy Przeptyw wody ,D” dla AT = 30 K I/min - - - 10,3 13,0
Maks. dopuszczalne nadci$nienie catkowite wody cieptej bar - - - 10 10
Zakres temperatur cieptej wody (regulowany) °C - - - 45-65 45-65
Zawarto$¢ wody cieptej wymiennika ciepta wody | 1,3 1,3 1,3 1,3 1,3
grzewczej
Catkowita pojemnos¢ zbiornika wyréwnawczego | 10 10 10 10 10
Cisnienie wstepne w zbiorniku wyréwnawczym bar| 0,75-0,95 0,75-0,95 0,75-0,95 0,75-0,95 0,75-0,95
Temperatura spalin 80/60-50/30 dla Qmax °C 62-45 70-50 76-50 70-50 76-50
Temperatura spalin 80/60-50/30 dla Qmin °C 30-25 30-25 33-27 30-25 33-27
Strumien masowy spalin dla Qmax gls 6,2 8,8/10,7" 10,9/13,0° 8,8/10,7" 10,9/13,0'
Strumien masowy spalin dla Qmin gls 0,9 1,8 2,3 1,8 2,3
Dostepne cisnienie tloczenia wentylatora gazu dla Pa 125 135 180 135 180
Qmax
Dostepne cisnienie tloczenia wentylatora gazu dla Qmin Pa 10 14 17 14 17
Grupa parametréw spalin Gs, Gs, Gs, Gs, Gs,
Klasa NOx 6 6 6 6 6
llo$¢ kondensatu przy temp. 50/30°C I/h ok. 1,4 ok. 2,0 ok.2,4 ok. 2,0 ok. 2,4
Warto$é pH kondensatu ok. 4,0 ok. 4,0 ok. 4,0 ok. 4,0 ok. 4,0
Pobdér mocy elektrycznej w trybie czuwania w 3 3 3 3 3
Maksymalny pobor mocy elektrycznej W| 17-59/45' 17-51/63" 17-62/88' 17-51/63" 17-62/88"
Stopien ochrony P IPX4D IPX4D IPX4D IPX4D IPX4D
Przytgcze elektryczne / zabezpieczenie 230V /50 Hz / 16A/B
Masa taczna kg 33 33 | 33 | 35 35

Numer identyfikacyjny CE

CE-0085C00098

Znak jakosci OVGW

G 2.990

Nr SVGW

14-026-4

" Tryb grzania/tryb c.w.u
2 Gaz ziemny/gaz ptynny (G31)

3 Obowiagzuje tylko dla Szwajcarii w przypadku gazu ptynnego

Urzadzenie spetnia wymagania proKlima oraz KfWw.

10
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5. Schemat funkcyjny

CGB-2
Gazowy kociot grzewczy

;
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13

14

1 Dmuchawa

Zbiornik wyrdwnawczy
Komora zmieszania
Zawor gazu

Syfon

Zawor tréjdrozny

N O o b~ ODN

Obudowa sterownika
(Automat zaptonowy gazu GBC-e gorny)
(Ptytka sterowania HCM-2 na dole)

8 Rura spalinowa
9 Powrdt obiegu ogrzewania
10 Przytgcze cyrkulacyjne 12 Zasilanie zasobnika

11 Palnik

17

22
23
24

25

26

12 Wymiennik ciepta wody grzewczej

13 Czujnik temperatury spalin

14 Czujnik ci$nienia

15 Czujnik temperatury powrotu

16 Czujnik temperatury kotta

17 Pompa obiegu grzewczego z odpowietrznikiem
22 Powrot ogrzewania

23 Powrét zasobnika

24 Przewod gazowy

25 Zasilanie zasobnika

26 Zasilanie ogrzewania

3064078_202001
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WD" 5. Schemat funkcyjny

CGB-2K
Dwufunkcyjny kociot grzewczy
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1 Dmuchawa 14 Czujnik ci$nienia
2 Zbiornik wyréwnawczy 15 Czujnik temperatury powrotu
3 Komora zmieszania 16 Czujnik temperatury kotta
4 Zawor gazu 17 Pompa obiegu grzewczego z odpowietrznikiem
5 Syfon 18 Ptytowy wymiennik ciepta
6 Zawor tréjdrozny 19 Ogranicznik przeptywu
7 Obudowa sterownika 20 Czujnik przeptywu

(Automat zaptonowy gazu GBC-e goérny) . . . . .
(Plytka sterowania HCM-2 na dole) 21 Czujnik temperatury wylotu cieptej wody uzytkowej
. 22 Powrd6t ogrzewania
8 Rura spalinowa

9 Powrét obiegu ogrzewania 23 Przytacze zimnej wody

10 Przytgcze cyrkulacyjne 12 Zasilanie zasobnika 24 Przewod gazowy

11 Palnik 25 Przylgcze cieptej wody uzytkowej

12 Wymiennik ciepta wody grzewczej 26 Zasilanie ogrzewania

13 Czujnik temperatury spalin
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WD" 6. Elektroniczna kontrola spalania

Adaptacyjna regulacja procesu spalania gazu

Zasada:

W sterowaniu procesem spalania wykorzystuje sie zalezno$¢
pomiedzy zmierzonym prgdem jonizacji oraz nadmiarem ilo$ci
powietrza.

System wykonuje ciagte poréwnanie stanu zadanego i rzeczy-
wistego pradu jonizaciji.

Za posrednictwem elektronicznego zaworu gazowego uktad
sterowania tak dobiera ilos¢ gazu, aby zmierzona warto$¢
pradu jonizacji pokrywata sie z wartoscig zadang.

Pamie¢ systemu zawiera oczekiwane warto$ci pradu jonizacji
dla catego pola mocy urzgdzenia.

Kalibracja:
Dla wszystkich gazéw prad jonizacji jest maksymalny przy
wspotczynniku Lambda A = 1.

— System kalibruje sie samoczynnie,
przemieszczajgc sie w krétkim czasie do pozycji Lambda 1.

— Krotkie zwigkszenie emisji CO

Kiedy przebiega kalibracja?

1. Kiedy przebiega kalibracja?

2. Cyklicznie po okreslonej liczbie uruchomien palnika oraz
okreslonym czasie pracy palnika.

3. Po wystapieniu okreslonych usterek, np. ,zanik ptomienia
w trakcie pracy”

W trakcie kalibracji wartos¢ emisji CO moze by¢
nieco zwigekszona.

Ic)make‘..

Iozadany ________________________ / _________________________________ . N Zakres regulaciji

Prad jonizacji [lo]

=1 2=1.35

Wartos¢ powietrzna [1]

Rysunek: Schemat regulacji pradu jonizacji
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WD" 7. Obudowa

Obudowa

Nastepnie zdejmij przednig czes¢ obudowy kierunkiem w gore.
Nastepnie wykrec¢ obie $ruby znajdujgce sig po lewej i prawej
stronie przedniej cze$ci obudowy urzadzenia. Zdejmij przednig
czes¢ obudowy kierunkiem w gére.

Rysunek: Widok z przodu, pokrywa sterowania lekko otwarta

NN

Sruby szesciokatne
SW 4

o
e

K, a 1

Wi - | ‘ I
& T f 1 <
o ~ T

[
¥
7

Rysunek: Widok z przodu, pokrywa sterowania catkowicie otwarta
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8. Normy i przepisy

W trakcie montazu i pracy urzadzenia przestrzegaj krajowych norm i zalecen!

Uwzglednij dane techniczne zamieszczone w tabelce znamionowej kotta grzew-

czego!

W trakcie instalacji i pracy kotla grzewczego wez pod uwage nastepujace,
lokalne parametry techniczne:

« warunki ustawienia,

* urzgdzenia doprowadzenia powietrza i odprowadzania spalin oraz przytgcze komi-

nowe,
* przytgcze i zasilanie elektryczne,
» warunki techniczne podane przez przedsigbiorstwo zasilania gazowego oraz
warunki przytaczenia do lokalnej sieci gazowej,
* przepisy i normy dotyczgce wyposazenia bezpieczehstwa
urzgdzen do ogrzewania wody,
* instalacja wody pitne;j.

W szczegolnosci podczas instalacji zastosuj sie do tresci nastepujacych norm,

zasad i dyrektyw:

» (DIN) EN 806 Techniczne warunki instalacji wody pitnej

» (DIN) EN 1717 Zabezpieczenie wody pitnej przed zanieczyszczeniami
Instalacje wody pitnej

» (DIN) EN 12831 Urzadzenia grzewcze w budynkach — procedura obliczenia
nominalnej mocy grzewczej.

» (DIN) EN 12828 Urzadzenia grzewcze w budynkach - planowanie
urzgdzen wody grzewczej w budynkach.

» (DIN) EN 13384 Systemy odprowadzania spalin — obliczenia dotyczgce ciepta
oraz przeptywu

» (DIN) EN 50156-1 (VDE 0116 Teil1) Wyposazenie elektryczne
urzgdzen zaptonowych

» VDE 0470/(DIN) EN 60529 Rodzaje zabezpieczen obudowy

* VDI 2035 Unikanie uszkodzen urzadzen do ogrzewania wody
- Odktadanie kamienia (strona 1)
- Korozja powodowana przez wode (strona 2)
- Korozja po stronie gazowej (strona 3)

Dodatkowo, w odniesieniu do instalacji i eksploatacji tego rodzaju urzadzen,
na terenie Niemiec obowigzujg takze:

» Techniczne zasady dotyczace instalacji gazowych DVGW-TRGI 1986/1996
(DVGW strona G600 oraz TRF)

+ DIN 1988 Techniczne warunki instalacji wody pitnej

* DIN 18160 Systemy odprowadzania spalin

+ DWA-A 251 Kondensaty pochodzace z kottdw grzewczych

+ ATV-DVWK-M115-3 Posrednie obwody $ciekéw innych niz pochodzgce

z gospodarstwa domowego - czes¢ 3: Praktyczne aspekty kontroli odprowadza-

nia sciekow

+ VDE 0100 Zasady tworzenia instalacji wysokiego napiecia do 1000 V.
+ VDE 0105 Eksploatacja instalacji wysokiego napiecia, ustalenia ogdéine

» KUO- Przepisy kominiarskie
» Przepisy dotyczgce efektywnosci energetycznej (EnEG) i potgczone zapisy:

EneV Dyrektywa dotyczaca oszczednos$ci energii elektrycznej (wydanie aktualne)

* DVGW Arkusz G637

3064078_202001
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8. Normy i przepisy

W przypadku instalacji i eksploatacji na terenie Polski obowiazuja
w szczegolnosci:

krajowe przepisy dotyczace warunkdw ustawiania,

krajowe przepisy dotyczace systemow dolotowych i wylotowych oraz
przytaczy kominowych,

krajowe przepisy dotyczace przytaczy elektrycznych,

krajowe przepisy techniczne przedsiebiorstwa dostawy gazu dotyczace
przytaczania gazowych urzadzenh grzewczych do sieci lokalnej,

krajowe przepisy i normy dotyczgce wyposazenia bezpieczehstwa
urzgdzen do ogrzewania wody,

krajowe przepisy dotyczace instalacji wody pitne;.

16
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8. Normy i przepisy

Gazowy kociot grzewczy CGB-2

Gazowy kociotkondensacyjny wg DIN EN 437 /DIN EN 13203-1/
DIN EN 15502-1 / DIN EN 15502-2-1 / DIN EN 60335-1 /
DIN EN 60335-2-102 / DIN EN 62233 / DIN EN 61000-3-2 /
DIN EN 61000-3-3 / DIN EN 55014-1, oraz 92/42/EWG (dy-
rektywa w sprawie wymogéw sprawnosci) / 2016/426/UE
(rozporzadzenie w sprawie urzadzen gazowych)/2014/30/UE
(dyrektywa EMC) / 2014/35/UE (dyrektywa niskonapieciowa) /
2009/125/WE (dyrektywa ErP)/2011/65/UE (dyrektywa RoHS)/
rozporzgdzenie (UE) 811/2013 / rozporzadzenie (UE) 813/2013,
z zaptonem elektronicznym i elektronicznym systemem nad-
zoru temperatury spalin, do ogrzewania niskotemperaturowego
i przygotowania cieptej wody uzytkowej w instalacjach grzew-
czych o temperaturze zasilania do 90°C i dopuszczalnym
nadcisnieniu roboczych 3 bar wg normy DIN EN 12828. Nizej
przedstawiony kociot grzewczy firmy Wolf jest takze przysto-
sowany do pracy w garazach.

Gazowe kotly kondensacyjne pobierajace po-
wietrze z pomieszczenia moga by¢ instalowane

tylko w jednym pomieszczeniu, ktore spetnia
okreslone wymagania wentylacyjne. W prze-
ciwnym razie istnieje ryzyko uduszenia lub
zatrucia gazem. Przed rozpoczeciem instalacji
urzadzenia zapoznaj sie z trescig instrukcji mon-
tazu i konserwaciji! Uwzglednij takze wskazowki
dotyczace projektowania.

W przypadku zasilania gazem plynnym nalezy
stosowac¢ wylacznie propan zgodnie z norma

DIN 51 622, poniewaz w przeciwnym razie istnie-
je ryzyko wystapienia zakiécen w uruchamianiu
i pracy gazowego kotta kondensacyjnego, ktére
stwarzajg zagrozenie uszkodzeniem urzadzenia
i obrazeniami oséb.

Niedostatecznie odpowietrzony zbiornik gazu
ptynnego moze prowadzi¢ do problemoéow
z zaptonem. W takim przypadku skontaktuj sie
z firma napetniajgcq zbiornik gazu ptynnego.

przekroczy¢ 60°C. Nalezy nadzorowac krotko-
trwatg prace kotta powyzej 60°C, aby zapewnic¢
ochrone przed oparzeniem. W trybie ciggtym
nalezy unika¢ temperatur powyzej 60°C, na
przyklad poprzez zastosowanie zaworu termo-
statycznego.

f Ustawiana temperatura wody w zasobniku moze

Rysunek: Gazowe urzgdzenie grzewcze WOLF

W celu ochrony przed kamieniem w przypadku catkowitej
twardosci 15°dH (2,5 mol/m?) lub wyzszej temperature cie-
ptej wody uzytkowej nalezy ustawi¢ maksymalnie na 50°C.
Zgodnie z rozporzadzeniem dotyczacym wody pitnej jest
to dolna dopuszczalna wartos¢ temperatury cieptej wody
uzytkowej, poniewaz w przypadku codziennego korzysta-
nia z instalacji CWU praktycznie wykluczone jest wtedy
ryzyko rozmnazania sie bakterii legionella (w przypadku
montazu zasobnika wody pitnej <400 |; catkowita wymiana
wody w zasobniku podczas eksploatacji w ciggu 3 dni).

W przypadku twardosci wody powyzej 20°dH do podgrze-
wania wody pitnej konieczne jest zainstalowanie ukfadu
uzdatniania wody w przewodzie zimnej wody w celu wy-
diuzenia interwatlow konserwacji.

Twardos¢ wody ponizej 20°dH réwniez moze powodowac
ryzyko osadzania sie kamienia kottowego, co oznacza
koniecznos¢ zmiekczenia wody. Niezastosowanie sie do
tych zalecen prowadzi do przedwczesnego osadzenia sie
kamienia oraz zmniejszenia komfortu uzytkowania instala-
cji. Nalezy zawsze zleci¢ sprawdzenie lokalnych warunkow
i parametrow wykwalifikowanemu instalatorowi.

3064078_202001
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9. Ustawienie

Minimalne odstepy

Aby tatwiej przeprowadzi¢ kontrole i konserwacje urzgdzenia,
zaleca sie usytuowanie urzadzenia w sposob gwarantujgcy
minimalne odstepy od sasiadujgcych obiektow.

Urzadzenie wolno ustawia¢ tylko w pomieszcze-
A niach zabezpieczonych przed mrozem.
Temperatura w pomieszczeniu musi wynosi¢ od 0°C do 40°C.
Ponadto wszystkie elementy konstrukcyjne kotta kondensacyj-
nego muszg by¢ tatwo dostepne z przodu. Musi by¢ zapew-
niona mozliwo$¢ pomiaru spalin. Jezeli nie bedg zachowane
odstepy minimalne i nie zapewni sie¢ dostepnosci, w razie

interwencji dziatu serwisowego firma WOLF moze zazgdaé
zapewnienia dostepu.

Zachowanie odstepu urzadzenia od materiatéw
A lub elementéw palnych nie jest konieczne,
poniewaz przy nawet przy znamionowej mocy
cieplnej urzadzenia nie wystepuja temperatury
powyzej 85°C. W pomieszczeniu eksploatacji
nie nalezy jednak stosowaé¢ materiatéw wy-
buchowych ani tatwopalnych ze wzgledu na
niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu!

Powietrze doprowadzane do komory spalania

A nie moze zawiera¢ substancji chemicznych
takich jak fluor, chlor lub siarka. Tego rodzaju
substancje sg obecne w aerozolach, klejach,
rozpuszczalnikach i srodkach czyszczacych.
W skrajnych przypadkach moga one doprowa-
dzi¢ do korozji, takze w systemie odprowadza-
nia spalin.

W trakcie montazu urzadzenia zwr6¢ uwage,
aby do wnetrza urzadzenia nie dostaly sie¢ za-

nieczyszczenia (np. opitki powstale w trakcie
wiercenia), poniewaz moze to spowodowac
usterki w jego dziataniu.

Praca w wilgotnych pomieszczeniach

W przypadku poboru powietrzazzewnatrz dostarczany gazowy ko-
ciotkondensacyjny WOLF jestzgodny ze stopniemochrony IPx4D.
W przypadku ustawienia w wilgotnych pomieszczeniach nalezy
spetni¢ ponizsze warunki:

— praca z poborem powietrza z zewnatrz;
- zachowanie stopnia ochrony IP 4D;

- wszystkie dochodzace lub wychodzace przewody elek-
tryczne muszg by¢ prowadzone i ustalone w dfawikach
odciggowych. Dtawiki muszg by¢ mocno dokrecone, aby
do wnetrza urzadzenia nie dostata sie woda!

P min.
425 mm

Vo

NNANNNN\N

AN\

Minimalne odstepy boczne 40 mm

Rysunek: Minimalne odstepy

Najpierw ustal pozycje montazu urzgdzenia.

Konieczne jest uwzglednienie przytgcza spalin, odlegtosci od
$cian oraz sufitu oraz przytgczy gazu, ogrzewania, cieptej wody
uzytkowej oraz energii elektryczne;j.

Ochrona przed hatasem: w przypadku wystgpienia skrajnie
trudnych warunkéw montazowych (np. montaz na $cianie kar-
tonowo-gipsowej) konieczne moze okazac¢ sie zastosowanie
dodatkowych srodkéw wyttumiajgcych odgtosy pracy urzadze-
nia. W takim przypadku uzyj dybli dzwiekochtonnych i w razie
potrzeby gumowych zderzakdw lub wktadek izolacyjnych.

18
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WD" 10. Wymiary montazowe

System spalinowy
80/125

System spalinowy
60/100

/

min.532

Konsola do montazu
Montaz natynkowy

N 3
0 N~
I\
N
£
Katownik montazowy E <
o
o
D
Szablon do montazu iy
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WD" 10. Wymiary montazowe

Mocowanie kotta za pomoca katownika

wiednig nosnos¢ elementéw mocujgcych. Uwzglednij
takze materiat Sciany, poniewaz niezastosowanie sie
do tego zalecenia moze spowodowac wyciek gazu
i wody, a w konsekwencji wybuch i zalanie.

c W trakcie montazu urzgdzenia zwrd¢ uwage na odpo-

1.Zaznacz miejsca wiercenia otworéw @12 pod kgtownik
montazowy, uwzgledniajgc minimalne odlegtosci od sciany.

2.Witb6z dyble i zamocuj kgtownik montazowy za pomoca
dotgczonych srub.

3.Zawie$ urzgdzenie grzewcze na katowniku montazowym
za pomocg uchwytu.

Strop

min. 552 mm

|

Rysunek: Otwory pod katownik montazowy

Listwa

Rysunek: Listwa do zawieszenia kotta grzewczego

20
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WD" 11. Montaz

Podtaczenie przewodow w wersji podtynkowej

W przypadku utoZzenia przewoddw zimnej i cieptej wody, ogrze- 5 T e T we c
wania, gazu i wyjscia zaworu bezpieczenhstwa pod tynkiem do {F: O= =)= ity
okreslenia przytgczy nalezy zastosowaé podtynkowy szablon 1 0 seaz
montazowy. e 0w

@ =0 =G4 .
Utozy¢ przewody gazowe, przewody ogrzewania i przewody i 0 0 0 C’QC’
wody cieptej pod tynkiem zgodnie z dostepnym jako akceso- el
rium szablonem montazowym. © I o

W przypadku utozenia przewoddw zimnej i cieptej wody, ogrze-
wania, gazu i wyj$cia zaworu bezpieczenstwa pod tynkiem do
okreslenia przytgczy zastosowaé nalezy konsole do montazu
podtynkowego (akcesorium).

Rysunek: Konsola montazowa do montazu podtynkowego
(akcesorium) do CGB-2K

Rysunek: Konsola montazowa do montazu podtynkowego
(akcesorium) do CGB-2

Podtaczenie przewodow w wersji natynkowej

W przypadku utoZzenia przewoddw zimnej i cieptej wody, ogrze-
wania, gazu i wyjécia zaworu bezpieczenstwa na tynku, do
montazu ich gniazd zastosuj konsole do montazu natynkowego
(wyposazenie dodatkowe).

Rysunek: Konsola przytgczeniowa do montazu natynkowe-
go (akcesorium) do CGB-2

Rysunek: Konsola przytgczeniowa do montazu natynkowe-
go (akcesorium) do CGB-2K
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11. Montaz

Obieg grzewczy

Zaleca sie montaz zaworéw konserwacyjnych przewodu zasilania i powrotu. W przypadku montazu natynkowego optymalne bedg
zawory proste, w przypadku montazu podtynkowego — zawory kgtowe.

Do ochrony urzadzenia i pompy wysokowydajnej przed szlamem i pylem magnetytowym z instalacji grzew-
czej firma WOLF zaleca zamontowanie osadnika szlamu z separatorem magnetytowym w obiegu powrotnym
wody grzewczej. Zalecane jest rowniez zamontowanie separatora mikropecherzykéw w obiegu zasilania
grzewczego w celu skutecznego usuwania powietrza i mikropecherzykow.

Osady w wymienniku ciepta moga prowadzi¢ do odgtoséw wrzenia, straty mocy i usterek urzadzenia.

Instalacja podtynkowa

Montaz natynkowy

Rysunek:
Katowy zawor konserwacyjny,
z zaworem KFE (akcesorium)

Rysunek:

Prosty zawor konserwacyjny
z przylgczem zaworu bezpieczen-
stwa, z zaworem KFE (wyposaze-
nie dodatkowe)

W kottach grzewczych bez przygotowania cie-

A ptej wody uzytkowej nalezy potaczy¢ przytacze
zasilania i powrotu zasobnika z przytaczami
zasobnika orurowania przeciwzwarciowego
(akcesoria).

Zawor bezpieczenstwa obiegu grzewczego

Zamontowaé zawor bezpieczenstwa z oznaczeniem ,H”,
maks. 3 bar!

Uzytkownik musi zainstalowaé¢ na miejscu budowy w obiegu
powrotnym wody grzewczej zawor bezpieczenstwa o cisnieniu
otwierania 3 bary (patrz: akcesoria / zestaw przylaczeniowy).
Nieprzestrzeganie tego moze skutkowaé szkodami rzeczo-
wymi w budynku i instalacji wskutek niekontrolowanego
wycieku wody!

Rysunek:
Przelotowy zawor konser-
wacyijny, z zaworem KFE

Rysunek:
Zawor bezpieczenstwa obiegu
grzewczego (wyposazenie do-

(akcesorium) datkowe)
_— T
Zasilanie Powrét zasobnika
zasobnika G%"
G%"

Rysunek: Przytgcze zasilania / powrotu zasobnika

Rysunek: Zawér bezpieczenstwa obiegu grzewczego (akcesoria)
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WD" 11. Montaz

Przytacze zimnej i cieptej wody uzytkowej

Przytagcza zimnej i cieptej wody nalezy wykona¢ zgodnie z normg DIN 1988 oraz zgodnie z lokalnymi wymaganiami przedsie-
biorstwa wodociggowego.

W przypadku zamontowania zaworu przeciwwzrotnego w przewodzie zasilajgcym zimnej wody nalezy zainstalowaé zawér
bezpieczenstwa (p. ilustracja).

Maksymalne ci$nienie w przewodzie zasilajgcym zimnej wody musi by¢ nizsze o co najmniej 20% od znamionowego cisnienia
nastawczego zaworu bezpieczehstwa, na przyktad w przypadku maksymalnego cisnienia przewodu réwnego 8 baréw nalezy
zamontowac zawér bezpieczenstwa o cisnieniu progowym 10 baréw.

Jezeli cisnienie przewodu zimnej wody jest wyzsze niz maksymalnie dopuszczalne ci$nienie robocze (przykladowo tutaj 8 ba-
row), wowczas nalezy zamontowaé sprawdzony i uznany reduktor ci$nienia wchodzacy w sktad akcesoriéw firmy WOLF.

W przypadku zastosowania baterii mieszajgcych konieczny jest montaz centralnego reduktora ci$nienia.

W celu unikniecia powaznych uszkodzen elementow i ewentualnych nieszczelnosci urzgdzenie wolno eksploatowacé tylko przy
otwartym zaworze odcinajgcym zimnej wody (--> usuna¢ odcinajacy uchwyt obrotowy).

Wskazowka: przy doborze elementéw przylgczeniowych instalacji uwzgledni¢ nalezy aktualny stan techniki grzewczej oraz
ewentualny, potencjalny wptyw réznych proceséw elektrochemicznych (instalacja mieszana).

Grupa bezpieczenstwa wg DIN 1988 ® Zawor jednokierunkowy
Opréznianie ® Zawor redukgiji cisnienia
Zawoér bezpieczenstwa @ Filtr wody pitnej

Zawor odcinajgcy Doptyw zimnej wody
Przytacze manometru

CICICIORS

Rysunek: Przylgcze zimnej wody wedtug DIN 1988

3064078_202001
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12. Przylacze gazu

Przewdd gazowy na przytgczu gazu lub kompensatorze (zale-
cane) potgcz bez naprezen przy uzyciu atestowanych srodkow
uszczelniajacych z przytaczem gazu RY%".

A

> >

Utozenie oraz przylgczenie przewodu gazowe-
go powinno by¢ wykonane przez uprawnionego
instalatora instalacji gazowych.

Przed podtgczeniem kotta, szczegdlnie w przy-
padku starszych instalacji, oczy$¢ z osadéw
sie¢ grzewczg i przewod gazowy.

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ szczel-
nosc¢ przewodow i ztgcz gazowych. Nieprawidto-
wy montaz lub zastosowanie nieodpowiednich
elementéw lub podzespotdw moze spowodo-
wac wyciek gazu, ktory stwarza ryzyko zatrucia
lub wybuchu.

Przewdd zasilania gazem musi by¢ wyposazony
w zamontowany przed kottem kondensacyjnym
kulowy zawdr gazowy z zabezpieczeniem prze-
ciwpozarowym. W przeciwnym wypadku w razie
pozaru istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.
Przewdd zasilania gazem nalezy zaprojektowac
zgodnie z wymaganiami DVGW-TRGI.

Kulowy zawér gazowy musi by¢ tatwo dostepny.

Przed montazem kotta przeprowadz badanie
szczelnosci przewodu zasilania gazem. Ci-
$nienia prébnego nie spuszczaj przez arma-
ture gazowa!

Armatura gazowa kotta moze by¢ poddawa-
na prébie cisnieniowej do maks. 150 mbar.
Przy wyzszym cisnieniu moze dojs¢ do
uszkodzenia zaworu gazu oraz ryzyka wybu-
chu, uduszenia lub zatrucia. W trakcie proby
cisnieniowej przewodu gazowego kulowy
zawor gazu w kotle musi by¢ zamkniety.

W trakcie instalowania przytacza gazu zwréé
uwage na szczelnos¢ wszystkich potaczen
srubowych.

DIN

DVGW-GT
MOP S5

<
(===
T925°C

<=

Rysunek: Kulowy zawér gazu, wersja przelotowa
(wyposazenie dodatkowe)

Rysunek: Kulowy zawér gazu, wersja kgtowa
(wyposazenie dodatkowe)

Rysunek: Montaz przytgcza gazu
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13. Montaz syfonu

Przytacze kondensatu

Nastepnie zdejmij przednig cze$¢ obudowy kierunkiem w gore.
Nastepnie wykrec¢ obie sruby znajdujgce sie po lewej i prawej
stronie ostony czotowej. Nastepnie zdejmij przednig czesé
obudowy kierunkiem w gore.

Dotgczony do zestawu syfon napetnij wodg i podtgcz do kré¢ca
wanny kondensatu.

W przypadku podtgczenia neutralizatora (nalezy do wyposa-
zenia dodatkowego) zastosuj sie do tresci instrukcji obstugi.
W przypadku odprowadzenia kondensatu bezposrednio do
kanalizacji konieczne jest zapewnienie odpowiedniego od-
powietrzania w celu unikniecia wstecznego oddziatywania
przewodu kanalizacyjnego na urzgdzenie grzewcze.

W przypadku podigczenia neutralizatora (wyposazenie dodat-
kowe) zastosuj sie do tresci instrukcji obstugi.

Zgodnie z przepisami ATV-DVWK-A251 kotty kondensacyjne
o mocy do 200 kW nie wymagajg stosowania urzgdzen neu-
tralizujgcych.

W przypadku zastosowania urzgdzenia neutralizacyjnego
zastosu;j sie do odpowiednich przepiséw dotyczacych utylizaciji
odpadow eksploatacyjnych powstatych w wyniku dziatania
urzgdzenia.

Przed uruchomieniem urzadzenia napetnij sy-
A fon woda! Eksploatacja urzadzenia z pustym
syfonem grozi uduszeniem lub zatruciem
w wyniku wyptywajacych spalin. Odkreé
syfon, zdejmij go i napetnij az do wydostania
sie wody z wylotu bocznego. Ponownie przy-
kre¢ syfon i sprawdz poprawnos¢ utozenia
uszczelki.

Przytacze zasobnika WOLF

Szczegdtowy opis jest dotgczony do zestawu przytaczeniowego
(akcesoria).

——

Rysunek: Syfon

Przed uruchomieniem przeprowadz prébe
A szczelnosci wszystkich rur i potaczen hydrau-

licznych.

Cisnienie probne od strony wody pitnej

maks. 10 bar

Cisnienie probne od strony wody grzewczej

maks. 4,5 bar

5

=

Il
i
2

00

=

Rysunek: Rysunek:

Zestaw przytgczeniowy zasob- Zestaw przytgczeniowy zasobnika
nika WOLF CSW-120 WOLF CSW-120

Instalacja podtynkowa Montaz natynkowy

(wyposazenie dodatkowe) (wyposazenie dodatkowe)

3064078_202001
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14. System powietrzno-spalinowy

A

Wska-
zowka

Stosuj tylko oryginalne koncentryczne uktady po-
wietrzno-spalinowe i przewody spalinowe z oferty
firmy WOLF.

Przed rozpoczeciem montazu zapoznaj sie z za-
leceniami dotyczgcymi projektowania przewodéw
powietrzno-spalinowych!

Ze wzgledu na réznice w prawodawstwie lokalnym
przed rozpoczeciem instalowania urzgdzenia zale-
ca sie konsultacje w odpowiednim urzedzie nadzoru
budowlanego oraz w urzedzie kominiarskim.

W celu przeprowadzenia kontroli kominiarskiej ko-
nieczne jest zagwarantowanie dostepu do wszyst-
kich kr6¢cow pomiaru spalin, takze po zakonczeniu
montazu sufitow.

W przypadku niskich temperatur zewnetrznych
moze dojs¢ do skroplenia pary wodnej zawartej
w spalinach w uktadzie powietrzno-spalinowymii jej
zamarznigcia. Wyeliminuj zagrozenie zwigzane ze
spadajgcym lodem poprzez montaz odpowiednich
Sniegotapow.

Kalendarz kontrolny i pomiarowy

Gazowe urzgdzenie grzewcze jest wyposazone
w samokalibrujgcy sie uktad ciggtego sterowania
procesu spalania. Zgodnie z wymaganiami urzedu
kontrolnego KUO kontrola oraz pomiar parametrow
urzadzenia gazowego (sktad spalin) sg konieczne
jedynie co 3 lata. Przeprowadzenie pomiaréw nale-
zy zleci¢ wykwalifikowanemu kominiarzowi.

Rysunek: Przyktad systemu powietrzno-spalinowego
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15. Przytacze elektryczne

Ogodlne wskazéwki dotyczace
przytacza elektrycznego

A\

>Pb b

A\

Instalacja musi by¢ wykonana wylacznie przez firme majaca upraw-
nienia do montazu instalacji elektrycznych. Dostosuj sie do prze-
piséw dotyczacych instalacji elektrycznych sformutowanych przez
dostawce energii elektryczne;j.

Montaz na terenie Austrii: uwzglednij przepisy i postanowienia OVE
oraz lokalnego przedsigbiorstwa energetycznego.

W przewodzie sieciowym nalezy zamontowac przed urzagdzeniem
odtacznik tréjbiegunowy o odstepie stykowym co najmniej 3 mm.
Uzytkownik musi zainstalowac¢ tez puszke zaciskowa.

Nie wolno uktada¢ przewodow czujnikowych razem z przewodami
zasilajacymi 230 V.

Niebezpieczenstwo spowodowane napieciem elektrycznym w cze-
$ciach elektrycznych!
Uwaga: przed zdjeciem obudowy wylacz wytacznik gtowny.

Nie wolno dotyka¢ elementéw elektrycznych przy wigczonym wytacz-
niku gtéwnym! Grozi to porazeniem elektrycznym mogacym skutko-
wac obrazeniami ciata lub $miercia.

Zaciski przylaczeniowe pozostajg pod napieciem nawet po wytacze-
niu przetacznika gtéwnego.

W przypadku przeprowadzania czynnosci serwisowych i instalacyj-

nych konieczne jest odlgczenie catej instalacji od wszystkich biegu-
noéw zasilania, gdyz w przeciwnym razie wystepuje ryzyko porazenia
pradem!

Sterowanie urzadzeniem mozliwe jest za pomocg modutu wyswietlacza AM lub modutu
obstugowego BM-2. Oba sg montowane w przednim panelu.

Wytgcznik gtowny (wbudowany w logo firmy WOLF) stuzy do wytgczania zasilania
urzgdzenia na wszystkich biegunach.

Przedni panel ze zintegrowanym
wytgcznikiem gtownym

W[ JE
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WD" 15. Przytacze elektryczne

Demontaz przedniej obudowy Patrz rozdziat ,Obudowa”

Usuniecie pokrywy obudowy 1

HCM-2 N 3
~EEN Y

Przeglad elementéw regulacyjnych

Automat zaptonowy
GBC-e

1

=T

Uktad sterowania HCM-2

 E—

[E] SF eBUS
(LN[e] [LN[Q] [ENTE MINEN (LIN]o]  [aTbislel [2 kP

= =1

AR e
o

3 D FE FE
S X |

T %

] X

S

S

N

Rysunek: Przeglad elementéw regulacyjnych
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WD‘, 15. Przytacze elektryczne

Przylacza skrzynki sterowania

I'_lﬂ

D e
 —

\J
@l H <« ©eBus 1(+), 2(-) elementy sterowania WOLF
Q)+
W N H <«—— T WW (czujnik zasobnika 5kNTC)
wn
> Lo T T_zewn. (czujnik zewnetrzny 5kNTC)
S| =2 -
vi E2 (czujnik zbiorczy 5kNTC = wymiennik; alternatywne sterowanie
H <«— 0-10V, np 8V = 80% mocy grzewczej)
H \ E1 (wejscie programowane, np. klapa spalinowa lub termostat
pokojowy)
a| & U
b Z e ——  * A1 (wyjscie programowalne)
* LP (pompa tadowania zasobnika) tylko do urzadzen z zasobni-
— / kiem warstwowym
" —
O o ! * ZHP (wewnetrzne orurowanie pompy obiegu grzewczego); zaste-
<>f — / rowanie ZHP réwnolegle do wewnetrznej pompy
§ . | : L * Z1 (wyjscie 230 V po wigczeniu wytgcznika gtéwnego)
€] e Przytgcze sieciowe
N|Z
N = * na wyjscie maks. 1,5 A/345 VA, suma wszystkich wyjs¢
nie wigcej niz 600 VA
MER
ZZ| &
=

3064078_202001 29



WL IF

15. Przytacze elektryczne

Przytacze sieciowe 230 V

Urzadzenia sterujgce, nastawcze i systemy bezpieczenstwa
sg fabrycznie okablowane i sprawdzone.

Konieczne jest jedynie podtgczenie zasilania sieciowego
i zewnetrznego wyposazenia dodatkowego.

Wykonaj przytgcze do sieci zasilajgcej w wersji statej.

Przytacze sieciowe powinno by¢ podtgczone poprzez odtgcznik
trojbiegunowy (np. awaryjny przetgcznik ogrzewania) przy
zachowaniu odstepu stykoéw min. 3 mm.

Nie wolno podtagcza¢ innych odbiornikow do przewodu zasi-
lajgcego.

Urzadzenie (stopien ochrony IPX4D) jest dopuszczone do
montazu w bezposredniej blisko$ci wanny kapielowej lub na-
trysku (obszar ochronny 1 zgodnie z normag DIN VDE 0100).
Nalezy wykluczyé wystepowanie strugi wody.

W pomieszczeniach z wanng kagpielowa lub prysznicem
urzgdzenie wolno podtaczac tylko poprzez wytgcznik rézni-
cowoprgdowy.

Wskazéwka montazowa dotyczaca przylacza
elektrycznego

- Przed otwarciem wylgcz zasilanie instalacji.

- Sprawdz brak napiecia.

- Odchyl w bok pokrywe ukfadu sterowania.

- Zdejmij przednig obudowe.

- Otworz dolng pokrywe HCM-2.

- Przewdd przylgczeniowy gietki, co najmniej 3 x 1,0 mm?
(ciagnij izolacje na dtugos¢ ok. 70 mm).

- Wyjmij wktadke z obudowy HCM-2.

- Wsun przewdd we wkiadke eliminujgca naprezenie kabla
i dokrec¢ sruby.

- Wyjmij wtyczke 5-pinowa z blokada.

- Zacis$nij odpowiednie przewody na wtyczce 5-pinowe;.

- Ponownie wtéz elementy do obudowy HCM-2.

- Ponownie podtgcz wtyczke 5-pinowg we wtasciwe miejsce.

Przytacze wyjscia Z1 (230 V AC; maks. 1,5 A) *

Poprowadz przewdd przytgczeniowy przez diawik kablowy
i zamocuj go. Podigcz przewdd przytgczeniowy do zaciskéw

L1,Ni@.

* na wyjscie maks. 1,5 A/345 VA, suma wszystkich wyj$¢ nie
wiecej niz 600 VA

Netz

Z1

ZHP

LIN[®

LIN[@

LIN|@

A1
ENE

WAL O

(e

Rysunek: Sie¢ przytagczeniowa

Netz

21

ZHP

L{N[@

LIN[@

NNE
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A1
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DD

LRI

==

3

Rysunek: Przytgcze wyjscia Z1
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15. Przytacze elektryczne

Przylacze wyjscia A1 (230 V AC; maks. 1,5A) *

Poprowadz przewdd przytgczeniowy przez dtawik kablowy
i zamocuj go. Podigcz przewdd przytaczeniowy do zaciskéw
L1, Ni .@_5}

Parametryzacja wyjscia A1 jest opisana w tabeli.

* na wyj$cie maks. 1,5 A/345 VA, suma wszystkich wyj$¢ nie
wiecej niz 600 VA

Wymiana bezpiecznika

Przed wymiang bezpiecznika catkowicie odtgcz urzgdzenie
grzewcze od zasilania elektrycznego.

Odtaczenie zasilania elektrycznego nie nastepuje poprzez
wytgczenie wytgcznika gtéwnego!

Bezpieczniki F1 i F2 znajduja sie pod gérng pokrywg obudowy
HCM-2.

F1: bezpiecznik czuty (5 x 20 mm) M4A lub F4A

F2: bezpiecznik miniaturowy T1, 25A

Zagrozenie porazeniem elektrycznym w wyniku kontaktu
z elementami pod napieciem. Przed odtgczeniem zasilania
urzgdzenia nie wolno dotykac elementow elektrycznych i sty-
koéw. Zagrozenie zycia!

Niskonapieciowe przytagcza urzadzenia
W trakcie instalacji urzgdzenia w miejscu
zagrozonym zwiekszonym oddziatywaniem
elektromagnetycznym zaleca si¢ wykonanie
przewodow czujnika oraz magistrali eBus
w wersji ekranowanej. Ekran przewoddéw nale-
zy uziemi¢ jednostronnie w uktadzie sterowa-
nia, podfgczajgc do zacisku ochronnego PE.

Przytacze wejscia E1

Poprowadz przewdd przytgczeniowy przez dtawik kablowy

i zamocuj go. Zgodnie ze schematem podtgcz przewdd przy-

taczeniowy wejscia E1 do zaciskéw E1.

Do wejscia E1 nie wolno przyktadaé napiecia
zewnetrznego, poniewaz doprowadzi to do

zniszczenia tego elementu.

Przylacze wejscia E2

Poprowadz przewdd przytgczeniowy przez dtawik kablowy

i zamocuj go. Zgodnie ze schematem potgcz przewdd do

wejscia E2 za pomoca zaciskow E2.

Na wejscie E2 doprowadzi¢ tylko napiecie ze-
wnetrzne maks. 10 V. Przytozenie wiekszego na-

piecia spowoduje uszkodzenie ptytki sterowania.

1(@)=10V, 2(b) = GND

Netz Z1 ZHP Al
LIN]@| [LIN]©] [LIN[@ LIN[©

ooowoo)l 1111 I“@@
=

Rysunek: Przytgcze wyjscia A1
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Rysunek: Wymiana bezpiecznika
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Rysunek: Przytgcze wejscia E1
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Rysunek: Przytgcze wejscia E2
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WD" 15. Przylacze elektryczne

Przytacze czujnika zewnetrznego

Czujnik zewnetrzny mozna przytgczy¢ albo do zacisku AF
listwy zaciskowej kotta kondensacyjnego, albo do listwy zaci-
skowej modutu obstugowego BM-2.

Przylacze czujnika zasobnika

Poprowadz przewdd przytgczeniowy przez dtawik kablowy
i zamocuj go. Zgodnie ze schematem podigcz przewdd czuj-
nika zasobnika SF do zaciskéw SF.

Zastosuj czujnik zasobnika z elementow ste-

rowania firmy WOLF!

Przytacze cyfrowych elementéw sterowania firmy Wolf
(np. BM-2, MM-2, KM-2, SM1-2, SM2-2)

Mozna podigczac jedynie elementy sterowania oferowane
przez firme WOLF. Schemat przylgczeniowy jest zawsze
dotgczony do danego elementu sterowania.

W celu potgczenia elementu sterowania i kotta nalezy zasto-
sowac przewod dwuzytowy (przekréj > 0,5 mm3).

B s ot

Rysunek: Przytgcze czujnika zewnetrznego

Rysunek: Przylgcze czujnika zasobnika

Rysunek: Przytgcze cyfrowych elementéw sterowania WOLF

(interfejs eBus)
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16. Przytaczenie elektryczne klapy
WD" spalinowej / klapy dolotowej

Przylacze elektryczne klapy spalinowej / klapy
dolotowej

- Przed otwarciem wytacz zasilanie instalacji.
- Sprawdz brak napiecia.

- Odchyl na bok przedni panel.

- Zdejmij przednig obudowe.

- Otworz dolng pokrywe HCM-2.

- Wyjmij wktadke z obudowy HCM-2.

- Zdejmij ok. 70 mm izolacji przewodu silnika klapy oraz styku
sygnatowego.

- Wyjmij wtyczke 5-pinowg z wyjscia A1.

- Wsun przewdd silnika klapy spalin/wlotu powietrza we
wktadke eliminujacg naprezenie kabla i dokreé.

- Podigcz przewody do wtyczki Rast5 A1 i wioz wtyczke.

- Wyjmij wtyczke Rast5 z wyjscia E1.

- Wsun przewdd wytgcznika krancowego silnika klapy spalin/
wlotu powietrza przez odcigg kablowy (czes¢ wktadang) i
dokrec.

- Podigcz przewody do wtyczki Rast5 E1 i wiéz wtyczke.

Przytgcze elektryczne HCM-2

Wskazowka:

Parametr serwisowy

HG13 (wejscie 1) musi by¢ ustawione na
klape spalinowa

oraz

HG14 (wyjscie 1) musi by¢ ustawione na
klape spalinowa.

Przy otwartym czujniku krahcowym palnik
cieptej wody uzytkowej i ogrzewania jest
zablokowany, réwniez dla trybu kominiarza
i ochrony przeciwzamrozeniowe;j.

T T T T Mmereganonane ]

| / E1 (wejscie parametryczne, np. klapa spalinowa) |
LIN[@] [a]b 112 IV

i ¥ |
1 ljooo) ==

| TR |

| > |

L - — — 4 — - - = = — _ 4 |- — 4

- 1

| II Uwaga!

I
I MY Przetacznik krancowy klapy spali-
| 230V~ | nowej / klapy dolotowej musi byé
| bezpotencjatowy!
I l W przeciwnym razie ptytka steru-
— e e e e jaca HCM-2 ulegnie uszkodzeniu.
Sprawdzenie dziatania Czujnik
klapy krancowy

Sprawdzenie dziatania klapy

* Uruchom urzgdzenie.
e Sprawdz wzrokowo otwarcie klapy.
* Podczas pracy odigcz E1 na 2 minuty

Urzadzenie musi sie wylgczy¢ i zablokowaé z kodem btedu 8, natomiast wentylator musi nadal pracowac przy niskiej pred-

kosci obrotowe;.
* Ponownie podigcz E1.
e Zatwierdz komunikat btedu.
e Sprawdz wzrokowo, czy klapa spalinowa jest zamknieta.
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17. Modut wyswietlacza / modut
obstugowy / demontaz

Praca kotta wymaga podtgczenia modutu wyswietlacza AM lub modutu obstugowego BM-2.

AM

Tryb pracy
Tryb grzewczy

Status palnika
Wi.
= @&

AM jest modutem wyswietlacza dla urzadzenia
grzewczego. Mozna ustawiac lub wyswietlaé parame-
try i wartosci wtasciwe dla urzadzenia.

Dane techniczne:

e ekran LCD 37,

* 4 przyciski szybkiego dostepu,
* 1 pokretto z przyciskiem.

Uwaga:

* Korzystac tylko wtedy, gdy BM-2 wykorzystuje sie do
zdalnego sterowania lub w potgczeniu kaskadowym.

* AM jest zawsze w urzadzeniu grzewczym.

Wytacznik gtowny

BM-2

< Urzadzenie grzewcze ‘ RR‘ >

Tryb grzewczy

Tryb grzewczy wigczony
1,5 vara
25.2°c Cisnienie
J
Kociot £ @

[ 20.01.15

Modut BM-2 (modut obstugowy) komunikuje sie ze
wszystkimi podtaczonymi modutami kotta grzewczego
za posrednictwem magistrali eBus.

Dane techniczne:

» kolorowy ekran o srednicy 3,5 cala, 4 przyciski
funkcyjne, pokretto z przyciskiem,

+ gniazdo karty microSD do aktualizacji oprogramowania

» centralny modut sterowania ze sterowaniem tem-
peraturg na podstawie parametréw pogodowych,

» programy czasowe dla trybu grzania, cieptej wody
uzytkowej oraz cyrkulacji.

Umiesci¢ modut AM lub BM-2 w gniezdzie powyzej
wytgcznika/wtacznika (logo WOLF).

Gniazdo jest kompatybilne z oboma modutami. Dalsze
czynnosci dotyczgce uruchomienia lub ustawienia
adresow, szczegolnie w przypadku modutu BM-2,
opisano w instrukcji eksploatacji BM-2.

Wigcz zasilanie elektryczne/zabezpieczenie i wigczy¢
wytgcz gtéwny na urzgdzeniu.

34
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18. Demontaz modutu wyswietlacza /
WD" modutu obstugowego

Demontaz modutu obstugowego BM-2 lub modutu wyswietlacza AM
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19. Modut wyswietlacza AM

Widok ogdéiny modutu

Wskazowka:

Jezeli dane urzadzenie grzewcze WOLF nie jest wyposazone w modut
wyswietlacza AM, nalezy zignorowa¢ informacje zamieszczone na tej
stronie!

Szczegotowy opis funkcji i objasnienia mozna znalez¢ w instrukcji eks-
ploatacji dla wykwalifikowanego personelu, lub w instrukcji obstugi dla
uzytkownikéw modutu AM.

Wskaznik statusu

Przyciski szybkiego dostepu

Przycisk 1

Przycisk 2

Przycisk 3

Przycisk 4

Przycisk 1

Przycisk 2

Przycisk 3

Przycisk 4

Status
Tryb pracy

Tryb grzewczy ;?:;Eg;!

Status palnika przycisku

Wi

Palnik wi. Urzadzenie grzewcze

Pompa urzadzenia W trybie grzewczym
grzewczego wigczona

Zadana temperatura kotta grzewczego
(nieaktywne, jezeli BM-2 dziala jako panel zdalnego sterowania)

Temperatura zadana wody cieptej
(nieaktywne, jezeli BM-2 dziala jako panel zdalnego sterowania)

Aktywacjatrybu Kominiarz
(tylko dla serwisanta)

Potwierdzenie usterki / zakonczenie / powroét

36
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20. Struktura menu wyswietlacza AM

Struktura menu modutu sterowania AM

v

|
1

Urzadzenie grzewcze

Temperatura kotta

Cisnienie w instalacji

\4
Status Komunikat
Tryb pracy Usterka
Status palnika Cisnienie HK
Usterka obecna od ... min.

A\

Menu gtéwne

powrot

Wskazania

Ustawienia podst.

Kominiarz

Menu serwisowe

T_CWU zasilaniaw °C
CWU (przeptyw) w I/min
Wejscie E1

Stopien zmodulowania w %

Predkos$¢ obrotowa
wentylatora w obr./min

Warto$¢ zadana 10 (tylko dla
serwisu firmy WOLF)

Predkos$¢ obrotowa ZHP

Starty palnika

Godz. pracy palnika

Godz. pracy sieci

Godz. dziat. sieci
HCM-2 FW
powrot

Wydtuzenie czasu

zakoncz

powrét
\ \
Wskazania Ustawienia podstawowe Kominiarz Menu serwisowe
powrot powrdt zakoncz Kod serwisowy
T_kotta RZECZYWISTAw °C Jezyk - 1M1
S Pozostaty czas w min
T_kotta ZADANA w °C Blokada przyciskéw powrét
Cisnienie w instalacji w barach powrot T_kotta
— Kominiarz
T_Spalin °C Temp.powr.
T_zewnetrznaw °C Test przekaznika
— - Moc
T_powrotu w °C . . Urzadzenie
T_CWU na wylocie w °C Kalibracja
Parametr

Reset parametrow

Historia komunikatow

Usuniecie historii
komunikatéw

Zatwierdzenie komunikatu

powrdt
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21. Tryby pracy / stan palnika

urzadzenia grzewczego

Tryby pracy urzadzenia grzewczego

Dane na wyswietlaczu

Znaczenie

Start Uruchomienie urzadzenia.
Tryb czuwania Brak wymogu ogrzewania lub CWU.
Tryb kombi Przygotowanie cieptej wody uzytkowej z aktywnym wymiennikiem ciepta, zawor
wody otwarty.
Tryb grzewczy Tryb grzania, co najmniej jeden obieg grzewczy pobiera cieptg wode.
Tryb pracy CWU Przygotowanie CWU z zasobnikiem, temperatura zasobnika ponizej wartosci zadane;j.
Kominiarz Tryb Kominiarz aktywny, urzgdzenie grzewcze pracuje z maksymalng mocag.
Mr6z HK Funkcja przeciwzamrozeniowa urzadzenia grzewczego, temperatura kotta ponizej
granicy ochrony przeciwmrozowej.
Ochr.p/mr. Funkcja przeciwzamrozeniowa zasobnika CWU aktywna, temperatura zasobnika

ponizej granicy ochrony przeciwmrozowej.

Ochrona przeciwzamrozeniowa

Temperatura zewnetrzna ponizej temperatury zapobiegania zamarzaniu
urzgdzenia.

Min. Czas kombinowany

Urzadzenie pozostaje przez minimalny czas w trybie pracy CWU (wymiennik ciepta).

Wybieg HZ Wybieg pompy obiegu grzewczego aktywny.
Wybieg CWU Wybieg pompy tadowania zasobnika aktywny.
Tryb réwnolegty Pompa obiegu grzewczego oraz pompa tadowania zasobnika pracujag rownolegle.
Test Aktywowano funkcje testu przekaznikow.
Kaskada Modut kaskadowy systemu jest aktywny.
BMS Urzadzenie jest sterowane przez uktad sterowania budynku.
100% kalibr. Urzadzenie przeprowadzi kalibracje systemu spalania poprzez.
Zewn. deakt. Zewnetrzna dezaktywacja urzadzenia grzewczego (wejscie E1 zamkniete; BOH).

Stan palnika urzadzenia grzewczego

Dane na wyswietlaczu

Znaczenie

Wiyt

Brak polecenia sterowania palnika.

Ptukanie wstepne

Praca wentylatora przed uruchomieniem palnika.

Zapton Zawory gazowe oraz modut zaptonowy sg aktywne.
Stabilizacja Stabilizacja ptomienia po zakonczeniu fazy bezpieczenstwa.
Miekki start Po stabilizacji ptomienia w trybie grzewczym na czas okreslony parametrem
miekkiego startu palnik pracuje ze zmniejszong mocg, aby uniknagé taktowania.
Wt Palnik pracuje.
Blokada taktu Blokada palnika po pracy palnika na czas blokady taktowania.
PBP Praca bez palnika, wejscie E1 zamkniete.

Klapa spalinowa

Oczekiwanie na sygnat zwrotny klapy spalinowej (wejscie E1).

Zakres wysoki

Rdznica temperatur pomiedzy czujnikiem temperatury kotta a czujnikiem
temperatury powrotu zbyt wysoka.

Zakres KF

Rdéznica temperatur pomiedzy eSTB1/eSTB2 oraz czujnikiem temperatury kotta
zbyt wysoka.

Kontrola zaworéw

Test zawordw gazowych.

Stop. Nadz.

Zbyt szybki wzrost temperatury kotta.

Usterka

Czujnik ci$nienia gazu nie dziata.

Przedmuchiwanie

Praca wentylatora po wytgczeniu palnika.

38

3064078_202001




WL IF

22. Modut obstugowy BM-2

Widok og6iny modutu Wskazéwka:

obstugowego BM-2

Szczegodtowy opis funkcji i objasnienia mozna znalez¢

w instrukcji eksploatacji dla wykwalifikowanego personelu
lub w instrukcji eksploatacji modutu obstugowego BM-2.

Tryb pracy
Przyciski szybkiego dostepu \ Status palnika

Przycisk 1 ‘\‘ ;\“‘\ Eqdzenie grzewcze |2<&| >

Tyl - grzewczy
P rzyc i s k 2 Tryﬂ grzewczy wiaczony
Przycisk 3 P8 25,2°¢

Kociot J;
Przycisk 4 ‘ o«

Godzina

Przycisk 1

Przycisk 2

Przycisk 3

Przycisk 4

1 x ciepta woda

Tytut strony

Wskaznik stanu

Pokretto
z funkcjg
przycisku

B \Wskazanie danych instalacji
(zmienna zawarto$¢)

Data

= Magistrala eBus — potgczenie dostepne
Ll Magistrala eBus — potaczenie niedostepne

(w tym widoku brak dziatania)

Uruchom tryb ,,Kominiarz”
(tylko dla serwisanta)

(w tym widoku brak dziatania)
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WD" 23. Parametry sterowania kotla

Zmiany moga zosta¢ przeprowadzone wylacznie przez autoryzowany serwis lub przez technika firmy Wolf. Nie-
prawidiowa obstuga moze doprowadzi¢ do usterek dziatania.
[ Uwaga | Menu serwisowe modutu wyswietlacza AM lub modutu obstugowego BM-2 umozliwia odtworzenie parametrow
fabrycznych urzadzenia grzewczego.
Aby unikna¢ uszkodzenia catego systemu grzewczego, w przypadku obnizenia si¢ temperaturzewnetrznych ponizej
c -12°C, zaleca sie anulowanie funkcji nocnego obnizenia temperatury. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac tworzenie sie lodu na wylocie spalin, co moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub szkéd materialnych.

Zmiana lub wyswietlanie parametrow sterowania mozliwa jest tylko po podtaczeniu do urzadzenia grzewczego modutu wyswietlacza
AM lub modutu obstugowego BM-2. Sposéb postepowania opisano w instrukcji obstugi danego elementu wyposazenia dodatkowego.

Nr | Nazwa Jed- Ustawienie fabryczne | Min.: | Maks:
nostka | Kociot kondensacyjny
14 kW | 20 kW | 24 kW
HGO01 | Histereza wigczania palnika °C 12 12 12 7 30
HGO02 | Dolna moc palnika (sterowanie wentylatorem) Gaz ziemny % 21 24 23 n 100
urzadzenia grzewczego Gaz plynny % 41 36 30
HGO3 | Gérna moc palnika CWU (sterowanie wentylatorem) % 100 100 100 R 100
Maksymalna moc palnika wody cieptej w %
HGO04 | Gérna moc palnika ogrzewania (sterowanie wentylatorem) % 100 88 88 D 100
Maksymalna moc palnika ogrzewania
HGO07 | Czas wybiegu pompy obiegu grzewczego Min 1 1 1 0 30
Czas wybiegu pompy obiegu grzewczego w trybie grzewczym
HGO08 | Maksymalna temperatura kotta urzagdzenia grzewczego (dla °C 75 75 75 40 90
trybu grzania) TV-maks.
HGO9 | Blokada taktowania palnika dla trybu grzania Min 7 7 7 1 30
HG10 | Adres eBus urzadzenia grzewczego - 1 1 1 1 5
HG12 | Rodzaj gazu - Nat. Nat. Nat. Nat. LPG
Gaz Gaz Gaz Gaz
HG13 | Funkcja wejscia E1 - brak brak brak | rézne | rézne
Wejsciu E1 mozna przypisac rézne funkcje.
HG14 | Funkcja wyjscia A1 (230VAC) - brak brak brak | rézne | rézne
Wyjsciu A1 mozna przypisa¢ rézne funkcje.
HG15 | Histereza zasobnika, odchytka temp. przy tadowaniu zasobnika °C 5 5 5 1 30
HG16 | Minimalna moc pompy kottowej % 45 45 45 15 100
HG17 | Maksymalna moc pompy kottowe;j % 70 70 70 15 100
HG19 | Czas wybiegu SLP (pompy fadowania zasobnika) Min 3 3 3 1 10
HG20 | Maks. czas tadowania zasobnika Min 120 120 120 | 30/Wyt | 300
HG21 | Minimalna temperatura kotta TK-min. °C 20 20 20 20 90
HG22 | Maksymalna temperatura kotta TK-maks. °C 85 85 85 50 90
HG23 | Maksymalna temperatura cieptej wody uzytkowe;j °C 65 65 65 60 80
HG25 | Przekroczenie temperatury kotta przy tadowaniu zasobnika °C 15 15 15 0 40
HG33 | Czas wybiegu — histereza palnika Min 10 10 10 1 30
HG34 | Zasilanie eBus - Auto Auto Auto | Wyt Wt
HG37 | Typ regulacji pompy (stata warto$¢/liniowe/zakres) - Lin. Lin. Lin. rézne | rozne
HG38 | Zadany zakres sterowania pompy (zakres) °C 20 20 20 0 40
HG39 | Czas miekkiego startu Min 3 3 3 0 30
HG40 | Konfiguracja systemu (patrz rozdziat ,Opis parametréw”) - 01 01 01 rézne | rozne
HG41 | Predkos¢ obrotowa ZHP CWU % 65 75 85 15 100
HG42 | Histereza kolektora °C 5 5 5 0 20
HG43 | Obnizenie wartosci podstawowej 10 - 0 0 0 -5 10
HG44 | Przesuniecie charakterystyki GPV % 296% | 30,9% | 30,9 15 46,4
HG45 | Ustawienie fabryczne: % 2,5 0 0 0 752
HG46 | Przekroczenie temperatury kotta kolektor zbiorczy °C 6 6 6 0 20
HG60 | Minimalna histereza przetaczania palnika °C 7 7 7 1 30
HG61 | Sterowanie CWU (czujnik kotta / czujnik kolektora) - Czuj. kot.[Czuj. kot.|Czuj. kot.| r6zne | rézne

Y Minimalna moc urzgdzenia
2 Przy CGB-2-14 = maks. 2,5%
3 Wartos¢ jest ustalana automatycznie w trakcie adaptacji GLV.
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24. Opis parametréow

Parametr HGO01
Histereza wtgczania palnika

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: 7 do 30°C

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG02
Dolna moc palnika

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 1 do 100%

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG03
Goérna moc palnika CWU

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 1 do 100%

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG04
Goérna moc palnika CO

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 1 do 100%

Ustawienie indywidualne:

Histereza wigczania palnika pozwala na utrzymanie temperatury kotta w usta-
wionym zakresie poprzez wigczanie i wylgczanie palnika. Im wyzsze ustawienie
réznicy temperatur wigczania i wytgczania, tym wieksze sg wahania tempera-
tury kotta wokot temperatury zadanej przy jednoczesnej dtuzszej pracy palnika
i odwrotnie. Dtuzsze czasy pracy palnika oznaczajg mniejsze zanieczyszczenie
powietrza i wydituzajg zywotnos¢ elementdéw eksploatacyjnych.

A

Ustawiona histereza przetgczania 15°C
g; 20 T
E Minimalna histereza przetgczania 7°C
& HG01 —>15 A
5
«
8 Czas histerezy 10 minut
a 10 A
©
N
o
B OHGB0 —8 7 b i
T

< HG33 >l
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Czas pracy palnika (min)
Rys.:

Czasowy przebieg dynamicznej histerezy czasu pracy palnika przy zdefiniowanej
przez uzytkownika histerezie wynoszacej 15°C oraz wybrany czas histerezy
(parametr HG33) wynoszgcy 10 minut. Po uptywie czasu histerezy palnik
wytgcza sie przy minimalnej histerezie przetgczania (parametr HG60).

Ustawienie dolnej mocy palnika (minimalne obcigzenie cieplne urzgdzenia) jest
wspolne dla wszystkich trybdw roboczych. Ta procentowa warto$¢ odpowiada
w przyblizeniu rzeczywistej mocy urzadzenia.

Wartos¢ parametru moze byé zmieniana wytgcznie przez wykwalifikowanych
serwisantow, w przeciwnym razie moze dojs¢ do usterek w dziataniu urzadzenia.

Ustawienie maksymalnej mocy palnika w trybie przygotowania cieptej wody
uzytkowej (maksymalne obcigzenie urzadzenia). Dotyczy fadowania zasobnika
w trybie kombi. Ta procentowa wartos¢ odpowiada w przyblizeniu rzeczywistej
mocy urzgdzenia.

Ustawienie maksymalnej mocy palnika w trybie CO (maksymalne obcigzenie
urzadzenia). Dotyczy trybu grzewczego, kaskadowego, BMS i trybu Komi-
niarz. Ta procentowa warto$¢ odpowiada w przyblizeniu rzeczywistej mocy
urzadzenia.
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24. Opis parametrow

Parametr HG07
Czas wybiegu pompy obiegu
ogrzewania

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 0 do 30 min

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG08
Maksymalna temperatura kotta
ogrzewania TV-maks.

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 40 do 90°C

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG09
Blokada taktowania palnika

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 1 do 30 min

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG10
Adres eBus urzagdzenia grzewczego

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 1 do 5

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG12
Typ gazu urzadzenia grzewczego

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: Nat. lub LPG

Ustawienie indywidualne:

W przypadku braku polecenia ogrzewania obiegu grzewczego wewnetrzna
pompa urzgdzenia pracuje przez okreslony czas, aby unikngé awaryjnego
wylgczenia kotta w wyniku wystgpienia zbyt wysokiej temperatury.

Funkcja umozliwia ograniczenie temperatury kotta w trybie grzewczym i po-
woduje wytagczenie palnika. W trakcie tadowania zasobnika parametr nie jest
uwzgledniany, co oznacza, ze w tym trybie temperatura kotta moze by¢ wyzsza.
Efekty wynikajgce z dogrzewania moga powodowacé niewielkie przekroczenie
temperatury.

Parametr ten okre$la czas pomiedzy poszczegdlnymi uruchomieniami palnika
w trybie grzewczym. Ta funkcja jest zerowana przez wytgczenie i wigczenie
wytgcznika gtéwnego lub krétkie nacisniecie przycisku resetowania.

W przypadku sterowania za pomocg modutu kaskadowego wiekszej liczby
urzgdzen grzewczych w instalacji grzewczej konieczne jest przyporzgdkowanie
odpowiednich numeréw adresowych urzgdzen grzewczych. Kazde urzgdzenie
grzewcze musi zosta¢ oznaczone wtasnym adresem magistrali e-Bus w celu
umozliwienia komunikacji z modutem kaskadowym. Kolejno$¢ wtgczania urza-
dzen grzewczych moze zosta¢ zdefiniowana w module kaskadowym.
Uwaga: Podwodjne przyporzadkowanie adreséw prowadzi do usterek dziatania
systemu grzewczego.

Zastosowany rodzaj gazu dla kotta kondensacyjnego mozna w tym parametrze
ustawi¢ na gaz nat. (Natural Gas = gaz ziemny) lub LPG (Liquefied Petroleum
Gas = gaz ptynny).

Zmiana rodzaju gazu wymaga przeprowadzenia regulacji zaworu gazowego
(1 = gaz ziemny, 2 = gaz plynny LPG).

W Szwajcarii nalezy dodatkowo przy przestawieniu na gaz ptynny dostosowac
gorng moc palnika HZ (HG04) zgodnie z tabelg dot. ustawienia mocy
(patrz Rozdziat Dostosowanie maksymalnej mocy grzewcze;j).
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WD" 24. Opis parametrow

Parametr HG13 Funkcje wejscia E1 mogg by¢ bezposrednio odczytane i ustawione wytgcznie
Funkcja wejscia E1 na kotle za pomocg modutu wyswietlacza AM lub modutu obstugowego BM-2
pod parametrem HG13.

Wyswietlacz | Wyswietlacz

brak Brak funkcji (ustawienie fabryczne)
Wejscie E1 nie jest uwzgledniane przez uktad sterowania.

TP Termostat pokojowy

Otwarcie wejscia E1 powoduje blokade trybu ogrzewania (trybu
letniego), takze niezaleznie od dziatania cyfrowych elementéw
sterowania firmy WOLF*.

CwWu Zablokowanie/odblokowanie cieptej wody uzytkowej

Otwarcie wejscia E1 powoduje zablokowanie trybu przygotowania
cieptej wody uzytkowej, réwniez niezaleznie od cyfrowych elementéw
sterowania WOLF.

TP/CWU Zablokowanie/odblokowanie ogrzewania i cieptej wody
uzytkowej

Otwarcie wejscia E1 powoduje zablokowanie trybu grzewczego i
przygotowania cieptej wody uzytkowej (CWU), réwniez niezaleznie
od cyfrowych elementow sterowania WOLF *.

Licznik Pompa cyrkulacyjna (przycisk cyrkulacji)

Podczas konfiguracji wejscia E1 jako przycisku cyrkulacji wyjscie
A1 jest ustawiane automatycznie na ,pompe cyrkulacyjng” i zostaje
zablokowane celem dokonania dalszych ustawien. W przypadku
zamknietego obiegu wejscia E1, wyjscie A1 jest wigczane na czas
5 minut. Po wytgczeniu wejscia E1 oraz po uptywie 30 minut funkcja
cyrkulacji jest zwalniana ponownie pod kgtem kolejnego trybu.

PBP Praca bez palnika (blokada palnika)

W przypadku zamknietego styku E1 palnik jest zablokowany.
Pompa obiegu grzewczego, zawér trojdrozny oraz pompa tadowania
zasobnika nadal pracujg normalnie.

W trybach ,Kominiarz” oraz ,Zabezpieczenie przed zamarzaniem”
palnik nie jest blokowany.

Otwarcie styku E1 powoduje ponowne odblokowanie palnika.

Klapa Klapa spalinowa / powietrza nawiewanego
spalin Kontrola dziatania klapy spalinowej/dolotowej za pomocg styku
bezpotencjatowego.

Zamkniety styk jest koniecznym warunkiem odblokowania palnika do
pracy w trybie grzania, c.w.u. oraz w trybie kominiarza.

Jezeli wejscie E1 zostanie skonfigurowane jako klapa spalinowa,
wyjscie A1 zostanie automatycznie sparametryzowane takze jako
klapa spalinowa i zablokowane celem dokonania ustawien.

OWH Praca bez urzadzenia grzewczego (zewnetrzna dezaktywacja)
Przy zamknietym styku E1 urzadzenie grzewcze jest zablokowane.
Palnik, pompa obiegu grzewczego, pompa wspomagajgca, zawor
3-drogowy i pompa tadowania zasobnika sg zablokowane.

W trybie Kominiarz i Ochrona przeciwzamrozeniowa urzgdzenie
grzewcze jest zwolnione.

Otwarcie styku E1 ponownie zwalnia urzgdzenie grzewcze.

Zewn. Zewnetrzna usterka (np. styk awaryjny uktadu odprowadzania
Usterka kondensatu)

Przy otwartym styku E1 generowany jest komunikat o usterce

116 i blokowany jest tryb grzewczy i przygotowania CWU.
Zamkniecie styku E1 ponownie zwalnia tryb grzewczy i
przygotowania CWU. Komunikat o usterce 116 jest usuwany.

* Blokada ogrzewania nie powoduje zablokowania trybéw ,Zabezpieczenie przed
zamarzaniem” oraz ,Kominiarz”.
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WD" 24. Opis parametrow

Parametr HG14 Funkcje wyjscia A1 moga by¢ bezposrednio odczytane i ustawione wytgcznie
Funkcja wyjscia A1 bezposrednio na kotle za pomocg modutu wyswietlacza AM lub modutu obstu-
gowego BM-2 pod parametrem HG14.

Wyswietlacz | Wyswietlacz

brak Brak (ustawienie fabryczne)
Wyjscie A1 nie jest uwzgledniane przez uktad sterowania.

Cyrk. 100 Pompa cyrkulacyjna 100%

W przypadku zwolnienia cyrkulacji wyjscie A1 jest sterowane
programem czasowym w akcesoriach regulacyjnych.

Bez dodatkowego sterownika wyjscie A1 jest ciggle sterowane.

Cyrk. 50 Pompa cyrkulacyjna 50%

Wyjscie A1 jest po zwolnieniu cyrkulacji sterowane w trybie
taktowania przez program czasowy w akcesoriach regulacyjnych.

5 minut wit., 5 minut wyt. Bez dodatkowego regulatora wyjscie A1 jest
ciggle sterowane poprzez taktowanie.

Cyrk. 20 Pompa cyrkulacyjna 20%

Wyjscie A1 jest po zwolnieniu cyrkulacji sterowane w trybie
taktowania przez program czasowy w akcesoriach regulacyjnych.
2 minuty wit., 8 minut wyt. Bez dodatkowego regulatora wyjscie A1
jest ciggle sterowane poprzez taktowanie.

Ptomien Elementy kontroli ptomienia
Stan wyjscia A1 nie jest uwzgledniany przez uktad sterowania.
Licznik Pompa cyrkulacyjna (przycisk cyrkulacji)

Zamkniecie wejscia E1 powoduje, ze wyjscie A1 jest zasterowywane
przez 5 minut. Podczas konfiguracji wyjscia A1 automatu
cyrkulacyjnego wejscie E1 jest ustawiane automatycznie na ,przycisk
cyrkulacji” i zostaje zablokowane przed dalszymi nastawami. Po
wytgczeniu wejscia E1 oraz po uptywie 30 minut funkcja cyrkulaciji jest
zwalniana ponownie pod katem kolejnego trybu.

Klapa Klapa spalinowa / powietrza nawiewanego

spalin Przed kazdym uruchomieniem palnika najpierw sterowane jest
wyjscie A1. Zwolnienie palnika nastepuje jednak dopiero po
zamknigciu wejscia E1. Zamkniety styk E1 jest koniecznym
warunkiem odblokowania palnika do pracy w trybie grzania, cieptej
wody uzytkowej oraz w trybie ,Kominiarz”.

Jezeli wysterowanie wyjscia A1 oraz zamkniecie wejscia E1 nie
nastgpi w ciggu 2 minut, pojawi sie btagd (FC8).

Wyjscie A1 jest taktowane przez program czasowy dodatkowych
elementéw sterowania po uruchomieniu funkgji cyrkulaciji.

Jezeli wyjscie A1 zostanie skonfigurowane jako klapa spalinowa,
wejscie E1 zostanie automatycznie sparametryzowane takze jako
klapa spalinowa i zablokowane celem dokonania ustawien.

Alarm Wyjscie alarmowe
Po 4 minutach od wystapienia usterki nastgpi aktywacja wyjscia
alarmowego. Ostrzezenia nie bedg sie pojawiac.

Obc.zal. Zewnetrzna wentylacja

Wyjscie A1 bedzie sterowane odwrotnie do sygnatu obecnosci
ptomienia. Wytgczenie wentylacji zewnetrznej (np. odciggu oparéw)
w trakcie pracy palnika konieczne jest tylko w przypadku zasilania
kotta powietrzem z pomieszczenia.

Pal.went. Zewnetrzny zawor paliwa "

Sterowanie dodatkowym zaworem paliwa w trakcie pracy palnika.
Jezeli wysterowanie wyjscia A1 oraz zamkniecie wejscia E1 nie
nastgpi w ciggu 2 minut, pojawi sie btagd (FC8).

HKP Pompa obiegu grzewczego (mozliwos¢ aktywacji tylko poprzez
konfiguracje urzadzenia HG40 12)

Po ustawieniu parametru HG40 konfiguracji urzgdzenia na 12
nastepuje automatyczna aktywacja wyjscia A1 jako wyjscia pompy
obiegu grzewczego (bezposredni obieg grzewczy). Tej funkcji nie da
sie wybra¢ oddzielnie poprzez HG14.

" Zgodnie z DVFG-TRF 2012 rozdziat 9.2 nie jest konieczne zainstalowanie dodatkowego zaworu gazu ptynnego, jezeli
zapewniono, ze z kotta nie ulatnia sie gaz w niebezpiecznych ilosciach. Kotty gazowe (CGB-2(K) -14/20/24) spetniaja te
wymagania.
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24. Opis parametréw

Parametr HG15
Histereza zasobnika

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 1 do 30 K

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG16
Wydajnos¢ minimalna pompy CO

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 15 do 100%

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG17
Wydajnos¢ maksymalna pompy CO

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 15 do 100%

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG19
Czas wybiegu SLP
(pompy tadowania zasobnika)

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 1 do 10 min

Ustawienie indywidualne:

Histereza zasobnika pozwala na odpowiedni dobdr punktu uruchomienia
tadowania zasobnika. Im wyzsze ustawienie, tym nizszy punkt uruchomienia
tadowania zasobnika.
Przyktad: Zadana temperatura zasobnika 60°C

Histereza zasobnika 5K

Przy temperaturze 55°C rozpoczyna sie tadowanie zasobnika

i kohczy przy temperaturze 60°C.

W trybie CO wewnetrzna pompa urzgdzenia nie przekracza ustawionej tu war-
tosci. Niezaleznie od typu sterowania pompy ustawionego w parametrze HG37.

W trybie CO wewnetrzna pompa urzgdzenia nie przekracza ustawionej tu
wartosci. Niezaleznie od typu sterowania pompy ustawionego w parametrze
HG37. W przypadku typu sterowania pompy ,Stata wartos¢” parametr HG17
wykorzystywany jest jako warto$é regulacyjna predkosci obrotowej pompy
w trybie ogrzewania.

Po zakonczeniu tadowania zasobnika w trybie letnim (uzyskano zadang
temperature zasobnika), pompa tadowania zasobnika pracuje z wybiegiem
okreslonym przez ten parametr.

Jezeli w trakcie fazy wybiegu temperatura wody kotta spadnie do réznicy 5K
w poréwnaniu z temperaturg zadang zasobnika, pompa fadowania zasobnika
zostanie wylgczona przedwczesnie.

W trybie zimowym pompa tadowania zasobnika pracuje po zakonczonym
tadowaniu zasobnika przez staty czas 30 sekund (niezaleznie od wartosci
parametru HG19).
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24. Opis parametréw

Parametr HG20
Maks. Czas tadowania zasobnika

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: Wyt./30 do 180 min

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG21
Minimalna temperatura kotta TK-min

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 20 do 90°C

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG22
Maksymalna temperatura kotta
TK-maks.

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 50 do 90°C

Ustawienie indywidualne:
Parametr HG23

Maksymalna temperatura
cieptej wody uzytkowej

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 50 do 90°C

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG25
Przekroczenie temperatury kotta
podczas tadowania zasobnika

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 1 do 30°C

Ustawienie indywidualne:

tadowanie zasobnika jest wykrywane przez umieszczony w nim czujnik tem-
peratury. Jezeli urzgdzenie grzewcze jest zbyt mate, zanieczyszczone osadami
lub ma miejsce ciaggte zuzycie cieptej wody uzytkowej powodujgce ciggte jej
nagrzewanie, pompy obiegowe ogrzewania pozostang ciggle wytgczone. Na-
stgpi szybkie wyziebienie pomieszczen. W celu ograniczenia tego efektu prze-
widziano mozliwos$¢ zdefiniowania maksymalnego czasu tadowania zasobnika.
Po uptynieciu ustawionego, maksymalnego czasu tadowania zasobnika, na
module obstugowym lub wys$wietlacza pojawi sie komunikat btedu 52.

Uktad sterowania przetgcza na tryb grzewczy i taktuje w ustawionym rytmie
(HG20) miedzy trybem ogrzewania i tadowania zasobnika, niezaleznie od
osiggniecia przez zasobnik temperatury zadanej.

Funkcja ,Maks. czas tadowania zasobnika” pozostaje aktywna takze w trybie
réwnolegtej pracy pomp. Ustawienie wartosci Wyt. parametru HG20 powoduje
wytgczenie funkcji ,Maks. czas tadowania zasobnika”. W instalacjach grzew-
czych o wysokim zuzyciu cieptej wody, np. w hotelach, klubach sportowych
itp., zaleca sie ustawienie tego parametru na WYL.

Ukfad sterowania jest wyposazony w elektroniczny regulator temperatury kotfa,
ktéry umozliwia ustawienie minimalnej temperatury wtgczenia. W przypadku
spadku temperatury w kotle ponizej tej wartosci palnik zostanie wtgczony
z uwzglednieniem blokady taktowania. W przypadku braku polecenia wytwa-
rzania ciepta temperatura minimalna kotta TK-min moze spas¢ ponizej zadanej
wartosci.

Uktad sterowania jest wyposazony w elektroniczny regulator temperatury kotta,
ktéry umozliwia ustawienie maks. temperatury wytgczenia (maksymailna tem-
peratura kotta). W przypadku przekroczenia tej wartosci nastepuje wytgczenie
palnika. Ponowne wigczenie kotta nastepuje, jezeli temperatura kotta spadnie
o réznice temperatur wigczania palnika.

Ustawiona fabryczne temperatura cieptej wody uzytkowej wynosi 65°C. Jezeli
do celéw komercyjnych wymagana bedzie wyzsza temperatura CWU, mozna
ja podnies¢ do 90°C.

Przy aktywnej funkcji Antylegionella zasobnik CWU jest podgrzewany przy
pierwszym tadowaniu zasobnika danego dnia do 65°C, o ile parametr HG23
jest ustawiony na te bgdz wyzszg temperature.

Uwaga:
Podejmij odpowiednie srodki w celu unikniecia poparzenia.

Parametr HG25 stuzy do ustawiania r6znicy temperatur pomiedzy zasobnikiem
a kottem w trakcie tadowania zasobnika.

Temperatura kotta jest nadal ograniczona maksymalng temperaturg kotta (pa-
rametr HG22). Dzieki tej funkcji temperatura kotta bedzie wyzsza — réwniez
w okresie przejsciowym (wiosnal/jesien) — od temperatury zasobnika, a czasy
tadowania beda krotkie.
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24. Opis parametrow

Parametr HG33
Czas pracy — histereza palnika

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 1 do 30 min

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG34
Zasilanie eBus

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: WYL. do WL.

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG37
Typ sterowania pompy

Ustawienie fabryczne: patrz tabela

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG38
Zadany zakres sterowania pompy

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: 0 do 40°C

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG39
Czas miekkiego startu

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 0 do 10 min

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG40
Konfiguracja instalacji

W momencie uruchomienia palnika lub przy przejsciu do trybu grzania histere-
za palnika przyjmie warto$¢ parametru ,Réznica przetgczenia palnika” HGO1.
Na podstawie tej ustawionej wartosci histereza palnika w ustawionym ,Czasie
pracy histerezy palnika” HG33 jest ograniczana do minimalnej histerezy palnika
HG60. To pozwala na unikniecie krétkich czasow pracy palnika.

Przy ustawieniu ,Auto” zasilanie elektryczne systemu eBus jest uruchamiane
lub wytgczane automatycznie w zaleznosci od liczby zainstalowanych elemen-
téw magistrali eBus.

WYL. = Zasilanie magistrali jest zawsze wytgczone.
WL. = Zasilanie magistrali jest zawsze aktywne.
Auto = Uktad sterowania automatycznie wigcza lub wytgcza zasilanie magistrali.

Ustawienie rodzaju sterowania predkoscig obrotowg pompy w trybie grzania,
trybie kaskadowym oraz BMS

Stata wartos¢ = Stata predkos¢ obrotowa pompy (HG17)

Liniowo = Liniowa regulacja predkosci obrotowej pomiedzy HG16 oraz
HG17 w zaleznosci od aktualnej mocy palnika
Zakres = Regulacja predkosci obrotowej pomiedzy wartosciami parame-

trow HG16 oraz HG17 w celu uzyskania zakresu temperatur
zasilania/powrotu (HG38)

HG38 okresla zadang warto$¢ zakresu temperatur w przypadku aktywowania
przez parametr HG37 sterowania pompy dT. Zmiana predkosci obrotowej pom-
py powoduje wysterowanie zakresu pomiedzy temperaturg zasilania i powrotu
przy zachowaniu ograniczenia predkosci obrotowej okre$lonej parametrami
HG16 i HG17.

W trybie CO uruchomiony palnik bedzie pracowat przez pewien czas z niskg moca.

Dostosowanie kotta kondensacyjnego do instalacji grzewczej odbywa sie
poprzez wybér jednej z 7 konfiguracji, ktére za pomocg modutu wyswietlacza
AM lub modutu obstugowego BM-2 mozna odczytaé i ustawi¢ pod parametrem
HG40 tylko bezposrednio na kotle. Parametr ten wptywa na dziatanie wewnetrz-
nej pompy urzgdzenia, wejscie E2 i wyjscie A1.
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WD" 24. Opis parametrow

Konfiguracja instalacji 01

Bezposredni obieg grzewczy podtgczony do urzadzenia
opcjonalnie dodatkowe obiegi mieszacza poprzez moduly
mieszacza (ustawienie fabryczne)

 Palnik uruchamia sie po otrzymaniu sygnatu pracy, prze-
stanego przez bezposrednio podigczony obieg grzew- czy
lub opcjonalnie podtgczone obiegi z podmieszaniem.

* Wewnetrzna pompa urzgdzenia dziata jako pompa obiegu
grzewczego

» Sterowanie temperaturg kotta;
Warto$¢ zadana jest ustalana przez obieg grzewczy lub
obiegi mieszacza

* wejscie E2: wolne

Konfiguracja instalacji 02

Jeden lub kilka obiegéw mieszacza przez moduly miesza-
cza (brak bezposredniego obiegu grzewczego na kotle
kondensacyjnym)

* Palnik jest uruchamiany przez podtgczone obiegi mieszacza
* Wewnetrzna pompa urzgdzenia dziata jako pompa wspo-
magajgca
» Sterowanie temperaturg kotta;
warto$¢ zadana jest ustalana przez obiegi mieszacza
» Wejscie E2: wolne

Konfiguracja urzadzenia 11

Sprzegto hydrauliczne lub separator systemowy
z czujnikiem kolektora

» Obieg grzewczy poprzez modut mieszacza

» Palnik jest uruchamiany po zadaniu ukfadu sterowa-
nia temperatury na kolektorze

» Pompa wspomagajgca/obiegu grzewczego (ZHP)
pracuje jako pompa uruchamiana po pojawieniu sie
sygnatu z kolektora

+ Sterowanie wg temperatury czujnika

» Wejscie E2: Czujnik kolektora

» Parametr HG08 (TVmax): 90 °C

* Przytgcze zasobnika CWU — patrz parametr HG61

Konfiguracja instalacji 12

Sprzegto hydrauliczne lub separator systemowy z czuj-
nikiem kolektora + bezposredni obieg grzewczy (A1)

+ Palnik jest uruchamiany po zgdaniu uktadu sterowania
temperatury na kolektorze

* Wewnetrzna pompa urzgdzenia dziata jako pompa wspo-
magajgca

» Sterowanie wg temperatury czujnika.

» Wejscie E2: Czujnik kolektora

» Parametr HG08 (TVmax): 90 °C

» Parametr HG14 (wyjscie A1): HKP

* Przylacze zasobnika CWU — patrz parametr HG61
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WD" 24. Opis parametrow

Konfiguracja instalacji 51

BMS — moc palnika

» Palnik jest uruchamiany za pomocg sygnatu sterownika
zewnetrznego

* Wewnetrzna pompa urzgdzenia dziata jako pompa wspo-
magajgca od 2 V

» Brak sterowania temperaturg

* Wejscie E2:
Zasterowywanie w zakresie 0-10 V przez zewnetrzny
regulator
0-2 V Palnik WYL,
2 - 10 V moc palnika minimalna do maksymalnej w ramach gra-
nic okreslonych przez okreslone parametry (HG02 oraz HG04)

* Automatyczne zmniejszenie mocy przy zblizeniu sie do
TKas. (HG22) jest aktywne. Wytgczenie przy TK, ..

Konfiguracja instalacji 52

BMS - zadana temperatura kotta

« Palnik jest uruchamiany za pomoca sygnatu sterownika
temperatury kotta

* Wewnetrzna pompa urzgdzenia dziata jako pompa wspo-
magajgca od 2 V

» Sterowanie temperaturg kotta

* Wejscie E2:
Zasterowywanie w zakresie 0-10 V przez zewnetrzny
regulator
0-2 V Palnik wyt.
2-10 V Temperatura zadana kotta TK ,, (HG21) - TK....c. (HG22)

Konfiguracja instalacji 60

Kaskada (ustawienie automatyczne po podtaczeniu mo-
dutu kaskadowego)

eBus

» Palnik jest uruchamiany za pomocg sygnatu magistrali
eBus pochodzgcego z modutu kaskadowego (0-100%
mocy palnika; wartosci min. do maks. z uwzglednieniem
wartosci granicznych okreslonych przez odpowiednie pa-
rametry HG02 i HG04).

* Wewnetrzna pompa urzgdzenia dziata jako pompa wspo-
magajgca

» Sterowanie temperaturg kolektora za pomocg modutu
kaskadowego

* Wejscie E2: wolne

* Automatyczne zmniejszenie mocy przy zblizeniu sie do
TKas. (HG22) jest aktywne. Wytgczenie przy TK, ..

» System moze zostac rozdzielony poprzez zastosowanie
sprzegta hydraulicznego lub ptytowego wymiennika ciepta.

1}

Wazna wskazéwka:

Schematy nie zawierajg wszystkich zaworéw odcinajgcych, odpowietrznikéw oraz elementéw uktadow
bezpieczenstwa. Takie elementy nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami.
Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z ich szczegotowymi planami.
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24. Opis parametréw

Parametr HG41
Predkos$c¢ obrotowa ZHP CWU

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 15 do 100%

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG42
Histereza kolektora

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: Od 0 do 20°C

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG43
Obnizenie wartosci podstawowej |10

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres nastawczy: od -5 do 10

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG44
Przesuniecie charakterystyki GPV
(punkt zerowy armatury gazowej)

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 15 do 40%

Ustawienie indywidualne:

Pompa pracuje w trybie CWU z uwzglednieniem tej wartosci. Niezaleznie od
typu sterowania pompy ustawionego w parametrze HG37.

Histereza kolektora pozwala na utrzymanie jego temperatury w ustalonym
zakresie poprzez wtgczanie i wytgczanie urzgdzenia grzewczego. Im wyzsze
ustawienie réznicy temperatury wtgczania i wytgczania, tym wieksze sg wahania
temperatury kolektora wokét temperatury zadane;.

Parametr HG43 obejmuje dwie funkcje:

1. Wywotanie 100% kalibracji (wymiana palnika lub elektrod we/wy)

2. State podniesienie lub obnizenie wartosci bazowej 10 po w 100% zakon-
czonej kalibraciji.

Wywotanie parametru HG43 powoduje automatyczne przeprowadzenie 100%
kalibracji. Urzadzenie ponownie uruchamia palnik. W przypadku wymogu
100% kalibracji na wyswietlaczu pokazuje sie komunikat ,,,100% kalibracja
zakoncz. Wy. i kali. Aktyw. WL*

100% kalibracja jest zakoriczona, gdy na wyswietlaczu w parametrze HG 43 pojawi
sie komunikat ,100% kalibracja zakoncz. Wi. i kali. Aktyw. WL*.

Wartos¢ podstawowa 10 jest wielkoscig obliczeniowg procesu elektroniczne;j
mieszaniny paliwowo-powietrznej i okresla poziom CO,. Obnizenie wartosci
podstawowej 10 (HG43) moze spowodowac obnizenie zawartosci CO, w catym
zakresie mocy.

W nowo zainstalowanych urzgdzeniach lub w przypadku wymiany palnika albo
elektrody 10 nie nalezy zmieniaé podniesienia/obnizenia warto$ci podstawowej.
W pierwszych roboczogodzinach elementy podlegajg zuzyciu, ktére moze
mie¢ wptyw na poziom CO,. Jezeli po okoto 1000 roboczogodzin wartosé CO,
urzgdzenia grzewczego znajduje sie poza zakresem zadanym CO,, to zalecane
jest podniesienie/obnizenie wartosci podstawowej poprzez parametr HG 43.

(Obnizenie CO, = ustawi¢ dodatnig wartos¢ liczbowg pod HG43; podwyzszenie
CO, = ustawi¢ negatywng wartos¢ liczbowg pod HG43)

Charakterystyczny dla armatury gazowej punkt zerowy jest ustalany automa-
tycznie w trakcie normalnego cyklu sterowania przy minimalnej mocy i zapi-
sany w uktadzie sterowania. Po wymianie armatury gazowej konieczne jest
ustawienie standardowej wartosci parametru HG44.

14 kKW
20/24kW

29,6%
30,9%

Wartosci standardowe:
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24. Opis parametréw

Parametr HG45
Dopasowanie dlugosci rur
spalinowych

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: od 0 do 7,5%

Ustawienie indywidualne:

CGB-2-14

CGB-2-20

CGB-2-24

Zakres nastawczy dostosowania dtugosci rur spalinowych siega od 0 do 7,5%
i moze by¢ aktywowany w krokach co 2,5%. Parametr ten umozliwia kompen-
sacje straty ciSnienia wraz ze zwiekszajgca sie dlugosciag systemu LAF, co jest

warunkiem bezawaryjnej

pracy systemu.

Dla kazdego rozmiaru modelu CGB-2 dostepna jest osobna tabela regulacyjna:

HG45
System spalin / DN 0% 2,5%
C33x / DN 60/100 Om-4m 425m—-16m
C33x / DN 80/125 Om-425m 425m—-17m
C33x /DN 110/160 Om-45m 45m-18m

Inne systemy LAF
Srednica

LAF maks. patrz:

System powietrzno-spalinowy
urzadzen grzewczych o mocy
do 24 kW.

0m=—0,25x LAF, .

0,25 X LAFmaks. - LAFmaks.

HG45
System spalin / DN 0% 2,5% 5% 7,5%
C33x /DN 60/100 Om-35m| 35m-7m 7m-105m | 10,5m—-14m
C33x /DN 80/125 Om-55m| 55m-11m [11Tm-165m| 16,5m—-22m
C33x / DN 110/160 0m-6,25m|6,25m-125m|(125m—-18,75m| 18,75 m —-25m
Inne systemy LAF 0m—-0,25x | 0,25 x LAF s — | 0,5 X LAF 4. — | 0,75 X LAF 6. —
Srednica LAF k6. 0,5 X LAF 6. | 0,75 X LAF 5. LAF ks,
LAF maks. patrz:
System powietrzno-
spalinowy urzgdzen
grzewczych o mocy
do 24 kW.

HG45
System spalin / DN 0% 2,5% 5%
C33x /DN 60/100 Om-3m 3m-6m 6m-12m
C33x /DN 80/125 Om-6,5m 6,5m - 13m 13m-26m
C33x / DN 110/160 Om-7,5m 7,5m—-15m 15m-30m
Inne systemy LAF Om -0,25 x 0,25 x LAF 4. 0,5 X LAF as.
Srednica LAF s —0,5x LAF, s, — LAF ks,
LAF maks. patrz:
System powietrzno-
spalinowy urzgdzen
grzewczych o mocy
do 24 kW.
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24. Opis parametréw

Parametr HG46
Temperatura kotta — kolektor

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: Od 0 do 20°C

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG60
Minimalna histereza przetgczania
palnika

Ustawienie fabryczne: patrz tabela
Zakres ustawien: 2 do 30°C

Ustawienie indywidualne:

Parametr HG61
Sterowanie CWU

(sterowanie cieptej wody uzytkowej)

Ustawienie fabryczne: patrz tabela

Ustawienie indywidualne:

Czujnik kotta:

tadowanie zasobnika poprzez zawdér 3-drozny Regula- [

cja pod katem czujnika kotta

Czujnik kolektora:

Pompa fadowania zasobnika za sprzegtem hydraulicz-
nym. Regulacja pod katem czujnika kolektora

Parametr HG46 stuzy do okreslenia réznicy nadtemperatur pomiedzy kolek-
torem a kottem w trakcie tadowania kolektora. Temperatura kotta jest nadal
ograniczona maksymalng temperaturg kotta (parametr HG22).

Na podstawie maksymalnej histerezy palnika HG 01 punkt wytgczania palnika
po jego uruchomieniu zmniejsza sig liniowo. Po uptywie czasu histerezy (HG 33)
palnik wytgcza sie przy osiggnieciu minimalnej histerezy przetgczania (HG60).
Patrz tez wykres parametru HGO1.

Jezeli do urzadzenia podigczony jest czujnik kolektora

(konfiguracja instalacji HG40 = 11 lub 12) i zainstalowany jest zewnetrzny za-
sobnik cieptej wody uzytkowej, zasobnik CWU mozna podtaczy¢ hydraulicznie
bezposrednio do urzadzenia grzewczego (przed buforem/kolektorem) albo za
buforem/kolektorem.

SAF
Cwu '
Zasobnik
c.W.U. —
Sprzegto
hydrauliczne

1
SAF LP

CWu
Zasobnik
C.W.uU.

Sprzegto hydrauliczne /
kolektor
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Napetnianie urzgdzenia / syfonu

Uktad hydrauliczny

Napetnianie

Napetnianie

Przewodnos¢ elektryczna i twardosé
wody

Przed uruchomieniem przeprowadz prébe szczelnosci wszystkich rur
hydraulicznych.
Nieszczelnosci stwarzaja zagrozenie wyciekiem wody i szkodami
materialnymi.
Cisnienie prébne od strony wody grzewczej maks. 4 bar.
Przed préba zamknij zawory odcinajagce w obiegu grzewczym do
urzadzenia, gdyz w przeciwnym razie zawoér bezpieczenstwa (osprzet)
otworzy sie przy cisnieniu 3 bar. Urzadzenie poddano fabrycznie
probie szczelnosci przy cisnieniu 4,5 bar.

Przygotowanie wody grzewczej zgodnie z VDI 2035:

Do napetniania lub uzupetniania mozna uzywac¢ wody pitnej, jezeli spetnia ona war-
tosci graniczne wg tabeli 1. W przeciwnym razie nalezy jg odpowiednio uzdatnic¢ za
pomocg instalacji do odsalania.

Jezeli jako$¢ wody nie odpowiada wymaganym wartosciom, wygasa rekojmia na
komponenty systemu przewodzgce wode.

Jako metoda uzdatniania wody dozwolone jest tylko odsalanie!

Przed uruchomieniem nalezy doktadnie przeptuka¢ instalacje. Aby zminimalizowaé
zawarto$¢ tlenu rozpuszczonego w wodzie, zaleca sie przeptukiwanie instalacji wodg
z kranu i uzycie tej wody do uzdatniania (podtacz filtr zanieczyszczen przed wymien-
nikiem jonowym).

Dodatki do wody grzewczej takie jak srodki przeciwmrozowe lub
inhibitory sg niedozwolone, poniewaz moga one spowodowaé uszko-
dzenie wymiennika ciepta wody grzewczej. Dodatkowe substancje
wspomagajace alkalizacje i stabilizujgce wartos¢ pH moga by¢ stoso-
wane przez specjaliste od uzdatniania wody.

Aby zapobiec korozji aluminiowego wymiennika ciepta wody grzewczej, wartos¢ pH
wody grzewczej musi wynosi¢ od 6,5 do 9,0!

W przypadku instalacji mieszanych zgodnie z norma VDI 2035 nalezy
zachowa¢ wartos¢ pH od 8.2 do 9.0!

Po 8-12 tygodniach od uruchomienia warto$¢ pH nalezy ponownie sprawdzic,
gdyz moze ona ulec zmianie wskutek zachodzacych reakcji chemicznych. Jezeli po
8—12 tygodniach warto$¢ ta nie miesci sie w tym zakresie, nalezy podjaé odpowied-
nie dziatania.

Wymagana jako$¢ wody grzewczej w odniesieniu do catego systemu grzewczego

Wartosci graniczne w zaleznosci od wlasciwej pojemnosci instalacji VA
(VA = pojemnos¢ instalacji / maks. znamionowa moc cieplna1))
Przeliczanie twardosci catkowitej: 1 mol/m® = 5,6 °dH = 10°fH

L, 8 V, < 20 I/kW V> 20 I/kW i < 50 I/kW V, 2 50 I/kW
E g ; Twardos$¢ catkowita /| Przewod- [Twardo$¢ catkowita /| Przewod- [Twardos$é catkowita /| Przewod-
T m GEJ suma metali ziem |[no$¢?przy| suma metali ziem [no$c¢? przy| suma metali ziem | no$¢? przy
©" 5 alkalicznych 25°C alkalicznych 25°C alkalicznych 25°C
[kW] | [°dH] | [mol/m?] |LF [uS/cm]| [°dH] | [mol/m?] |LF [uS/cm]| [°dH] | [mol/m?] |LF [uS/cm]
1] <50 | <16,8 <3,0 <800 <11,2 <2 <800 [=0,11¥ <0,02 <800
2|50-200| < 11,2 <2 <84 <15 <0,11% <0,02
3 260000_ <84 <15 <100 |=<0,11¥| <0,02 <100 [£0,119] <0,02 <100
4| <600 |{<0,11¥| <0,02 <0,11¥| <0,02 <0119 <0,02

taczna ilo$¢ wody do napetniania i uzupetniania systemu w czasie eksploatacji urzadzenia nie moze przekracza¢ trzykrotnej
pojemnos$ci nominalnej instalacji grzewcze;j.

' Zgodnie z VDI 2035 w instalacjach wielokottowych nalezy zastosowa¢ maks. nominalng moc cieplng najmniejszego
urzgdzenia grzewczego

2 zawierajgcy sol < 800 uS/cm
ubogi w s6l < 100 pS/cm

3 < 0,11°dH zalecana warto$¢ nominalna, dozwolona warto$¢ graniczna do < 1°dH

Tabela 1
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WD" 25. Napeitnianie urzadzenia / syfonu

Uruchomienie

Woda do napetniania / uzupetniania

Przykiad:

Catkowicie odpowietrz instalacje przy maksymalnej temperaturze systemu.

Wartosci pomiarowe przy uruchomieniu nalezy udokumentowaé w raporcie przeka-
zania do uzytkowania i w paszporcie instalacji. Po uruchomieniu dziennik instalacji
nalezy przekazac¢ uzytkownikowi urzgdzenia. Od tego momentu uzytkownik jest
odpowiedzialny za prowadzenie i przechowywanie dziennika instalacji. Dziennik
instalacji jest udostepniany wraz z dokumentacjg towarzyszaca.

Wartosci wody, szczegodlnie wartosé pH, przewodnosé elektryczng i twardosé, nalezy
mierzy¢ corocznie i dokumentowaé w dzienniku instalaciji.

taczna ilos¢ wody kottowej systemu w czasie eksploatacji urzgdzenia nie moze
przekraczac¢ trzykrotnej pojemnosci instalacji (zawarto$¢ tlenu rozpuszczonego w wo-
dzie!). W instalacjach z duzg iloscig uzupetnianej wody (np. ponad 10% pojemnosci
instalacji rocznie) nalezy niezwtocznie znalez¢ przyczyne i usunac usterke.

Wartosci graniczne w zaleznosci od wtasciwej pojemnosci instalacji VA
(VA = pojemnos¢ instalacji / maks. znamionowa moc cieplna1))
Przeliczanie twardosci catkowitej: 1 mol/m® = 5,6 °dH = 10°fH

L8 V, £ 20 I/kW V> 20 I/kW i < 50 I/kW Vi 2 50 I/kW
é g S [Twardos$é catkowita /| Przewod- [Twardo$¢ catkowita /| Przewod- [Twardosé catkowita /| Przewod-
) g suma metali ziem [no$¢?przy| suma metali ziem [no$¢? przy| suma metali ziem |no$¢? przy
©" 5 alkalicznych 25°C alkalicznych 25°C alkalicznych 25°C
[kW] | [°dH] | [mol/m?] |LF [uS/cm]| [°dH] | [mol/m?] |LF [uS/cm]| [°dH] | [mol/m3] |LF [uS/cm]
1] <50 | <16,8 <3,0 <800 <11,2 <2 <800 [=0,11¥] <0,02 <800
2|50-200| <11,2 <2 <84 <15 <0,11% <0,02
3 260005 <84 | =15 | <100 [<0,119| <002 | <100 |[£0,11% <0,02 <100
4| <600 |<0,11%| <0,02 <0,11%¥| <0,02 <0,11¥ <0,02

taczna ilo$¢ wody do napetniania i uzupetniania systemu w czasie eksploatacji urzadzenia nie moze przekracza¢ trzykrotnej
pojemnosci nominalnej instalacji grzewcze;j.
1 Zgodnie z VDI 2035 w instalacjach wielokottowych nalezy zastosowa¢ maks. nominalng moc cieplng najmniejszego
urzgdzenia grzewczego
2 zawierajgcy sol < 800 uS/cm
ubogi w sél < 100 uS/cm
3) < 0,11°dH zalecana warto$¢ nominalna, dozwolona warto$¢ graniczna do < 1°dH

Instalacja o pojemnosci CGB-2-20 = 800 |
Twardos¢ catkowita nieuzdatnionej wody pitnej = 18°dH

V,=8001/20 kW =401/kW

Poniewaz wtasciwa pojemnos¢ instalacji V, wynosi od 20 do 50 I/kW przy mocy catkowitej
< 50 kW, twardos¢ catkowita napetnianej i uzupetnianej wody musi by¢ ustawiona
w zakresie od 2 do 11,2°dH. Jezeli twardo$¢ catkowita nieuzdatnionej wody jest za
wysoka, nalezy odsoli¢ czes¢ napetnianej i uzupetnianej wody:

Nalezy wla¢ A% odsolonej wody.
A =100% — [(Cinax -0,1°dH) / C\o4a pitna — 0,1°dH)] x 100%

Crax - maksymalnie dopuszczalna twardos¢ catkowita w °dH
C . twardos¢ catkowita nieuzdatnionej wody pitnej w °dH

'woda pitna *

A=100% —[(11,2°dH — 0,1°dH) / (18°dH — 0,1°dH)] x 100% = 38%

Nalezy odsoli¢ 38% napetnianej i uzupetnianej wody.

Vzgatnianic = 38% * 800 | = 304 |

Przy napefnianiu instalacji nalezy wlac¢ co najmniej 304 | odsolonej wody.
Nastepnie mozna dola¢ dostepnej wody pitnej.
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25. Napeitnianie urzadzenia / syfonu

Napetnianie instalacji grzewczej

W celu zagwarantowania bezawaryjnej pracy kotta kondensa-
cyjnego konieczne jest wykonanie prawidtowego napetniania
systemu, catkowite odpowietrzenie i napetnienie syfonu.

Przed podtgczeniem przeptukac system grzewczy
w celu usunigcia z przewodow rurowych pozostato-

$ci spawalniczych, organicznych, kitu itp. Sprawdz
stan filtra zanieczyszczen.

* Gazowy kociot kondensacyjny musi by¢ wytgczony.
Zamknij kulowy zawér gazu.

» Otworz zatyczke automatycznego zaworu odpowietrzajgcego
na pompie wysokoskutecznej, przekrecajgc o jeden obrot.

» Otworz wszystkie zawory grzejnikow.
Otwoérz zawory zasilania i powrotu kotta kondensacyjnego.

+ Caly uktad ogrzewania i urzgdzenie w zimnym stanie
powoli napetni¢ poprzez powrét do okoto 2 bardw.

Stosowanie inhibitorow i srodkow prze-
ciwmrozowych nie jest dopuszczalne.

» Odpowietrz wszystkie grzejniki za pomocag zawordow
odpowietrzajgcych i w przypadku znacznego spadku
ci$nienia w instalacji napetnij wodg az do uzyskania
ci$nienia 2 bar.

» Sprawdz, czy w obszarze catej instalacji oraz
w ztgczach nie doszto do wyciekéw wody.

c Brak szczelnosci grozi zalaniem woda.

» Wigcz urzadzenie grzewcze za pomocg czerwonego
wigcznika z logo firmy Wolf (pompa pracuje).

» Otworz na krotko reczny zawdr odpowietrzania w celu
catkowitego usuniecia powietrza z systemu, nastepnie
zamknij zawar.

2

@

Zawor odcinajgcy Zawor gazowy Zawor odcinajgcy
Zasilanie Powrét

Rysunek: Przytacze gazu: niebezpieczenstwo zatrucia oraz wybuchu
wydostajgcego sie gazu

Rysunek: Automatyczny zawér odpowietrzajacy na pompie obiegu
grzewczego

Cisnieniomierz

Rysunek: Cisnieniomierz

Reczny zawdr odpowietrzania
lekko otworz

Rysunek: Reczny zawdr odpowietrzania

3064078_202001
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WD" 25. Napetnianie urzadzenia / syfonu

W przypadku zastosowania automatycznego
odpowietrzacza konieczne jest zakontrowanie

dolnego mocowania $srubowego przepustnicy
obrotowej ponizej podstawy komory grzewczej!

» Jeszcze raz sprawdz cisnienie w instalacji i w razie
potrzeby uzupetnij poziom wody.

Wskazéwka:
W trakcie pracy ciggtej obieg grzewczy jest odpowietrzany
samoczynnie przez pompe wysokoskuteczng.

Napetnianie syfonu

* Przed otwarciem zaworu gazowego i usunieciem
usterek:

» Zdejmij syfon

» Napetnij syfon wodg az do oznaczenia

» Zamontuj syfon

* Ponownie otwdrz zawdr gazowy i usun usterke

» Wiacz kociot grzewczy czerwonym wigcznikiem z logo
Wolf

Wskazoéwka:

Podigczony do syfonu przewdd kondensatu nie moze
by¢ zatamany lub skrecony, poniewaz moze to spowo-
dowa¢ usterki.

ub%/ep\
:

Mocowanie Srubowe
przepustu obrotowego

Rysunek: Sruba przelotowa ponizej podstawy

= | | S ey
@ O]

Syfon

Rysunek: Syfon
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WD" 26. Napelnianie opcjonalnych wersji

Opcjonalna wersja urzadzenia (w zaleznosci od wersji krajowej)

Opcjonalna wersja urzgdzenia (w zaleznosci od wersji oferowanej na rynku)

Pokretto

Rozdzielacz systemowy
CA =

Pokretto Rozdzielacz systemowy
CA
Rysunek: Modut napetniania zintegrowany z dostarczanym kottem Rysunek: Urzagdzenie napetniajgce mozliwe do zintegrowania z urza-

dzeniem w formie zestawu doposazeniowego

Normy obowigzujace w stosunku do urzadzenia napetniajacego:

(DIN) EN 1717 Ochrona wody pitnej przed zanieczyszczeniami w instalacjach wodociggowych
(DIN) EN 14367 Izolatory przeptywdw zwrotnych, rodzina C, typ A

DIN 1988-100 (dla Niemiec) Reguty techniczne dla instalacji wody pitnej

Dostosuj sie takze do krajowych norm i przepiséw dotyczgcych montazu i eksploatacii.

Wskazowki dotyczace instalacji i eksploataciji:

Modut napetniania jest wyposazony w rozdzielacz systemowy CA (klasa b) zgodny z normg DIN EN 14367.
Rozdzielacze systemowe typoszeregu CA sg zgodnie z normg DIN EN 1717 dopuszczone do ptynéw o kategorii
zagrozenia 3 wigcznie (np. woda grzewcza bez inhibitorow).

Na terenie Niemiec i Austrii do pierwszego napetniania instalacji grzewczych przy zastosowaniu modutu napetniania
moze by¢ wykorzystywana wytacznie woda pitna. Pierwsze napetnianie uzdatniong wodg (woda VE itp.) odpowiada
wyzszej kategorii zagrozenia, w przypadku ktorej nie wolno uzywac rozdzielacza systemowego CA.

W celu zagwarantowania dtugiej i bezawaryjnej eksploatacji modutu napetniania zaleca sie zastosowanie w instalaciji
wodociggowej (drobnosiatkowego) filtru zanieczyszczen.

Obstuga:

W celu napetnienia otwdrz pokretto i napenij instalacje do uzyskania cisnienia rownegookoto 2 bary; obserwuj cidnienie
na manometrze lub w module wyswietlacza; po napetnieniu zamknij pokretto.

Konserwacja:

Modut napetniania z rozdzielaczem systemowym CA jest urzgdzeniem bezobstugowym.
W przypadku pojawienia si¢ wody na wyjsciu rozdzielacza systemowego CA prawidtowe dziatanie systemu nie jest
juz zagwarantowane; rozdzielacz systemowy CA nalezy wtedy wymienic.
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WD,' 27. Oproéznianie instalacji grzewczej

Oproznianie instalacji grzewczej:
» Wylgcz urzadzenie grzewcze czerwonym wytgcznikiem gtownym z logo WOLF.

» Zamknij kulowy zawo6r gazu.

» Odczekaj do obnizenia temperatury w obiegu grzewczym do min. 40°C.
(niebezpieczenstwo oparzenia!)

» Zabezpiecz instalacje grzewczg przed omytkowym wigczeniem napiecia.
» Otworz zawér oprézniajgey (zawor KFE instalowany przez uzytkownika).
» Otworz zawory odpowietrzajgce grzejnikow.

» Spus¢ wode z instalaciji.
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28. Ustalenie/zmiana typu gazu

Ustalenie typu gazu

Urzadzenie grzewcze jest wyposazone w elektroniczny
regulator procesu spalania mieszaniny paliwowo-powie-
trznej, ktéry dobiera optymalne parametry spalania dla
wskazanego typu gazu zasilajgcego.

1. Zapoznaj sie z typem gazu i liczbg Wobbego w przedsie-
biorstwie gazowym lub u dostawcéw gazu oraz wprowadz
do raportu przekazania do uzytkowania.

2. W przypadku spalania gazu ptynnego konieczna jest

Gaz ziemny E/H 15,0:
Wg= 11,4 — 15,2 kWh/m?® =40,9 — 54,7 MJ/m?

Gaz ziemny LL 12,4:"
Wg= 9,5-12,1 kWh/m* =34,1-43,6 MJ/m?

Gaz ptynny B/P
Wg= 20,2 — 24,3 kWh/m® =72,9 - 87,3 MJ/m?

"' nie dotyczy Austrii/Szwaijcarii

Tabela: Liczba Wobbego dla réznych typoéw gazéw

Zmiana ustawienia urzgdzenia (patrz ,Zmiana typu gazu”).

3. Otworz kulowy zawér gazu.

Kategorie gazu i ciSnienia w instalacji

Kraj przeznaczenia Kategoria urzadzenia Cisnienie przylaczeniowe:
(cisnienie przeptywu gazu, 100% obciazenia)
w mbarach
Gaz Gaz ptynny Gaz ziemny Gaz ptynny
ziemny Nom. | min. | maks. | Nom. | min. | maks.
PL 1I2N3P 20 18 25 50 425 | 57,5
AT 112H3P 20 18 25 50 425 | 57,5
BE 12N 13B/P 20/25 18 30 30 25 35
ES, IE 28-30 25 35
I12N3+ 20 18 25
37 25 45
FR I12N3B/P 20/25 18 30 30 25 35
FR II2N3B/P 20/25 18 30 50 425 | 57,5
BA, BY II2N3P 20 18 25 37 25 45
gﬁ EE ;If, SI';IE GR, HR, IT, LT, NO, PT, RO, 112N3B/P 20 18 25 30 25 35
BG, Cz, IS, ME, RS, SK, UA I12N3B/P 20 18 25 37 25 45
CH I12N3/P 20 18 25 50 425 | 575
CYy I13B/P 30 25 35
CcYy I13B/P 50 42,5 | 57,5
HU, NL 112H3B/P 25 18 30 30 25 35
NL 112N3B/P, 1I2EK3B/P 25 18 30 30 25 35
LU, LV, MT I2N | 20 18 25
PL 112E Lw3B/P, [I12N3B/P 20 18 25 30 25 35

Jezeli ci$nienie zasilania lezy poza podanym zakresem, zmiana ustawien oraz eksploatacja urzgdzenia jest zabroniona.

Kategorie gazu z grupg ,N” oznaczajg system samokalibrujgcy sie (automatyczne dopasowanie do wszystkich gazéw 2. rodziny,
nalezy do nich gaz ziemny E, H, L, LL) zgodnie z normg DIN EN 437.
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WD" 28. Ustalenie/zmiana typu gazu

Zmiana typu gazu (dotyczy tylko eksploatacji na
gazie cieklym LPG).

W przypadku zasilania gazem cieklym konieczna jest
zmiana rodzaju gazu.

1. Gazowy kociot kondensacyjny musi by¢ wytgczony.
Zamknij kulowy zawor gazu.

W przypadku zapotrzebowania na ciepto urzgdze-
nie wigczy sie automatycznie, nawet gdy typ gazu

nie zostat prawidtowo ustawiony.

2. Ustaw srube regulacyjng @w zaworze gazowym na ,2”.
3. Nacisnij czerwony przycisk w celu wigczenia urzadzenia.
4. Ustaw typ gazu w menu serwisowym.

» Nacisnij przycisk = Menu gtéwne.

» Obracajgc i wciskajgc przycisk, wybierz menu serwisowe.

* Wprowadz kod ,1111” i potwierdz go.

» Wybierz parametr HG12 i ustaw wartos¢ LPG.

* WyjdZz z menu serwisowego.

 Zaktualizuj tabliczke znamionows.
Naklej naklejke ,Przezbrojenie na gaz ptynny” (dotg-
czong do dokumentacji urzgdzenia) obok tabliczki
Znamionowe;.

Rysunek: Zmiana typu gazu
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WD" 29. Kontrola cisnienia na przytagczu gazu

Kontrola ci$nienia na przytagczu gazu

Dopuszczalne wartosci zamieszczono w tabeli
A kategorii gazow i wartosci cisnienia przytacze-
niowego.
Czynnosci dotyczace elementow zasilania ga-
zowego moga by¢ przeprowadzane wylacznie
przez wykwalifikowanego instalatora. Niepra-
widtowe wykonanie prac grozi wyciekiem gazu,
ktéry moze doprowadzi¢ do wybuchu, udusze-
nia lub zatrucia.

1. Gazowy kociot kondensacyjny musi by¢ wytgczony.
Zamknij kulowy zawor gazu.

Poluzuj $rube (B).

Podtgcz manometr.

Otworz kulowy zawor gazu.

Wigcz urzgdzenie grzewcze.

o o A~ w DN

Po uruchomieniu urzgdzenia odczytaj cisnienie wskazane
na manometrze i zapisz je w protokole pierwszego urucho-
mienia urzadzenia.

Koncéwka pomiarowa

7. Wylacz kociot grzewczy, zamknij zawor gazowy, odtgcz
manometr i ponownie szczelnie dokre¢ srube w kréécu
pomiarowym. Rysunek: Zmiana typu gazu

8. Otworz kulowy zawér gazu.

9. Sprawdz szczelnos¢ koncowki pomiarowej zaworu zespo-
lonego.

10. Wypetnij dotgczong etykiete informacyjng i umies¢ jg na
wewnetrznej stronie obudowy.

11. Ponownie zamknij urzgdzenie.

bowego oznacza niebezpieczenstwo wycieku
gazu, wybuchu, uduszenia lub zatrucia.

f Nieszczelnosé jakiegokolwiek polaczenia Sru-
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30. Dostosowanie maksymalnej mocy
grzewczej

Ustawianie mocy (parametr HG04)

Zmiana mocy urzgdzenia moze zostaé przeprowadzona za pomocg uktadu sterowania firmy Wolf wyposazonego w magistrale eBus.
Moc grzewcza urzadzenia jest okreslana przez predkos¢ obrotowg wentylatora gazu. Poprzez zmniejszenie predkosci obrotowej
wentylatora gazu zgodnie z tabelg reguluje sie maks. moc grzewcza w temperaturze 80/60°C.

CGS -14 kW

Wyswietlana wartosc¢ (%) D 30 40 50 60 70 80 | 842 [ 90 | 100
Moc grzewcza (kW) 19 | 35 | 51 6,7 | 82 ] 98 11,3 ] 11,6 | 123 ] 13,5
Urzadzenie 20 kW

Wyswietlana wartos$¢ (%) D 30 40 50 60 70 | 752 | 80 90 | 100
Moc grzewcza (kW) 3815579 (103|126 | 150 16,7 | 17,4 | 19,8 | 22,2
Urzadzenie 24 kW

Wyswietlana wartos$¢ (%) D 30 40 50 | 602 | 70 80 90 | 100

Moc grzewcza (kW) 48 | 7,3 [102]113,0| 16,7 | 186 | 21,5| 24,3 | 27,1

Tabela: Ustawienie mocy

" minimalna moc urzadzenia

2 maksymalna moc urzgdzenia dla Szwaijcarii (gaz ptynny)

Ustawiong wartos$¢ dla parametru HG04 nalezy wprowadzi¢ do raportu przekazania do uzytkowania.

Ograniczenie maksymalnej mocy grzewczej w odniesieniu do temperatury zasilania/powrotu 80/60°C

30,0 - ‘ ‘
Urzadzenie
yd 24 KW
25,0 ~
/ Urzadzenie
yd e 20 kW
s 200 //
=
= / e
s e e
ﬁ 15,0 7 ’/,/
5 AT A __— [ces-1akw
3 yd —
= / //
10,0 - —
//////,’/////, ,f”””
// //
50 i/” P A—f"”’
) P
— all
0,0
0 20 40 60 80 100 120

Wyswietlana wartos¢ [%]
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WD" 31. Pomiar parametréw spalania

Urzadzenie grzewcze jest wyposazone w elektroniczny uktad regulacji o optymalnego doboru parametrow spalania.

W trakcie pierwszego uruchomienia oraz konserwacji konieczne jest tylko wykonanie kontrolnego pomiaru zawartosci CO, CO, lub O,.
Pomiar parametrow spalania nalezy przeprowadzaé przy zamknietym urzgadzeniu.

Wczesniej nalezy trzeba ustawi¢ parametr dostosowania dtugosci rur spalinowych HG45 zgodnie z dang tabelg (patrz opis HG43
pod rozdziatem Opis parametrow).

Kazda zmiana komponentow ptytki GCB-e, komory zmieszania, palnika oraz zaworu gazowego oznacza konieczno$é
pomiaru sktadu spalin przez instalatora.
Wskazéwka: Po kazdorazowym wigczeniu uktad sterowania
spalaniem przeprowadza samoczynna kalibra-
cje. Moze to spowodowac krotkotrwaty wzrost
emisji CO.
Pomiar emisji mozna zatem przeprowadzi¢
dopiero po 60 sekundach od uruchomienia
palnika.

Pomiar powietrza zasilajgcego

1. Wykreé srube @z lewego otworu pomiarowego.
2. Otworz kulowy zawér gazu.

3. Wprowadz sonde pomiarowa.

4. Wigcz urzadzenie grzewcze i za pomocg przyciskow
funkcji wybierz funkcje Kominiarz.

5. Zmierz temperature i CO,.

6. W przypadku zawartosci CO, >0,3% przy koncentrycz-
nym ukfadzie powietrzno-spalinowym konieczne jest
usuniecie istniejacych nieszczelnosci w rurze spalinowe;.

7. Po zakonczeniu pomiaru wylgcz urzadzenie, wyciagnij
sonde pomiarowg i zamknij otwér pomiarowy. Zwroé
uwage na zapewnienie szczelnosci srub!

Rysunek: Pomiar zasysanego powietrza i parametréw spalin

Pomiar parametréw spalin

W zamknietym stanie urzadzenia

Otwarcie otworu pomiarowego moze spowodowac wydostawanie sie spalin do pomieszczenia. Grozi to uduszeniem.
Wykrec¢ érubez prawego otworu pomiarowego.

Otworz kulowy zawor gazu.

Wprowadz sonde pomiarowq.

Wiacz urzgdzenie grzewcze i za pomocg przyciskow funkcji wybierz funkcje Kominiarz.

Po co najmniej 60 sekundach pracy dokonaj pomiaru najpierw przy maksymalnej, a nastepnie przy minimalnej mocy.

o gk~ w N =

Sktad spalin (dopuszczalne wartosci — patrz tabela).

Urzadzenie 14/20/24 kW
Rodzaj gazu CO,w % O, w % Lambda

Gaz ziemny E/H/LL 78-9,8" | 35-7,0 1,35

Gaz pltynny (G31) 9,1-11,4? +/- 0,15

YPodstawowa wartos¢ CO, maks. = 11,7%(G20)

2 Podstawowa warto$¢ CO, maks. = 13,7%(G31)

7. Po zakonczeniu pomiaru wylgcz urzadzenie, wyciagnij sonde pomiarowg i zamknij otwor pomiarowy. Zwré¢ uwage na
szczelne dokrecenie srub lub uszczelek!

8. Sprawdz system powietrzny i spalinowy.

3064078_202001 63



WD" 31. Pomiar parametréw spalania

Jesli zmierzona wartos¢ CO,lub O,lezy poza danym zakresem, postap nastepujaco:

1. Sprawdz elektrode jonizacyjng oraz przewdd przytgczeniowy.

2. Sprawdz szczeline pomiedzy elektrodami.

Rysunek: Odstep elektrody zaptonowej

Rysunek: Odstep elektrody jonizacyjnej

Sprawdz stopien zuzycia i zabrudzenia elektrod.
Oczys¢ elektrody matg szczotkg (nie uzywaj drucianej szczotki) lub papierem Sciernym.

Sprawdz odstepy. Jezeli odstepy nie odpowiadajg rysunkowi lub elektrody sg uszkodzone, konieczna jest wymiana elektrod
wraz z uszczelkami oraz przeprowadzenie ich regulaciji.
Sruby mocujgce elektrod sg dokrecone momentem 3,0 Nm.

3. Po zakonczeniu prac dotyczgcych elektrody jonizacyjnej konieczne jest przeprowadzenie 100% kalibracji.

— Patrz opis parametru HG43 w rozdziale ,Opis parametrow".

4. Jezeli wartos¢ CO, lub O,nadal lezy poza odpowiednim zakresem, poprzez
parametr HG43 mozna ustawi¢ wartosci spalin.
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32. Przezbrojenie urzadzenia
dwufunkcyjnego na urzadzenie grzewcze

wspotpracy z zasobnikiem

f Przezbrojenie urzgdzenia dwufunkcyjnego do

Kotly dwufunkcyjne mozna przezbroi¢ na kotty grzewcze
z zasobnikiem c.w.u. i odwrotnie (nie dotyczy CGB-2-14).
W tym celu potrzebny jest dany zestaw do przezbrajania
z oferty akcesoriow firmy WOLF.

Odtacz urzadzenie od zasilania elektrycznego.

1

. Kotly dwufunkcyjne na kotly grzewcze z zasobnikiem

Kociot grzewczy musi by¢ wytgczony.

Gazowy kociot kondensacyjny musi by¢ wytgczony.

Zamknij kulowy zawor gazu.

Zablokuj / oproznij przewdd wody gorgcej/cieptej/izimnej.

Roztgcz przytgcza elektryczne na czujniku przeptywu i czuj-

niku wylotu CWU.

Na konsoli urzadzenia dwufunkcyjnego roztgcz przewody

zasilajgce zimnej i cieptej wody.

Zdejmij syfon.

Zdemontuj ptytowy wymiennik ciepta za pomocg 2 $rub

radetkowych pod konsolg ($ruby z tbem szesciokatnym).

Zdejmij oba pierscienie sprezynujace, ktére mocujg blok

zasilania wody ruchowej oraz blok przewodu powrotnego

wody ruchowej na konsoli.

— Przytrzymaj jednym Srubokretem, a drugim lekko odkrecié.

— Szczypcami ze zwezonym koncem $ciggngc pierscienie
sprezynujgce.

Poluzuj ztgcze wtykowe do zaworu 3-droznego i na bloku

zasilania wody ruchowe;.

Zdejmij rozdzielone podzespoty.

Zamontuj rury zasilania fadowania zasobnika i wylotu tado-

wania zasobnika. Zamocuj rury za pomocg ztgcza wtyko-

wego na zaworze 3-droznym i bloku powrotu wody ciepte;.

Podtacz czujnik zasobnika do listwy przytaczeniowej uktadu

sterowania.

Zaadaptuj je na wolnych przytgczach na konsoli.

Przytgcz czujnik zasobnika na elektrycznej listwie przytaczy

uktadu sterowania.

Ponownie zamontuj napetniony syfon.

Otwoérz / napelnij przewdd grzewczy/wody cieptej i zimne;j.

2. Kociot grzewczy zasobnikiem na kociot dwufunkcyjny

Kociot grzewczy musi by¢ wytgczony.

Gazowy kociot kondensacyjny musi by¢ wytgczony.

Zamknij kulowy zawér gazu.

Zablokuj / oproznij przewdd wody gorgcej/cieptej/zimnej.
Zdemontuj rury zasilania tadowania zasobnika i wylotu
tadowania zasobnika.

Zamknij czujnik zasobnika.

Zamontuj blok zasilania wody ruchowej i blok przewodu
powrotnego wody ruchowe;j.

Zamontuj ptytowy wymiennik ciepta

Podtacz przytgcza elektryczne do czujnika przeptywu i wy-
lotu CWU.

Otwoérz / napelnij przewdd grzewczy / wody cieptej i zimnej.

f Po przezbrojeniu konieczne jest przeprowadzenie

zerowania urzgdzenia przy podtgczonym zasila-
niu. W przeciwnym razie nie zostanie rozpoznane
zadanie ciepta. Wszystkie parametry zostang tym
samym cofniete do ustawien fabrycznych.
W przypadku wczesniejszego dokonania zmian parametrow
sterowania do dostosowania do instalacji konieczne jest ich
zanotowanie przed resetem i ich ponowne wprowadzenie po
wykonaniu operacji resetowania.

Wykonaj reset parametréw w nastepujgcy sposob:

» Naciénij pokretto na module obstugowym.

* Przejdz do menu serwisowego i potwierdz wybbr.

» Wprowadz hasto menu serwisowego poprzez przekrecenie

i wcisniecie: 1111.

» Obrot do resetu hasta— Ustawienie fabryczne TAK

Blok zasilania
Woda ruchowa

Czujnik cieptej | Czujnik
wody uzytkowej| przeptywu

Ptytowy wymien-  Ogranicznik Blok przewodu
nik ciepta przeptywu powrotnego

Woda ruchowa

Rysunek: Orurowanie urzgdzenia kombi

allk
_.\_’liamhv}, —

Zasilanie zasobnika Powrét zasobnika

Rysunek: Zamontuj ptytowy wymiennik ciepta.
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33. Ustawienie ogranicznika przepiywu

Urzadzenie kombi posiada ustawiony na stale ogra-
nicznik przeplywu (ilo$¢ pobieranej wody cieptej)

Ogranicznik przeptywu jest dostarczany fabrycznie ze skonfi-
gurowang zaleznie od typu urzgdzenia wktadkg ogranicznika
przeptywu.

W razie potrzeby w zaleznosci od wersji krajowej mozna wy-
bra¢ r6zne wkiadki ogranicznika przeptywu z r6znymi opcjami
przeptywu:

Zielony: 7 l/min
Pomaranczowy: 9 I/min
Czerwony ": 12 I/min

Sposéb postepowania:

A

Wigcz gazowe urzadzenie kombi.
Odetnij doptyw i oproznij obieg wody ruchowe;.

1. W celu wymiany wktadki $ciggnij klamre oraz wykreé
zaslepke.
2. Wyjmij poprzedni wktad i wprowadz preferowany wktad

W poprawnej pozycji montazowej (patrz: ilustracja) do
pozycji korcowe;.

3. Catkowicie wsun zaslepki oraz zatéz klamre w celu

zabezpieczenia. Nastepnie otwdrz przewddzasilajgcy
zimnej wody i ponownie uruchom urzgdzenie kombi.

Mozliwe do osiagniecia podwyzszenie temperatury

Typ Zielona Pomaran- | Czerwony "
urzadzenia czowy
CGB-2K-20 45K 35K 20K
CGB-2K-24 50 K 45K 30K

" Przede wszystkim dla IT, FRi ES

Rysunek: Wymiana ogranicznika przeptywu
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34. Opis dziatania pompy wysokowydajnej

Szczatkowa wysokos¢ ttoczenia pompy wysokosprawnej (EEI <0,20)

Resztkowa wysokos¢ ttoczenia w [mbar]
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Opis dziatania pompy

wysokosprawnej (EEI < 0,20)

Tryb grzewczy

Modulacyjna pompa obiegu grzewczego moze pracowaé
w jednym z 3 trybow:

1. Predkos¢ obrotowa pompy liniowo do mocy palnika
(liniowo)
Pompa obiegu grzewczego modutowana proporcjonalna do
mocy palnika, czyli przy maks. mocy palnika pompa pracu-
je przy maksymalnie ustawionej predkosci obrotowej , Tryb
grzewczy”, a przy minimalnej mocy palnika przy minimalnie
ustawionej predkosci obrotowej , Tryb grzewczy”. Moc pal-
nika i wydajno$¢ pompy sa wigc dobierane w zaleznosci od
zapotrzebowania na moc cieplng. Modulacja obrotéw pompy
pozwala na zmniejszenie zuzycia energii elektryczne;.

2. Sterowanie zakresem (dT)

Parametrem docelowym dla tego trybu pracy uktadu sterowa-
nia jest utrzymanie statej, zadanej wielkosci zakresu tempera-
tur w celu maksymalnego wykorzystania sprawnosci urzadze-
nia grzewczego i zminimalizowania zuzycia energii elektrycznej
przez pompe.

3. Ustawiona na state predkos¢ obrotowa (stata wartos¢)
Pompa obiegu grzewczego pracuje przy min. i maks. mocy pal-
nika ze stalg predkoscig obrotowa. Moc pompy nie zmienia sie
w zalezno$ci od zapotrzebo- wania ha moc grzewczg a zuzycie
energii elektrycznej nie jest optymalizowane.

Tryb cieptej wody
uzytkowej

Praca pompy nie jest sterowana modulacyjnie, lecz pracuje
ona ze statg, zadang predkosciag obrotowg ,Woda ciepta” (patrz
tabela Ustawienia fabryczne predkosci obrotowej pomp).

Tryb czuwania

Pompa nie pracuje, gdy kociot grzewczy znajduje sie w trybie
czuwania.

Ustawienie fabryczne

Pompa nie pracuje gdy urzgdzenie grzewcze znajduje sie w trybie Standby.
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34. Opis dziatania pompy wysokowydajnej

Ustawienia fabryczne
»Predkosci obrotowe pompy”

Usuwanie usterek

Moc Tryb grzewczy Ciepta woda | Tryb grzewczy
urzgdzenia maks. minimalnie uzytkowa w trybie
czuwania
(Standby)*
14 kW 70% 45% 55% 45%
20 kW 70% 45% 75% 45%
24 kW 70% 45% 85% 45%

* jak ,minimalny tryb grzewczy”

Problem

Rozwigzanie

Niektore grzejniki nie nagrzewajg sie.

Wykonaj synchronizacje hydrauliczng,
tzn. zredukuj cieplejsze grzejniki.
Zwieksz predkos¢ obrotowg pompy (HG16).

Nie uzyskano zadanej temperatury
w czasie przejsciowym.

Zwieksz zadang temperature pomiesz-
czenia, np. ustawieniem wartosci
zadanej 4.

(patrz: instrukcja eksploatacji BM-2)

Przy bardzo niskich temperaturach
zewnetrznych zadana temperatura
pomieszczenia nie jest osiggana.

Ustaw wyzsze parametry krzywe;j
grzania, zwieksz temperature zasilania
instalacji grzewczej przy normalnej tem-
peraturze zewnetrznej.
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35. Protokdt uruchomienia

Wykwalifikowany instalator winien catkowicie uzupetni¢ ponizszy protokét podczas uruchamiania!

Procedura pierwszego uruchomienia Wartosci pomiarowe lub zatwierdzenie
1.) Numer seryjny na tabliczce znamionowej o
2.) Czy okablowanie elektryczne / przytgcze / zabezpiecze- o
nie wykonano zgodnie Sprawdzono dane instrukcji obstugi
i zgodnie z przepisami VDE?
2.) Czy przeptukano instalacje? o
3.) Cgzy instalacja jest napetniona i przeprowadzono przygotowanie o
wody zgodnie ze ,Wskazéwkami dotyczgcymi planowania przy-
gotowania wody”? warto$é pH
- wartos¢ pH ustawiona °dH
- faczna twardos¢ ustawiona puS/cm
- przewodnos¢ elektryczna
4.) Czy urzadzenie i instalacja zostaty odpowietrzone? o
5.) Czy cisnienie w instalacji miesci sie w granicach 1,5-2,0 bar? m
6.) Czy sprawdzono szczelnos¢ instalacji hydraulicznej? o
7.) Czy napetniono syfon? o
8.) Czy ustawiono zawér gazowy pod katem rodzaju gazu? Gaz ziemny o
Gaz ptynny m
Indeks Wobbego kWh/m?
Wartos¢ grzewcza kWh/m?
9.) Czy sprawdzono ci$nienie zasilania gazu? o
(Zmierz cisnienie przytgcza gazowego przy petnym obcigzeniu) mbar
10.) Czy ustawiono typ gazu w parametrze HG12? Gaz naturalny a
LPG
11.) Czy w parametrze HG 04 ustawiono preferowang moc grzewczg? m
%
12.) Czy wpisano typ gazu oraz moc grzewczg na etykiecie? o
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WD" 35. Protokét uruchomienia

Procedura pierwszego uruchomienia Wartosci pomiarowe lub zatwierdzenie

13.) Czy sprawdzono szczelnos¢ instalaciji gazowej? i

14.) Czy zamontowano obudowe? O

15.) Wigcz kociot grzewczy, uktad sterowania w trybie wytgczenia/ i
czuwania (WYL./czuwanie).

16.) Czy okreslono podstawowe ustawienie uktadu sterowania? i
(np. ECO/ABS; przetgczenie zima/lato; tryb oszczedzania;
funkcja Antylegionella; zgtoszenie konserwacyjne itp.)

17.) Czy dostosowano dtugos$¢ rury spalin za pomocg parametru i
HG45 zgodnie z tabelg dostosowania dtugosci rury spalin?

18.) Pomiar spalin (tryb Kominiarz przy gérnym i
obcigzeniu i zamknietym urzadzeniu):
— temperatura spalin brutto ta [°C]
— temperatura zasysanego powietrza t. [°C]
— temperatura spalin netto (ta-t.) [°C]
— stezenie dwutlenku wegla (CO,) %
(Warto$¢ zadana: gaz ziemny 7,8-9,8%; LPG 9,1-11,4%)
— stezenie tlenku wegla (CO) ppm

19.) Czy sprawdzono system powietrzno-spalinowy? i

20.) Sprawdz i w razie potrzeby zmien konfiguracje instalaciji =i
Parametr HG40

21.) Czy sprawdzono dziatanie urzgdzenia? i
(Kontrola trybu ogrzewania i cieptej wody)

22.) Czy poinstruowano uzytkownika i przekazano mu dokumen- i
tacje urzadzenia?

23.) Czy potwierdzono uruchomienie? o

(miejscowos¢, data, pieczeé/podpis instalatora)
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36. Elementy zabezpieczenia

Kontrola temperatury

Kontrola cisnienia instalacji

Czujnik temperatury komory spalania (eSTB)

Czujnik komory spalania jest zamontowany przy wezownicy urzadzenia grzewczego.
Skiada sie z dwoch koncowek pomiarowych o funkcji bezpiecznika i ogranicznika
temperatury pracy. Czujnik temperatury komory spalania petni jednoczesnie funkcje
czujnika temperatury (TW).

Temperatura wytgczenia TW to > 102°C. Skutkuje wylgczeniem palnika, lecz nie blo-
kuje on urzadzenia. Usterka — Kod btedu 06. Po obnizeniu sie temperatury ponizej
punktu wytgczenia samoczynnie ponownie sie wigczy.

Temperatura wytgczenia TB to = 108°C. Powoduje wytgczenie palnika i zablokowanie
urzadzenia poprzez pojawienie sie usterki = o kodzie 02. Po przekroczeniu wartosci
parametru wytgczenia i zatwierdzeniu usterki urzadzenie ponownie rozpoczyna prace.

Czujnik temperatury kotta (czujnik kontroli)

Czujnik temperatury kotta w rurze zasilania przed zaworem 3-droznym stosowany
jest jako czujnik regulacyjny. Sygnat czujnika jest wykorzystywany do sterowania
pracg urzadzenia.

Maksymalna temperatura kotta wynosi 85°C (ustawienie fabryczne). Przekroczenie
tej wartosci powoduje wytgczenie kotta i zablokowanie taktowania palnika (ustawienie
fabryczne 7 minut).

Czujnik temperatury spalin

Czujnik temperatury spalin wylgcza urzadzenie w temperaturze spalin > 110°C. Poja-
wia sie blokujgca urzadzenie usterka — o kodzie 07.

Temperatura spalin jest ustalana za pomocg czujnika znajdujgcego sie w wannie
kondensatu.

Pokrywa komory spalania STB (termostat)

STB wylgcza urzadzenie w temperaturze > 185°C. Pojawia sie blokujgca urzadzenie
usterka — Kod btedu 01.

Zabezpieczenie przed suchobiegiem

Urzadzenie jest wyposazone w czujnik kontrolujgcy cisnienie robocze w obiegu grzew-
czym. Spadek cisnienia ponizej 0,8 bar powoduje pojawienie sie na ekranie komuni-
katu ostrzegawczego. Spadek cisnienia w instalacji ponizej wartosci 0,5 bar powoduje
wytgczenie palnika bez blokady urzgdzenia. Zwigkszenie sie cisnienia powyzej warto-
Sci granicznej powoduje samoczynne uruchomienie urzadzenia grzewczego.
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37. Wskazéwki dotyczace projektowania
WD" uktadu powietrzno-spalinowego

System powietrzno-spalinowy

t 1
VA AR
LA R I L 2N R
ik AL , Sy
| LI J} 4}| 2N
- - HH TH 1 - ]| ca3x C33x
’ X L X L
nini BN i & a\
J i I
-« B23 S | I H I C53x
7 C13x B33 /7 L wilin /
1 i AN
LI M| 0N o
i | il I
C53 y = HHH| ca3 | <=
= 'I‘ A X €83x
i mlm min i i
> I Z C93x 74 N1 C33x
C53x
% Zapewnij wentylacje przy B23, B33, C53
Wskazéwka dot. systemu wielokanatowego:
Punkt | Bezpieczna réznica cisnien wg DIN EN 15502-2-1 CGB-2-14 | CGB-2-20 | CGB-2-24
A maksymalna bezpieczna rdznica cisnien przy najmniejszym obcigzeniu cieplnym o5
(Apmax, saf(max))
maksymalna bezpieczna réznica cisnieh przy najwiekszym obcigzeniu cieplnym
b ; 87 78 78
(Apmax, saf(min))
maksymalna bezpieczna rdznica cisnien przy uruchomieniu
c 25
(Apmax, saf(start))
d maksymalna funkcjonalne réznica cisnien przy najwiekszym obciazeniu cieplnym o5
(Apmax, func(max))
najmniejsza bezpieczna réznica cisniehn
e . -200
(Apmin, saf)
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37. Wskazdéwki dotyczace projektowania
uktadu powietrzno-spalinowego

WL IF

System powietrzno-spalinowy

Warianty odprowadzania spalin Diugosé maksymalna "

[m]

do 14 | do 20 | do 24
kW kw kw
B23 Przewdd spalinowy w kominie oraz powietrze spalania doprowadzane bezpo- DN60 | 45 25 21
srednio z kotta (pobdr powietrza z pomieszczenia) DN80 - 50 50
B33 Przewdd spalinowy w kominie z poziomym, koncentrycznym przewodem DN60 | 43 23 19
przytgczeniowym (pobor powietrza z pomieszczenia) DN80| 50 50 50
. - o . . . Obliczenie wedtug normy
B33 Przytacze do niewrazliwego na W|Igo.c komina sp’allnow'ego z poziomym, kor?- EN 13384
centrycznym przewodem przytgczeniowym (pobdr powietrza z pomieszczenia) (producent LAS)
C13x Poziomy przelot przez dach skosny, DN60/100 10 10 10

(pobdr powietrza z zewnatrz — lukarna wykonana przez uzytkownika) DN80/125 10 10 10

Pionowy koncentryczny przelot przez dach sko$ny lub ptaski,
C33x | Pionowe, koncentryczne prowadzenie powietrza/spalin do zabudowy w kominie
(pobdr powietrza z zewnatrz)

DN60/100 16 14 12
DN80/125 17 22 26
DN110/160 | 18 25 30

Przytgcze do niewrazliwego na wilgo¢ komina powietrzno-spalinowego (LAS),
C43x | maksymalna dtugos$¢ przewodu od srodka kolanka urzgdzenia do przytgcza 2 m
(pobor powietrza z zewnatrz)

Obliczenie wedtug normy
EN 13384
(producent LAS)

Przytgcze do przewodu spalinowego w kominie, doprowadzenie powietrza przez

C53 | .. . . . DN80/125| 50 50 50
Sciane zewnetrzng (pobdr powietrza z zewnatrz), z przewodem powietrza 3 m
53 | Prvtacze do przewodu spalinowego fasady (pobr powietrza z zewnatrz) DN60/100 | 46 24 20
Zasysanie powietrza spalania przez Sciane zewnetrzng DN80/125| 50 50 50
C53x I?r;y%acze do przewodu §pallnqwego w kominie, doprowadzenie powietrza przez DN80/125 | 50 50 50
Sciane zewnetrzng (pobor powietrza z zewnatrz)
. - . . . . . Obliczenie wedtug normy
C83x Przytacze kpncentryczne do nlewra'zll.wego na wilgo¢ komln’a spal!nowego i powie- EN 13384
trze spalania doprowadzane przez $ciang zewnetrzng (pobor powietrza z zewnatrz) (producent LAS)
C93x Przewdd spalinowy do montazu w kominie. sztywny 17 17 17
Przewdd przytagczeniowy DN60/100, pionowy DN60 gietki 13 13 13
C93x Przewdd spalinowy do montazu w kominie. sztywny 18 21 26
Przewdd przytgczeniowy DN60/100 lub DN80/125, pionowy DN80 gietki 14 17 22

" Maksymalna dtugo$¢ odpowiada catkowitej dtugosci od urzadzenia do wylotu spalin.

Cisnienia tloczenia wentylatora gazu zamieszczono w danych technicznych!

Wskazéwka: Systemy C33x oraz C83x moga by¢ takze
eksploatowane w garazach.

Obliczenie przeprowadzono z uwzglednieniem warunkow
cisnieniowych (wysokos¢ geodezyjna: 325 m) W razie po-
trzeby nalezy dostosowac¢ przyktady montazowe do prze-
piséw lokalnych. Wszelkie niejasnosci dotyczace montazu
punktow rewizyjnych oraz otworow zasilania powietrznego
(konieczne przy mocy powyzej 50 kW) nalezy wyjasnié¢

z wykwalifikowanym kominiarzem przed rozpoczeciem
montazu.

Dane dotyczace dlugosci odnoszg sie do koncentryczne-
go uktadu powietrzno-spalinowego oraz przewodéw spali-
nowych i obowiazuja tylko dla oryginalnych czesci WOLF.

Uktady powietrzno-spalinowe DN60/100, DN80/125
i DN110/160 maja certyfikat systemowy gazowych urza-
dzen grzewczych WOLF.

Wolno stosowac tylko przewody powietrzno-spalinowe lub

przewody spalinowe z atestem CE-0036-CPD-9169003.

- Przewdd spalinowy DN60, DN80, DN110, DN125 i DN160

- Koncentryczny system powietrzno-spalinowy DN60/100,
DN80/125 i DN110/160

- Koncentryczne prowadzenie zasilania powietrznego DN80/125
(na fasadzie)

- Przewdd spalinowy gietki DN60, DN80 i DN110

Odpowiednie etykiety oznaczen sg dotgczone do

poszczegdlnego wyposazenia dodatkowego WOLF.

Ponadto nalezy przestrzega¢ wskazéwek montazowych

dotgczonych do wyposazenia dodatkowego.
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37. Wskazdéwki dotyczace projektowania
uktadu powietrzno-spalinowego

Wskazowki ogoine

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sie stosowanie do
koncentrycznego uktadu powietrzno-spalinowego i prze-
wodow spalinowych wyltacznie oryginalnych elementéow
firmy WOLF.

W razie potrzeby nalezy dostosowac¢ przyktady montazowe do
przepisow lokalnych. Wszelkie niejasnosci dotyczgce montazu
punktow rewizyjnych oraz otworéw zasilania powietrznego
nalezy wyjasni¢ z odpowiednio wykwalifikowanym kominiar-
zem przed rozpoczeciem montazu.

moze dojs¢ do skroplenia pary wodnej zawartej
w spalinach w uktadzie powietrzno-spalinowym
i jej zamarzniecia. L6d moze spas¢ z wysokosci
dachu i spowodowac obrazenia ciata lub szkody
materialne. Wyeliminuj zagrozenie zwigzane ze
spadajgcym lodem poprzez montaz odpowiednich
Sniegotapow.

c W przypadku niskich temperatur zewnetrznych

W przypadku przechodzenia uktadu powietrzno-

A -spalinowego przez kondygnacje przewody nalezy
poprowadzi¢ poza miejscem ustawienia kotta w ka-
nale o odpornosci ogniowej (F30/F90).

Na podstawie wtasciwych przepiséw prawa i rozpo-
rzgdzen krajowego prawa budowlanego (np. rozpo-
rzgdzenie w sprawie spalania) mozna okresli¢, czy
szyb jest wymagany. Nalezy uzyskac¢ informacje od
wiasciwego zaktadu kominiarskiego.

Niezastosowanie sie do tych zalecen stwarza za-
grozenie pozarowe.

Gazowe kotty kondensacyjne wyposazone w dopro-
A wadzenie powietrza zasilajgcego/odprowadzenie
spalin przez dach mogg by¢ instalowane wylgcz-
nie na pietrze dachowym lub w pomieszczeniach,
w ktorych sufit jest zintegrowany z dachem lub nad
sufitem znajduje sie jedynie konstrukcja dachu.

Dodatkowe wskazéwki dotyczgce urzgdzeh grzewczych
wyposazonych w przewdd prowadzenia powietrze/spaliny
wychodzacy przez dach i zamontowanych bezposrednio pod
dachem:

pornosci pozarowej konieczne jest zamontowanie
pomiedzy gérng krawedzig dachu i poszycia dachu
specjalnych oston przewodéw powietrzno-spalino-
wych. Ostony powinny by¢ wykonane z wytrzymate-
go materiatu ogniotrwatego. Przewody muszg by¢
w ten sposdb poprowadzone od gérnej krawedzi
sufitu do poszycia dachu.

c W przypadku_zdefiniowania dla dachu czasu od-

W przypadku gdy dla dachu nie okres$lono czasu od-

A pornosci na ptomien, konieczne jest utozenie prze-
woddéw doprowadzania powietrza i odprowadzania
spalin w kanale z niepalnego, trwatego materiatu
budowlanego lub w metalowej rurze ochronnej (za-
bezpieczenie mechaniczne). Przewody musza byé
w ten sposodb poprowadzone od gérnej krawedzi
sufitu do poszycia dachu.

Zachowanie duzej odlegtosci koncentrycznego przewodu
powietrze/spaliny od materiatéw lub elementéw palnych nie
jest konieczne, poniewaz nawet przy mocy maksymalnej
temperatura powyzej 85°C nie jest osiggana.

W przypadku utoZzenia tylko przewodu spalinowego odstepy
od innych elementéw powinny by¢ zgodne z normg DVGW /
TRGI 2008.

Prowadzenie powietrze/spaliny bez kanatu nie

A moze przebiegac przez inne pomieszczenia ze
wzgledu na brak zabezpieczenia mechaniczne-
go oraz zagrozenie pozarowe.

Szyby, ktére majg stuzy¢ do doprowadzania po-
wietrza spalania do kotta grzewczego i do ktérych

wczesniej podtgczony byt kociot na olej lub na pali-
wo state, muszg zosta¢ doktadnie oczyszczone. Na
powierzchni wewnetrznej komina nie mogg pozo-
stawaé zadne pyly z pozostatosci siarki lub sadzy.
Jezeli nie jest to mozliwe, nalezy zastosowac od-
dzielny uktad doprowadzania powietrza. Sposob
postepowania jest okreslany przez wiasciwy zaktad
kominiarski.

Jezeli powietrze spalania bedzie zasysane przez
oczyszczony kanat, w pomieszczeniu moze dojsé
do wydzielania nieprzyjemnych zapachow.

samodzielnego przewodu spalinowego za pomocg
obejm poza kanatami wykonaj tak, aby odlegto$¢ od
urzgdzenia do kolanek wynosita minimum 50 cm.
Ma to na celu skompensowanie potgczen przewo-
du. Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi
wydostawaniem sie spalin. Dodatkowo moze dojs¢
do uszkodzen podigczenia urzgdzenia grzewczego.

c Mocowanie przewodu powietrzno-spalinowego lub

Ogranicznik temperatury spalin

Elektroniczny ogranicznik temperatury spalin wytagcza urza-
dzenie przy temperaturze spalin powyzej 110°C.

Po nacisnieciu przycisku resetowania urzadze-
nie wiacza si¢ ponownie. Przed zresetowaniem

kotta nalezy znalez¢ przyczyne odigczenia.
Zresetowanie mimo wysokiej temperatury
spalin moze spowodowac¢ uszkodzenie uktadu
odprowadzania spalin.
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37. Wskazdéwki dotyczace projektowania
uktadu powietrzno-spalinowego

Przytacze kanatu prowadzenia
powietrze / spaliny

Obliczanie dlugosci
ukladu powietrzno-spalinowego

W przypadku przeprowadzania przewodu powietrze/spaliny przez $ciane zewnetrzng
(Art. C13x) konieczne jest zmniejszenie mocy grzewczej do wartosci ponizej 11 kW (patrz
procedura zamieszczona w rozdziale ,Dostosowanie maksymalnej mocy grzewczej”.

Przewody spalinowe muszg zosta¢ poddane kontroli przekroju. W pomieszczeniu, w ktdrym
urzgdzenie grzewcze jest zainstalowane, nalezy po konsultacji z kominiarzem zainstalowac takze
otwor rewizyjny ilub kontrolny, odpowiadajgcy lokalnym wymaganiom i przepisom kominiarskim.

Wykonaj potgczenia po stronie prowadzenia spalin w formie mufy z uszczelkg. Mufa powinna
by¢ zawsze ustawiona w kierunku przeciwnym do kierunku przeptywu kondensatu. Uktad
powietrzno-spalinowy nalezy zamontowaé¢ z min. nachyleniem 3° do gazowego kotta
kondensacyjnego. Wykonaj mocowanie przewodu, stosujgc opaski mocujace (patrz
przyklady montazowe).

Obliczona dlugos¢ przewodu prowadzenia powietrze/spaliny lub przewodu spalinowego
wynika z dtugosci odcinkdw prostych oraz dtugosci kolanek.

Przykiad systemu 60/100":
Prosta rura powietrzno-spalinowa, dtugos¢ 1,5 m L = odcinek prosty + dlugosc¢ kolanka

1 kolanko 87° 2 2m d.=15m+1x2m+2%x12m
2 kolanka45° 2 2x12m dt.=59m
Wskazowka: Aby unikngé wzajemnego wptywu strumienia powietrza zasilajgcego

i spalin powyzej dachu, zaleca sie utrzymanie minimalnej odlegtosci
wynoszgcej 2,5 m.

" Zastepcza dugosé systemu: 60/100 80/125
Kolanko 87° 20m 20m
Kolanko 45° 1,2m 1,2m

Minimalna wielkos¢ kanatu przy pracy C93x z poborem powietrza z zewnatrz

Zatozenie: W pomieszczeniu kotta zainstalowano
2 kolanka rewizyjne, 1 kolanko 87° i odcinek
poziomy 1,5 m z kolankiem podporowym 87°

C93x

Rura spalinowa DN 80
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37. Wskazdéwki dotyczace projektowania
uktadu powietrzno-spalinowego

Przylacze do niewrazliwego na wilgo¢ komina powietrz-
no-spalinowego (LAS), komina spalinowego lub instalacji
spalinowej typu C 43x

Komin powietrzny/spalinowy LAS musi mie¢ atest instytutu
DIBT lub CE i by¢ przystosowany do zastosowania z urza-
dzeniami grzewczymi wytwarzajacymi podci$nienie lub
nadcisnienie.

Wymiary nalezy ustali¢ na podstawie obliczenia wedtug normy
EN 13384.

Podigczanie do niewrazliwego na wilgo¢ komina spa-
linowego lub instalacji spalinowej typu B33, do pracy
z poborem powietrza z pomieszczenia

Komin spalinowy musi mie¢ atest DIBT lub certyfikat CE i by¢
dopuszczony do pracy z kottem kondensacyjnym.

Element przytgczeniowy nalezy w razie potrzeby naby¢ u pro-
ducenta komindw.

Otwory powietrzne do pomieszczenia kotta musza by¢ cat-
kowicie drozne.

Przytacze do odpornego na wilgo¢ przewodu spalinowego
typu B23 do pracy z poborem powietrza z pomieszczenia

W tej wersji konieczne jest spetienie przepisow DVGW-TRGI,
dotyczacych doprowadzenia swiezego powietrza i wentylacji
pomieszczenia, w ktérym zainstalowane jest urzadzenie.

Podiaczanie do odpornego na wilgo¢ przewodu spali-
nowego typu C53, C83x, do pracy z poborem powietrza
z zewnatrz

Konieczne jest spetnienie szczegdélnych wymagan DVGW-
-TRGI 2008 lub przepiséw krajowych, dotyczgcych przewodow
spalinowych bez obwodowego kanatu powietrza zasilajgcego.

Podtaczanie do uktadu doprowadzania powietrza spalania
i odprowadzania spalin bez atestu typu C63x

Oryginalne elementy oferowane przez firme Wolf byly pod-
dawane wieloletniej optymalizacji, sg oznaczone znakiem
jakosciowym DVGW i sg dostosowane do gazowych kottow
kondensacyjnych Wolf. Zastosowanie elementéw innych
producentéw, posiadajgcych wytgcznie atesty DIBT lub CE,
pocigga za sobg catkowita odpowiedzialnos¢ instalatora za
prawidtowe utozenie i dziatanie systemu. Firma Wolf nie po-
nosi zadnej odpowiedzialnosci za usterki, szkody materialne
lub wypadki wynikajace z nieprawidtowych dtugosci rur, za
duzych strat cisnienia, przedwczesnego zuzycia z wyciekiem
kondensatu i spalin lub wadliwego dziatania, np. przez poluzo-
wanie sie elementéw, w przypadku uzycia obcych systemow
majgcych tylko atest DIBT.

Konieczne jest zagwarantowanie czystosci powietrza spalania
pobieranego z kanatu!
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37. Wskazdéwki dotyczace projektowania
uktadu powietrzno-spalinowego

Rysunek: System wielokanatowy

DN60/100

Rysunek: System wielokanatowy

T
I

2 .. 4
Rysunek: Kaskada

System wielokanatowy / kaskada

Urzadzenia sg przystosowane do pracy w systemie wielo-
kanatowym zgodnie z DVGW, arkusz G635. System jest
wyposazony w wewnetrzny element zapobiegajgcy cofaniu
sie spalin. Zainstalowany uktad odprowadzania spalin musi
mie¢ wymagany atest dopuszczajgcy do pracy w systemie
wielokanatowym. Przydatno$¢ nalezy potwierdzi¢ poprzez
wykonanie odpowiedniego pomiaru.

System spalinowy WOLF do systemu wielokanatowego ma
ogolne dopuszczenie nadzoru budowlanego (nr Z-7.5-3122)
i mozna go stosowac z istniejgcym kanatem zgodnie z

DIN V 18160-1, ust. 7.2.3.

Maksymalne nadci$nienie w systemie spalinowym nie moze
przekracza¢ 60 Pa.

Podczas wykonywania wszystkich obliczeh do ponizszej tabeli
przyjeto nastepujgce zatozenia:

* Linia fgczaca do kanatu: 1 x kolanko rewizyjne 87° i 1 m systemu
powietrzno-spalinowego

 Liczba bezpieczenstwa 1,2
* Minimalna odlegto$¢ miedzy poszczegdlnymi paleniskami: 0,25 m

* Przekréj kanatu: DN110 - 168 mm x 168 m
DN125 - 186 mm x 186 mm

» Maksymalne cisnienie robocze: 60Pa

Liczba | Maks. dlugosé przewodu - H
palenisk DN110 DN125
2 17,00 m 17,00 m
CGB-2-14/ 3 17,00 m 17,00 m
CGW-2-14/100 4 17,00 m 17,00 m
5 17,00 m 17,00 m
6 17,00 m 17,00 m
2 23,50 m 23,50 m
CGB-2(K)-20 / 3 22,50 m 23,50 m
CGS-2-20/160/ 4 20,50 m 23,50 m
CGW-2-20/120 5 18,00 m 22,00m
6 13,50 m 20,50 m
2 27,50 m 29,00 m
CGB-2(K)-24 / 3 25,00 m 18,00 m
CGS-2-24/200 / 4 16,50 m 25,50 m
CGW-2-24/140 5 11,00 m 24,00 m
6 16,50 m
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37. Wskazdéwki dotyczace projektowania
uktadu powietrzno-spalinowego

Kontrola szczelnosci
urzadzen sasiadujacych

W ramach corocznej kontroli urzadzen grzewczych konieczne jest przeprowadzenie

kontroli szczelnosci klap kaskadowych kottéw nadcisnieniowych. Zadaniem tych

elementéw jest zapobieganie przedostawania sie dwutlenku wegla CO, do wnetrza

pomieszczen. Zbyt wysokie stezenie tego gazu powoduje zagrozenie zatruciem lub

uduszeniem.

Kontrole nalezy przeprowadzi¢ przy zamknietych urzadzeniach.

Zaleca sie przeprowadzenie nastepujgcej procedury:

Kontrola szczelnosci urzadzen sasiadujacych

- Woybierz obieg mieszacza za pomocg prawego pokretta. Nacisnij przycisk funkcyj-
ny 3, wybierz pokrettem tryb czuwania ,Stand-by” i zatwierdz wybér, naciskajac
pokretto. Powtérz czynnoéc¢ dla ,Ciepta woda uzytkowa”.

- Nastepnie w pierwszym CGB-2 we wskazniku stanu ,Urzgdzenie grzewcze” za
pomoca przycisku szybkiego startu 3 aktywu;j ,Kominiarz” = CGB-2 wigcza sie.

- Praca pierwszego CGB-2 powinna trwac najmniej 5 minut.
- Sprawdz stezenie CO, w dyszach pomiarowych wszystkich innych urzgdzen.

- Jezeli w czasie 15 minut stezenie CO, przekroczy wartos$¢ 0,2%, konieczne jest
ustalenie miejsca nieszczelno$ci i jej usuniecie.

- Nastepnie ponownie uszczelnij wszystkie otwory pomiarowe. Zwré¢ uwage na
prawidtowe osadzenie zaslepek.

Kontrola szczelnosci pierwszego CGB-2

- Wytacz pierwszy CGB-2 poprzez przycisk funkcyjny 4 =» Tryb Kominiarz jest dez-
aktywowany.

- W drugim CGB-2 we wskazniku stanu ,Urzadzenie grzewcze” za pomocg przyci-
sku szybkiego startu 3 aktywuj ,Kominiarz” @ CGB-2 wigcza sie.

- Praca drugiego kotta CGB-2 powinna trwac co najmniej 5 minut.
- Zmierz stezenie CO, na kré¢cu przytgcza powietrza pierwszego CGB-2.

- Jezeli w czasie 15 minut stezenie CO, przekroczy wartos$¢ 0,2%, konieczne jest
ustalenie miejsca nieszczelno$ci i jej usuniecie.

- Nastepnie ponownie uszczelnij wszystkie otwory pomiarowe. Zwré¢ uwage na
prawidtowe osadzenie zaslepek.
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37. Wskazdéwki dotyczace projektowania

uktadu powietrzno-spalinowego

Pionowy przewod prowadzenia powietrze/spaliny (przyktady), system DN 60/100

/5/6

i

14
15

16
17

Gazowy kociot kondensacyjny

Rura powietrzno-spalinowa
z otworem rewizyjnym
(dtugos¢ 250 mm)

Ztaczka DN60/100

(mufa wsuwana) w razie potrzeby

Rura powietrzno-spalinowa
DN60/100
500 mm
1000 mm
2000 mm

Uktad powietrzno-spalinowy,
pionowy DN60/100

(przelot dachowy przez dach ptaski

lub skosny)
L =1200 mm
L=1200 mm ... 17700 mm

Uniwersalna koncéwka do
dachow skosnych 25/45°

Kotnierz do dachow ptaskich
Kolanko 45° DN60/100
Kolanko rewizyjne DN60/100
Kolanko 87° DN60/100
Rozeta

Szyna podporowa

Kolanko podporowe 87°
DN60 na DN80

Element dystansowy

Rura spalinowa DN80
500 mm
1000 mm
2000 mm

Pokrywa kanatu z koncowka UV

Opaska dystansowa

oL

C33x

IR

C33x

Przyktady wykonania przytaczy do pracy

z poborem powietrza z zewnatrz (pionowo)

-

Przewdd poziomy
poprowadz ze spad-
kiem > 3° do kotta

oL

Spaliny < 120°C

C33x
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37. Wskazdéwki dotyczace projektowania
uktadu powietrzno-spalinowego

Poziomy przewo6d prowadzenia powietrze/spaliny / przytagcze do systemu LAS DN 60/100 (przyktady)

1

10
1"
12
13

14
15

16

17
18

19

Gazowy kociot
kondensacyjny

Rura powietrzno-spa-
linowa z otworem
rewizyjnym

(dhugosé 250 mm)

Rura powietrzno-spali-
nowa DN60/100
500 mm
1000 mm
2000 mm

Kolanko rewizyjne
Kolanko 87° DN60/100
Rozeta

Szyna podporowa

Kolanko podporowe 87°
DN60 na DN80

Element dystansowy

Rura spalinowa PP
DN80
500 mm
1000 mm
2000 mm

Pokrywa kanatu z kon-
cowkg UV

Opaska dystansowa

Rura powietrzno-
-spalinowa pozioma
z zabezpieczeniem
przeciwwiatrowym

Przytacze do komina
spalinowego B33
dtugos$c¢ 250 z otworami
powietrznymi

Lukarna 160
S 18 1
Y
2Ny J_LI
SRS
N S
L§
|
|
[ | 160
|
4 17 18 1 1"
P S gl LIy
i | S | C TV

C13x

Przytacze do niewrazliwego na wilgo¢ instalacji spalinowej oraz LAS

_ ‘10
g ‘= <10
——— e
— —»l
T e e—

System Plewa
C43x

10

-l
Ll B Dl

10

A
4

System Schiedel

C43x
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37. Wskazéwki dotyczace projektowania
uktadu powietrzno-spalinowego

Uktad powietrzno-spalinowy w kominie z poziomym przewodem przytgczeniowym DN60/100

1 Gazowy kociotl kondensacyjny
3 Ziaczka
(mufa wsuwana) w razie potrzeby
4 Rura powietrzno-spalinowa 16
DN60/100
500 mm
1000 mm Przyktad wykonania z poborem
2000 mm powietrza z zewnatrz / kanat
9 Kolanko rewizyjne
11 Rozeta 4
Przewdd poziomy
12 Szyna podporowa l oprowad? ze spad-
13 Kolanko oporowe 87° DN60/100 %iem > 3° do kotta
14 Element dystansowy ; i
16 Pokrywa kanatu z korncéwka UV - ,
17 Opaska dystansowa . 'i 4
] 4 g 17 1 ‘."':l
| — 11
B ZZIZ--II]]--L--.‘.‘..:
17
1
C33x
Spaliny < 110°C
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37. Wskazéwki dotyczace projektowania
WD,' uktadu powietrzno-spalinowego

Przytacze do komina spalinowego (przyktady) DN60/100
Przylacze do niewrazliwego na wilgo¢ komina spalinowego typu B33

Przytagcze do komina spalinowego z otworami powietrznymi musi by¢ wykonane
bezposrednio w kominie zgodnie z zamieszczonym rysunkiem w celu zapewnienia
optywu przewodu spalinowego przez powietrze zasilajgce.

— | Otwory powietrzne muszg by¢ catkowicie drozne.

Nalezy sprawdzi¢ przydatnos¢ komina spalinowego. Obliczenia przeprowadz,
uwzgledniajgc cisnienie ttoczenia 0 Pa. W razie potrzeby zamow element przytgczeniowy
u producenta komina w celu zagwarantowania prawidtowego potgczenia.

N

—~—

9081

—_—

ﬁ:-

Przytacze do niewrazliwego na wilgo¢ przewodu spalinowego do dwu- lub wielokanatlowego komina (kanatu).

8 Pokrywa kanatu wykonana
S Pokrywa kanatu w catosci ze stali nierdzew-
| zoferty firmy Wolf nej z oferty firmy WOLF.

ZRN

1]
11—

Komin System z polipropylenu do Komin System z polipropylenu do
T400 120°C, atest CE. T400 120°C, atest CE.
Praca z poborem powietrza z pomieszczenia i z zewnatrz Praca tylko z poborem powietrza z pomieszczenia

Obowigzujg wymagania normy DIN 18160-1, strona 3.
Przed rozpoczeciem instalowania poinformuj wtasciwy urzgd kominiarski.

Dodatkowe wskazéwki montazowe dotyczace uktadu powietrzno-spalinowego DN60/100.

Dach ptaski: wklej kotnierz dachowy o $rednicy
ok. @ 130 mm (7) w poszycie dachu.

Dach skos$ny:w przypadku (6) uwzglednij dane dotyczace spadku
dachu zapisane na pokrywie.

Przeprowadz przelot przez dach (5) z géry w dét i przymocuj do
belki lub muru w pozycji pionowe;j.

niecie

Przelot dachowy mozna zamontowac¢ tylko w stanie oryginal-

- L . Kolanko | Przesuniecie
nym. Wszelkie modyfikacje sa zabronione.

87° min. 170 mm

45° min. 73 mm
Obejma montazowa ’\:Q J_ -L
- Odlegtos¢ A _

T 5I | A5

4 10

650

55 g = ] . Odleglos¢ A
8| o ,
: gl g S| |
—E— 8 N | ——
10 ! 9 4 10

Oblicz odlegtos¢ A. Diugosc rury powietrze/spaliny (4) powinna by¢
zawsze wigksza o mniej wiecej 100 mm od dtugosci A. Rura spali-
nowa powinna by¢ zawsze przycinana po stronie gtadkiej, nigdy po
stronie mufy.

Po przycieciu ztam krawedzie rury spalinowej za pomoca pilnika.

Jezeli wymagany jest otwor rewizyjny uktadu powietrzno-spalino-
wego, nalezy zamontowac rure powietrzno-spalinowg z otworem
rewizyjnym (2) (nalezy zapewni¢ 200 mm dtugosci).
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37. Wskazdéwki dotyczace projektowania

uktadu powietrzno-spalinowego

Uktad powietrzno-spalinowy, pionowy, koncentryczny C33x (przyktady) system DN80/125

1 Gazowy kociotl kondensacyjny
2 Przejscie DN60/100 na DN80/125

3 Rura powietrzno-spalinowa z otworem
rewizyjnym
(dtugosé 250 mm)

4 Rura powietrze/spaliny DN80/125
500 mm
1000 mm
2000 mm

5 Opaska dystansowa

6 Obejma montazowa DN125
do przelotu dachowego

7 Uktad powietrzno-spalinowy, pionowy
DN80/125
(przelot dachowy przez dach
ptaski lub skosny)

L =1200 mm
L =1800 mm
8 Zlaczka

(mufa wsuwana) w razie potrzeby
9 Kolanko 45° DN 80/125
10 Kolano rewizyjne 87° DN80/125
11 Kolanko 87° DN80/125

12 Uniwersalna koncéwka do
dachow skosnych 25/45°

13 Adapter ,,Klober” 20-50°

14 Kotnierz do dachéw ptaskich

Typ C33x:gazowy kociot kondensacyjny
z doprowadzaniem powietrza
spalania i odprowadzaniem spa-
lin pionowo przez dach.

Wskazoéwki:

7J:::LI ’\:O . 7

oL

g

1/

6 [ ]

-
-

C33x C33x C33x

Podczas montaz wsun ztgczke (8) do oporu w mufe. Wsun kolej-
ng rure powietrze/spaliny (4) na gtebokos¢ 50 mm (wymiar ,S”)
w mufe ztgczki i zamocuj jg w tej pozycji, np. za pomoca obejmy
rurowej DN 125 (5), lub po stronie powietrza za pomocg sruby
zabezpieczajacej.

Aby utatwi¢ montaz, pokryj koncéwki rur oraz uszczelki smarem
(stosuj wytgcznie srodek smarny niezawierajacy silikonu).

Przed montazem uzgodnij z kominiarzem odpowiedni typ elemen-
tu rewizyjnego (3) (10). Zastosowanie przejscia (2) jest zawsze
konieczne!
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37. Wskazdéwki dotyczace projektowania
uktadu powietrzno-spalinowego

Uktad powietrzno-spalinowy, poziomy, koncentryczny C13x, C53x i B33

i przewdd spalinowy na fasadzie C53x (przyktady) DN80/125

10
11
15

16
17

18

19
20

21

22
23
24
25
26
28
29
30

Gazowy kociot kondensacyjny
Przejscie DN60/100 na DN80/125

Rura powietrzno-spalinowa z
otworem rewizyjnym DN80/125
(dtugos¢é 250 mm)

Rura powietrze/spaliny
DN80/125
500 mm
1000 mm
2000 mm

Opaska dystansowa
Kolano rewizyjne 87° DN80/125
Kolanko 87° DN80/125

Rura powietrzno-spalinowa
pozioma z zabezpieczeniem
przeciwwiatrowym

Rozeta

Konsola do sciany zewnetrznej 87°
DN80/125

z gtadka koncowka na rurze
powietrznej

Rura powietrzno-spalinowa,
fasada DN80/125

Czerpnia fasadowa DN80/125

Koncentr. koncowka
z tadmg zaciskowg

Przytacze do komina
spalinowego B33

dtugos¢ 250 mm z otworem
powietrznym

Szyna podporowa

Kolanko oporowe 87° DN80
Element dystansowy

Rura spalinowa PP DN80
Pokrywa kanatu z koncéwkg UV
Rozgateznik rewizyjny

Rura powietrza @ 125 mm

Rura pobierania powietrza
2 125 mm

Lukarna 220
~~~~~~ 15 16
3 [T
= Tt L 1N |
. . ~7 S5 H
Poziomy ukfad powietrzno- P

spalinowy przez dach skosny

Rura spalinowa na fasadzie

! ! (tylko w razie
2k 2k 2 g potrzeby)

Profil @ 90 mm w Scia-
nie komina. Zamontuj
szczelnie rure spalinowg
w $cianie komina.

26

22

| ,
16 30 ﬁzsm 29 28 4 4 E 25
o A o ; H—24
i s [ [ 3818
2 g

W przypadku poziomego montazu przewodu spalinowego zapewnij jego spadek do kotta
pod katem ok. 3° (6 cm/m). Poziomy uktad powietrzny poprowadz ze spadkiem ok. 3° na
zewnatrz — poditgcz zasysanie powietrza z zabezpieczeniem przeciwwiatrowym; dopusz-
czalne ci$nienie wiatru na wlocie powietrza 90 Pa, poniewaz przy wyzszym cisnieniu wiatru
nie wigczy sie palnik. Za kolankiem oporowym (23) mozna poprowadzi¢ w kanale rure spa-
linowg DN80. Za kolankiem oporowym (23) mozna podigczy¢ gietkg rure spalinowg DN83.
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37. Wskazdéwki dotyczace projektowania
uktadu powietrzno-spalinowego

Przylacze do koncentrycznego przewodu powietrze/spaliny w kanale (przykitady) DN 80/125, C33x
przytacze do przewodu spalinowego w kanale C93x

Gazowy kociot kondensacyjny

2 Przejscie DN60/100 na DN80/125

10
11
16
22
26

Rura powietrze/spaliny DN80/125
500 mm
1000 mm
2000 mm

Opaska dystansowa

Ztaczka
(mufa wsuwana) w razie potrzeby

Kolano rewizyjne 87° DN80/125
Kolanko oporowe 87° DN80/125
Rozeta

Szyna podporowa

Pokrywa kanatu z koncéwkg UV

-
o

A

C33x

Przed rozpoczeciem instalowania poinformuj wlasciwy urzad kominiarski.

SN A

§4_5 .
Q_) _ o
N -=—=0

L @ C93x, pobdér powietrza z ze-
4 wnatrz w kanale DN80

C93x, pobor powietrza

z zewnatrz

System DN80/185 poziomy
i DN80 pionowy

!
¢
©

C33x, pobdr powietrza z ze-
wnatrz w kanale DN80/125

26
=
4
=
4
4 85 16 7
______ {[[: 7 1
>30
— 1IN
Sl =)
h Y. \/

B33, pobdr powietrza z pomiesz-
czenia w kanale DN80
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37. Wskazdéwki dotyczace projektowania
uktadu powietrzno-spalinowego

Mimosrodowy uktad po-
wietrzno-spalinowy

16
22
23
24
25
26
31

32

33
34

35

Gazowy kociotl kondensacyjny
Przejscie DN60/100 na DN80/125
Rozeta

Szyna podporowa

Kolanko oporowe 87° DN80
Element dystansowy

Rura spalinowa PP DN80
Pokrywa kanatu z koncéwkag UV

Rozdzielacz powietrze/spaliny
80/80 mm

Rura pobierania powietrza
2 125 mm

Kolanko 90° DN80

Rozgateznik 87° z otworem
rewizyjnym DN80

Rura spalinowa DN80
500 mm
1000 mm
2000 mm

W przypadku montazu atestowanego prowadzenia powietrze/spaliny nalezy zastosowac sie

do zalecer dokumentaciji atestu.

W przypadku montazu atestowanego prowadzenia powietrze/spaliny zastosuj sie do zalecen

dokumentacji atestu.

W przypadku poziomego montazu przewodu spalinowego zapewnij jego spadek do kotta pod
katem ok. 3° (6 cm/m). Poziomy uktad powietrzny poprowadz ze spadkiem ok. 3° na zewnatrz
— podtgcz zasysanie powietrza z zabezpieczeniem przeciwwiatrowym; dopuszczalne cisnienie
wiatru na wlocie powietrza 90 Pa, poniewaz przy wyzszym cisnieniu wiatru nie wigczy sie palnik.

32

26

33 34 25 16
m%ﬁm}:mﬂ
31

: @

—

Wilot ciggu
kominowego

C53

25

;
-

=

123

22

Pomiedzy przewodem spalinowym i wewnetrzng sciang kanatu zapewnij

nastepujgce odstepy: okragty kanat:

26

3cm

kwadratowy kanat: 2cm

34 25 16
ﬂll:[mﬂ {

Wilot ciggu
kominowego

i
i S
S

25

— 24

~23
22
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37. Wskazdéwki dotyczace projektowania
uktadu powietrzno-spalinowego

Dodatkowe wskazéwki montazowe dotyczace ukladu powietrzno-spalinowego DN80/125

Dach ptaski: wklej kotnierz dachowy o $rednicy ok. @ 130 mm (14)
w poszycie dachu.

Dach sko$ny:w przypadku (12) uwzglednij dane dotyczace spad-
ku dachu zapisane na pokrywie.

Przeprowadz przelot przez dach (7) z géry w dét i przymocuj za
pomoca (6) do belki lub muru w pozycji pionowe;j.

Przelot dachowy mozna zamontowac tylko w stanie oryginal-
nym. Wszelkie modyfikacje sa zabronione.

]
6 -
I I 2
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© —
/5/12 7

P B |
13 3 8
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S 3
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Jezeli wymagany jest otwor rewizyjny uktadu powietrzno-spalino-
wego, nalezy zamontowac rure powietrzno-spalinowg z otworem
rewizyjnym (3) (nalezy przewidzie¢ 200 mm dtugosci).

1L

1
‘—\—“\\ 74 §
1

Podczas montaz wsun ztgczke (8) do oporu w mufe. Wsun
kolejng rure powietrze/spaliny (4) na gtebokos¢ 50 mm
(wymiar ,S”) w mufe
o5 zlaczki i zamocuj jg
w tej pozyciji, np. za
54 Pomocg obejmy ruro-
wej DN 125 (5), lub
~23 po stronie powietrza
22 za pomocg Ssruby za-
bezpieczajgce;j.

przymocuj kolanko oporowe (23
do szyny podporowej (22).

*Uwzglednij instrukcje montazu instalacji spalinowej
z polipropylenu (PP)!

Zamontuj przejscie z LAF DN60/100 na DN80/125 (2)
zawsze pionowo i na przylagczu gazowego kotta kon-
densacyjnego.

Przejscie z LAF
DN60/100 na DN80/125

Element rewizyjny (3)

Przesu-
niecie

Kolanko | Przesuniecie
87° min. 205 mm

45° min. 93 mm
| Odlegtos¢ A
— 5
11 4 11
- Odlegtos¢ A .
D 7
10 4 11

Oblicz odlegtosé A. Dtugos$¢ rury powietrze/spaliny (4) powinna
by¢ zawsze wieksza o mniej wiecej 100 mm od ditugosci A. Rura
spalinowa powinna by¢ zawsze przycinana po stronie gtadkiej,
nigdy po stronie mufy.

Po przycigciu ztam krawedzie rury spalinowej za pomoca pilnika.
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38. Wskazoéwki dotyczgce planowania:
WD" ogrzewanie podtogowe / cyrkulacja

Ogrzewanie podtogowe

W przypadku rur uszczelnionych na wnikanie tlenu mozna
podtaczy¢ bezposrednio ogrzewanie podtogowe — zaleznie od
strat cis$nienia instalacji — o mocy grzewczej do 10 kW.
Zaleca sie zastosowanie czujnika temperatury ogrzewania | =0 o=m/m——-
podtogowego, ktéry zabezpiecza rury instalacji przed prze-
grzaniem.

i1zl

W przypadku podtgczenia ogrzewania podtogowego nalezy
zwiekszy¢ moc zintegrowanej pompy (parametry stero-
wania HG16 i HG17). Zalecane ustawienia HG16 — 75%
i HG17 — 100%

HHHHHHHHHA

W przypadku podtgczenia ogrzewania podtogowego o pobo-

rze mocy wyzszym niz ok. 10 kW wymagany jest mieszacz :
tréjdrozny (osprzet MM) oraz dodatkowa pompa. Rysunek: Ogrzewanie podtogowe (przyktad)

Przewdd powrotny powinien by¢ wyposazony w zawor regu-
lacyjny, ktéry w razie potrzeby pozwala na obnizenie wydatku
ttoczenia dodatkowej pompy.

Nie wolno przestawia¢ zaworéw regulacyjnych
urzgdzenia.

Rury wykazujgce nieszczelnosci dyfuzyjne wyma-
gajg zastosowania wymiennika ciepta. Stosowanie
inhibitoréw jest niedopuszczalne.

W przypadku zastosowania wraz z ogrzewaniem podtogowym
dodatkowego obiegu grzewczego konieczne jest jego hydrau-
liczne dostosowanie do ogrzewania podtogowego.

W przypadku eksplqatacji kotta kondensacyjng-
go wraz z ogrzewaniem podiogowym zaleca si¢

zwigkszenie pojemnosci membranowego naczynia
przeponowego o mniej wiecej 20% w poréwnaniu
zwymaganiami normy DIN 4807-2. Zbyt mata pojem-
nos¢ naczynia moze prowadzi¢ do rozpuszczenia sie
tlenu w wodzie wypetniajgcej instalacje i do korozji.

W przypadku instalacji ogrzewania wykonanych z zastoso-
waniem rur z tworzywa sztucznego zaleca sie zastosowanie
rur odpornych na dyfuzje tlenu w celu unikniecia przenikania
tlenu przez Sciany rur.

Cyrkulacja cieptej wody

Przewdd cyrkulacyjny powinien by¢ wyttumiony zgodnie
z przepisami. Pompa cyrkulacji powinna zosta¢ podtgczona
do regulacji urzadzenia na wyjsciu A1, za pomocg parametru
HG14 mozna ustawi¢ 3 rézne programy cyrkulacji.
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39. Reset

Reset

Tryb pracy
Tryb grzewczy

Status palnika

Wi.
= B [0

Menu gtéwne

powrot

Wskazania

Ustawienia podst.

Kominiarz

Reset parametréow

Reset parametréw powoduje wyzerowanie wszystkich
parametréw do wartosci fabrycznych.
Patrz Ustawienia parametrow.

Menu serwisowe

powrot

v

Menu serwisowe

Uprawnienie dostepu
wymagane!

Kod serwisowy
1111 <

Test przekaznika

Urzadzenie

Parametr

powrot

Reset parametrow

Historia komunikatéw

powrot

resetowac ustawienie
fabryczne
parametrow?
Tak

"

[Zresetowac ustawienie
fabryczne
parametrow?

Nie ﬁ]
Tak
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w " 40. Dane techniczne dotyczace
konserwacji i projektowania
NTC Czujnik temperatury kotta, czujnik temperatury zasobnika, czujnik temperatury wylotu

Opornosci czujnikéw cieptej wody, czujnik temperatury zewnetrznej, czujnik temperatury powrotu, czujnik
eSTB, czujnik temperatury spalin, czujnik temperatury kolektora

Temp. °C Opornosé¢ Q Temp. °C Opornos¢ Q Temp. °C Opornosé Q Temp. °C Opornosé¢ Q
-17 40 810 17 7162 51 1733 85 535
-16 38 560 18 6841 52 1669 86 519
-15 36 447 19 6536 53 1608 87 503
-14 34 463 20 6247 54 1549 88 487
-13 32 599 21 5972 55 1493 89 472
-12 30 846 22 5710 56 1438 90 458
-11 29 198 23 5461 57 1387 91 444
-10 27 648 24 5225 58 1337 92 431
-9 26 189 25 5000 59 1289 93 418
-8 24 816 26 4786 60 1244 94 406
-7 23 523 27 4582 61 1200 95 393
-6 22 305 28 4388 62 1158 96 382
-5 21157 29 4204 63 1117 97 371
-4 20 075 30 4028 64 1078 98 360
-3 19 054 31 3860 65 1041 99 349
-2 18 091 32 3701 66 1005 100 339
-1 17 183 33 3549 67 971 101 330

0 16 325 34 3403 68 938 102 320
1 15515 35 3265 69 906 103 311
2 14 750 36 3133 70 876 104 302
3 14 027 37 3007 71 846 105 294
4 13 344 38 2887 72 818 106 285
5 12 697 39 2772 73 791 107 277
6 12 086 40 2662 74 765 108 270
7 11 508 41 2558 75 740 109 262
8 10 961 42 2458 76 716 110 255
9 10 442 43 2362 77 693 111 248
10 9952 44 2271 78 670 112 241
11 9487 45 2183 79 649 113 235
12 9046 46 2100 80 628 114 228
13 8629 47 2020 81 608 115 222
14 8233 48 1944 82 589 116 216
15 7857 49 1870 83 570 117 211
16 7501 50 1800 84 552 118 205

Rodzaje przytaczy

Typ " Tryb pracy Podtgczenie do
Pobor Pobor Komin Komin Uktad z atestem niewrazliwy
powietrza | powietrza | niewrazliwy na wilgo¢ | powietrzno-| powietrzno- | budowla- na wilgo¢
z pomiesz- | z zewnatrz -spalinowy | -spalinowy | nym LAF Przewdd spal.
czenia
B23, B33, C13x, X X B33, C53, C83x C43x C13x?, C63x B23, C53x,
C33x, C43x, C53, C33x, C53x C83x, C93x
C53x, C83x, C93x

" Symbol ,x” oznacza, ze wszystkie elementy prowadzenia spalin sg optywane przez powietrze spalania.
2 Na terenie Szwajcarii obowigzujg przepisy gazowe G1!
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WD" 41. Usterki — przyczyny — usuwanie

Wskazowki ogoline

Nie wolno usuwac¢, mostkowacé ani wytgczaé zadnych elementéw zabezpieczajgcych oraz nadzorujgcych. Eksplo-
atacja gazowego kotta kondensacyjnego mozliwa jest wytgcznie w nienagannym technicznie stanie. Nalezy natych-
miast usung¢ wszelkie usterki lub uszkodzenia, ktére mogg mie¢ wptyw na bezpieczenstwo. Uszkodzone elementy
nalezy wymienia¢ wytgcznie na oryginalne czesci zamienne firmy WOLF.

Usterki i ostrzezenia pojawiajg sie w formie tekstu na nalezgcym do wyposazenia dodatkowego module wyswietla-
cza lub na module obstugowym BM-2.

Symbol ostrzezenia/usterki na wyswietlaczu (symbol: dodatkowe wyjasnienia dotyczace komunikatéw zamiesz-
czono w ponizszych tabelach. symbol kiédki (symbol: ktdédka) wskazuje na pojawienie sie usterki, ktéra wymusita
wylgczenie urzadzenia. Na urzadzeniu pokaze sie tez informacja o tym jak dlugo komunikat jest wyswietlany.

Komunikaty ostrzegawcze nie wymagajg zatwierdzania i nie prowadzg do automatycznego wytgczenia
urzadzenia. Przyczyny ostrzezen mogg prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania kotta/systemu albo do
usterek, dlatego konieczne jest ich prawidtowe usuwanie.

Tylko personel o odpowiednich kwalifikacjach moze usuwac¢ usterki. Kilkukrotne zatwierdzenie
usterki bez usuniecia jej przyczyny moze prowadzi¢ do uszkodzenia komponentéw lub catego
urzadzenia.

Usterki takie jak uszkodzone czujniki temperatury lub inne sensory sg automatycznie zatwierdzane przez system
po wymianie na elementy sprawne, podajgce prawidtowe wartosci sygnatow.

Postepowanie w przypadku wystgpienia usterek:

- Odczytaj komunikat usterki

- Ustal i usun usterki zgodnie z trescig ponizszych tabeli

- Zatwierdz usterki
Jesli komunikatu btedu nie da sie zatwierdzi¢, wysokie temperatury na wymienniku ciepta mogg uniemozliwic
odblokowanie

- Sprawdz poprawnos¢ funkgji instalaciji

Wskazéwka:
Zatwierdzenie ponizszych komunikatéw o usterkach wymaga wprowadzenia kodu serwisowego ,1111”:
FC 20, 30, 32,35, 36, 37, 38, 39, 99

Postepowanie w przypadku wystgpienia ostrzezen:

- Odczytaj komunikat ostrzezenia

- Ustal i usun przyczyne komunikatu ostrzegawczego zgodnie z trescig ponizszych tabeli
- W przypadku ostrzezen zatwierdz usterke

- Sprawdz poprawnos¢ funkcji instalaciji

Historia komunikatow:

W menu serwisowym modutu wyswietlacza AM lub modutu obstugowego BM-2 mozna wyswietli¢ historie komuni-
katow i ostatnie 20 komunikatéw o usterkach.
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WD" 41. Usterki — przyczyny — usuwanie

Kod | Usterka Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
btedu
01 Przekroczenie Uruchomit sie ogranicznik temperatury Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa:
temperatury STB bezpieczenstwa (termostat). — Sprawdz wtyczke i przewdd.

— Jezeli potgczenia elektryczne sg poprawne;
brak funkcji. Wymien STB.

Komora spalania:

Zanieczyszczona komora spalania — W przypadku zanieczyszczenia komory
spalania oczysc jg lub wymien.

Sprawdz pompe obiegu grzewczego.

Odpowietrz instalacje.

Naciénij przycisk resetowania.

Temperatura pokrywy wymiennika ciepta
przekroczyta 185°C.

02 Przekroczenie w komorze spalania, eSTB1 lub eSTB2, | Sprawdz ci$nienie w instalacji.
temperatury TB wskazat przekroczenie temperatury Odpowietrz obieg grzewczy.
granicznej (108°C). Ogranicznik temperatury (eSTB):

- Sprawdz wtyczke i przewod.

- Jezeli potgczenie elektryczne jest prawidtowe,

Powietrze w obiegu grzewczym wymien eSTB.

Pompa:

— Sprawdz, czy pompa dziata.

— Jezeli nie, sprawdz wtyczke i przewdd.

— Jezeli potgczenia elektryczne sg poprawne;
brak funkcji. Wymien pompe.

Nacisnij przycisk resetowania.

Cisnienie w instalacji

Pompa

03 Dryft w zasilaniu dt Roéznica temperatury w komorze eSTB:
spalania pomiedzy czujnikiem eSTB1 - Usterka, wymieni¢ eSTB.
oraz eSTB2 > 6°C. Nacisnij przycisk resetowania.
04 Brak ptomienia Brak ptomienia przy uruchamianiu Zasilanie gazem:
palnika az do zakohczenia czasu — Sprawdz przewdd gazowy (czy zawor
bezpieczenstwa. gazowy jest otwarty?)

Elektroda jonizacyjna:

— Sprawdz ustawienie i stan elektrody, w ra-

Uszkodzona elektroda zaptonowa, zie potrzeby wyreguluj lub wymien.

uszkodzony transformator zaptonowy Elektroda zaptonowa:

— Sprawdz i w razie potrzeby ustaw po-
tozenie elektrody zaptonowej. Sprawdz

HG44 Przesuniecie charakterystyki transformator zaptonowy i jego przewody.

HG44 Przesuniecie charakterystyki:

- Ustawienie HG44 na warto$¢ standardowg

Uszkodzona elektroda kontrolna

Zasilanie gazem

Armatura gazowa

Wymieniono armature gazowa. Armatura gazowa:
. L — Sprawdz, czy zawdr gazowy otwiera sie;
Gazowy kociot kondensacyjny jest jezeli nie, sprawdz przewdd i wtyczke oraz
zanieczyszczony. powtorz test.
— W razie uszkodzenia wymien armature
gazowa.

Naciénij przycisk resetowania.

- Po wymianie armatury ustaw standardowg
warto$¢ parametru HG44.

- Sprawdz uziemienie palnika.
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41. Usterki — przyczyny — usuwanie

Kod | Usterka Mozliwe przyczyny Rozwiazanie
btedu
05 Zanik ptomienia Zanik ptomienia w fazie stabilizaciji Ustawienie typu gazu:
ptomienia po detekcji ptomienia - Sprawdz ustawienie typu gazu w armatu-
Uszkodzona elektroda kontrolna ”rz.e g.azowej'oraz modutach AM/BM.
Cisnienie gazu:
Zatkany cigg spalinowy — Sprawdz cisnienie przytgcza gazu (cisnie-
nie w instalacji).
Zatkany odptyw kondensatu EIZktro dsate} :r?ijz)a cyjna:
Ustawienie typu gazu — Sprawdz stan elektrody,
e w razie potrzeby oczys¢ lub wymien.
Cisnienie gazu — Ustaw odstep i pozycje i w razie potrzeby
Recyrkulacja spalin wymien.
) . Recyrkulacja spalin:
(spaliny w powietrzu wiotowym) - Sprawdz przewdd prowadzenia spalin
) o w urzgdzeniu i poza nim (brak szczelno-
Gazpwy kociot kondensacyjny jest $ci, niedroznosc¢, blokada).
zanieczyszczony. - Sprawdz uziemienia palnika
Nacisnij przycisk resetowania.
06 Nadmierna temperatura | Jeden z czujnikéw, eSTB1 lub eSTB2 Sprawdz cisnienie w instalaciji.
T™W wskazat przekroczenie wartosci Odpowietrz obieg grzewczy.
ogranicznika temperatury (102°C). Czujnik temperatury w zasilaniu:
s . - — Sprawdz przewody i wtyczki.
Cisnienie w instalacji - Jesell . . —_
ezeli potgczenie elektryczne jest prawidto
Powietrze w obiegu grzewczym we i nie dziata, wymien czujnik temperatury.
- I Pompa:
Czujnik temperatury w zasilaniu — Sprawdz, czy pompa dziata.
Pompa — Jezeli nie, sprawdz wtyczke i przewdd.
— Jezeli potgczenia elektryczne sg popraw-
ne; brak funkcji. Wymien pompe
Naciénij przycisk resetowania.
07 Nadmierna temperatura | Temperatura spalin przekroczyta granice | Korpus komory spalania:
TB spalin temperatury wylgczenia TBA 110°C. - Sprawdz miejsce montazu.
Korpus komory spalania Komora spalania:
— W przypadku stwierdzenia silnego zanie-
Komora spalania czyszczenia komory spalania przepro-
- . wadz konserwacje lub wymien komore.
Czujnik temperatury spalin Czujnik temperatury spalin:
— Sprawdz przewody i wtyczki.
— Jezeli potgczenia elektryczne sg poprawne;
brak funkcji. TW do wymiany.
08 Niewtgczona klapa Styk klapy spalinowej (E1) nie zamyka Klapa spalinowa:
spalinowa lub nie otwiera si¢ mimo zadania; - Sprawdz przewdd, ztgcza wtykowe i zasi-
wyjscie A1 nie steruje potozeniem lanie elektryczne.
klapy spalinowej; klapa spalinowa - Sprawdz dziatanie klapy spalinowe;.
zablokowana. - Sprawdz sygnat zwrotny klapy spalinowe;j.
- Sprawdz ustawienia HG13 i HG14.
Nacisnij przycisk resetowania.
255 Nieznany kod btedu Btfad nie jest rozpoznawany przez Sprawdz wersje oprogramowania plyty
oprogramowanie. sterujace;.
Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
10 Usterka czujnika eSTB Czujnik temperatury eSTB1, eSTB2 eSTB w komorze spalania:
komory spalania lub przewdd czujnika - Sprawdz przewody i wtyczki.
jest zwarty albo przerwany. - Jezeli potgczenie elektryczne jest prawidto-
we i eSTB nadal nie dziata, wymien eSTB.
11 Symulacja ptomienia Sygnat ptomienia pojawit sie przy Sprawdz elektrode kontrolng.
wytaczonym palniku. I . .
Nacisnij przycisk resetowania.
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41. Usterki — przyczyny — usuwanie

uszkodzony

Czujnik warstwowy
uszkodzony

CWU / czujnika tadowania warstwowego
lub przewodu czujnika

Kod | Usterka Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
btedu
12 Czujnik kotta uszkodzony | Zbyt wysoka temperatura zasilania Pompa:
czujnik kotta > 100°C — Sprawdz, czy pompa dziata. Jezeli nie,
Temperatura czujnika kotta > 105°C, sprawdz wtyczke i przewdd. Jezeli pota-
; . - czenia elektryczne sg poprawne, a urzg-
Przerwanie lub zwarcie czujnika kotta L . Ly
o dzenie nie dziata, wymien pompe.
lub wigzki. ST
Zbyt wysoka temperatura zasilania:
Pompa — Zwigksz minimalng predkos¢ obrotowg pompy.
Czujnik kotta:
— Sprawdz przewody i wtyczki.
— Jezeli potgczenie elektryczne jest prawi-
dtowe, wymien czujnik kotta.
Naciénij przycisk resetowania.
13 Usterka czujnika spalin Przerwanie lub zwarcie czujnika spalin Czujnik temperatury spalin:
albo wigzki — Sprawdz przewody i wtyczki.
— Jezeli potgczenia elektryczne sg popraw-
ne; brak funkcji. Wymien czujnik.
Nacisnij przycisk resetowania.
14 Usterka czujnika CWU Przerwanie lub zwarcie czujnika CWU Czujnik temperatury CWU
(czujnik zasobnika). — Sprawdz przewody i wtyczki.
Czujnik CWU > 99°C ~ Jezeli OK, wymien czujnik.
Nacisnij przycisk resetowania.
15 Czujnik zewnetrzny Przerwanie lub zwarcie czujnika eBus — czujnik zewnetrzny
uszkodzony zewnetrznego lub wigzki - Patrz: instrukcja czujnika zewnetrznego eBus
Bus — ik t Radiowy czujnik zewnetrzny
eBuUS — czUjnik zewnetrzny - Patrz instrukcja radiowego czujnika ze-
Radiowy czujnik zewnetrzny wnetrznego.
Naciénij przycisk resetowania.
16 Usterka czujnika powrotu | Przerwanie lub zwarcie czujnika powrotu | Czujnik powrotu:
lub wigzki — Sprawdz przewody i wtyczki.
Czujnik powrotu > 100°C — Jezeli OK i brak dziatania, wymien czujnik
powrotu.
Nacisnij przycisk resetowania.
20 Test przekaznika GKV Test zaworow nie powiddt sie Nacisnij przycisk resetowania.
Wymien armature gazows. Naciénij przycisk resetowania.
24 Predkos¢ obrotowa Zadana predkos¢ obrotowa wentylatora | Wentylator:
wentylatora < nie jest osiggana — Sprawdz przewdd, potgczenia wtykowe,
Blokada skrzvnek sterowania zasilanie oraz sygnat sterowania.
y — Jezeli OK i brak dziatania. Wymien
Uszkodzona dmuchawa wentylator.
. . Blokada skrzynki sterowania:
Uszkodzony bezpiecznik F2 na HCM-2 | _ Sprawdz, czy géra i dolna czes¢ skrzy-
nek sterowania sg zablokowane.
Sprawdz bezpiecznik F2 na plytce sterujgcej
HCM-2.
Nacisnij przycisk resetowania.
26 Predkos¢ obrotowa Wentylator nie zatrzymuije sie Wentylator:
wentylatora > - Sprawdz przewdd, potgczenia wtykowe,
zasilanie oraz sterowanie.
- Jezeli usterka pojawi sie ponownie,
wymien wentylator.
Nacisnij przycisk resetowania.
27 Czujnik wylotu CWU Przerwanie lub zwarcie czujnika wylotu | Czujnik wylotu cieptej wody / czujnik tadowa-

nia warstwowego uszkodzony
- Sprawdz przewody i wtyczki.
— Jezeli OK i brak dziatania, wymien czujnik.
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41. Usterki — przyczyny — usuwanie

Kod | Usterka Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
bledu
30 Aparat zaptonowy CRC Nieprawidtowy rekord EEPROM. Zestaw danych EEProm nieprawidtowy:
- Wigcz / wytgcz zasilanie sieciowe.
- Jesli usterka nadal wystepuje, zaangazuj
instalatora.
32 Zasilanie 23 VAC Niedopuszczalne parametry zasilania Zasilacz:
23 VAC (np. zwarcie). - Wigcz / wylgcz zasilanie sieciowe.
- Nacisnij przycisk resetowania.
- Jezeli nie da sie zatwierdzi¢ btedu, zaan-
gazuj instalatora.
35 Brak BCC Wtyczka parametryczna zostata Wtyczka parametrow zostata usunieta lub
usunieta lub jest nieprawidtowo jest nieprawidtowo wiozona.
wlozona. o Wi6z wtyczke parametréw zgodng z typem
Automat zaptonowy zostat wymieniony | ganego urzadzenia.
i nie potgczono wtyczki parametrycznej.
36 BCC uszkodzony Usterka CRC BCC Usterka CRC BCC:
Usterka wtyczki parametryczne;. K W_ym_len Wty_czke paramet-ryczna.
Nacisnij przycisk resetowania.
37 Nieprawidtowe BCC Wtyczka parametréw nie jest WLACZ /| WYLACZ wytagcznik gtowny.
kompatybilna z ptytkg sterowania GBC. | \wtyczka parametrow nie jest kompatybilna.
Wprowadzono nieprawidtowy kod BCC | Poprawnie wprowadz kod BCC tabliczki
Znamionowe;j.
Zastosuj odpowiednig wtyczke parametryczna.
Nacisnij przycisk resetowania i wprowadz
kod serwisowy 1111.
38 Konieczna aktualizacja Btad wtyczki parametrycznej, ptytka Ponownie podtgcz wtyczke parametryczna.
BCC wymaga zastosowania nowej wtyczki Wymien wtyczke parametryczna.
parametrycznej (cze$¢ zamienna). - . .
Naciénij przycisk resetowania.
39 BCC Btad systemu Usterka wtyczki parametryczne;j. WLACZ /| WYLACZ wytacznik gtowny.
Nie uruchomiono procesu kopiowania Wymien wtyczke parametryczna.
BCC Nacisnij przycisk resetowania i wprowadz
kod serwisowy 1111.
40 Kontrola przeptywu Zwiekszenie cisnienia instalacji Sprawdz cisnienie w instalaciji.
(sprawdzenie < 150 mbar Odpowietrz obieg grzewczy.
podniesienia cisnienia) . . e
Powietrze w obiegu grzewczym Czujnik cisnienia:
Uszkodzony czujnik cignienia — Sprawdz przewody i wtyczki.
Pompa uszkodzona - :nge!l jest w porzadku, wymien czujnik
cisnienia.
Pompa:
— Sprawdz, czy pompa dziata.
— Jezeli nie, sprawdz wtyczke i przewdd.
— Jezeli potgczenia elektryczne sg poprawne;
brak funkcji. Wymien pompe
Nacisnij przycisk resetowania.
41 Kontrola przeptywu Temperatura powrotu >Temperatura Sprawdz ci$nienie w instalacji.
(sprawdzenie czujnika) eSTB + 12K, Odpowietrz instalacje.
temperatura powrotu > czujnik kotta + 12K | Nadzor strumienia:
Cisnienie w instalacji za niskie - Zwigksz minimalng predkos¢ obrotowa
pompy.
Powietrze w obiegu grzewczym Pompa:
. — Sprawdz, czy pompa dziata.
Uszkodzona pompa / niska moc — Jezeli nie, sprawdz wtyczke i przewdd.
— Jezeli potgczenia elektryczne sg poprawne;
brak funkcji. Wymien pompe.
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41. Usterki — przyczyny — usuwanie

Kod
btedu

Usterka

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

52

maks. czas fadowania
zasobnika

tadowanie zasobnika trwa dtuzej, niz
jest to dopuszczalne.

Sprawdz czujnik WW (czujnik zasobnika)
oraz przewo6d czujnika.

Sprawdz parametr powigekszenia
zasobnika HG25.

Nacisnij przycisk resetowania.

Sprawdz pompe fadowania.

53

Odchytka sterownika 10

Wymien armature gazowa.

Cisnienie przytagcza gazowego poza
tolerancja.

Elektroda jonizacyjna skorodowana/
wypaczona

Sterownik prgdowy na GBC-e
uszkodzony

Uszkodzone zasilanie elektryczne/
armatura gazowa
Uziemienie palnika uszkodzone

Armatura gazowa:

- Sprawdz przewdd, wtyczke, zasilanie
i sterowanie.

Cisnienie gazu:

- Sprawdz ci$nienie przytgcza gazowego
(strona ciekfa), jezeli prawidtowe:

Elektroda jonizacyjna:

- Wyreguluj szczeline oraz ustawienie, w ra-
zie potrzeby wymien.

- Wymien ptytke GBC-e, mozliwe wystgpie-
nie usterki sterownika pradowego.

Nacisnij przycisk resetowania.

HG43 |0 Wartos$¢ bazowa i HH44 KL Zle¢ in-

stalatorowi zmiane przesuniecia do ustawien

fabrycznych.

54

Sitowniki Scot

Recyrkulacja spalin

Nieprawidtowe ustawienie typu gazu
Nieprawidtowa kryza gazu

Wymien armature gazows.

Uszkodzona dmuchawa

Recyrkulacja spalin:

- Sprawdz przewdd prowadzenia spalin
w urzadzeniu i poza nim (brak szczelnosci,
niedroznos¢, blokada).

- Sprawdz wptyw gazu.

Ustawienie typu gazu

- Sprawdz ustawienie typu gazu w armatu-
rze gazowej oraz modutach AM/BM-2.

Przestona gardzieli gazu:

- Zdemontuj wspornik zaworu gazowego.

- Sprawdz, czy zamontowano prawidtowg
kryze gazu.

CGB-2-20/24: niebieski
CGB-2-14: czarny

Armatura gazowa:

- Sprawdz przewdd, wtyczke, zasilanie i ste-
rowanie, jesli armatury sg uszkodzone, ew.
wymienic.

Wentylator:

- Sprawdz stan tozysk.

- Sprawdz przewdd, potgczenia wtykowe,
zasilanie oraz sterowanie.

- W przypadku uszkodzenia wentylatora
wymien go.

55

Btad systemowy GLV

Nieudana wewnetrzna kontrola sygnatu

GBC-e.

Btad systemowy:

- Sprawdz obecnos$¢ silnego zaktécajgcego
pola elektromagnetycznego w bezposred-
nim otoczeniu.

- Nacisnij przycisk resetowania usterek.

Naciénij przycisk resetowania.
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41. Usterki — przyczyny — usuwanie

Kod | Usterka Mozliwe przyczyny Rozwiazanie
btedu
56 Kalibracja Granica ust. Nie osiggnieto dolnej, fabrycznej granicy | Recyrkulacja spalin:
kalibracji (minimum) - Sprawdz przewdd prowadzenia spalin
Recyrkulacja spalin w urzadzeniu i poza nim (brak szczelnosci,
niedroznos¢, blokada).
Elektroda jonizacyjna skorodowana / Zle¢ serwisowi przywrocenie wartosci bazowej 10
wypaczona Do ustawien fabrycznych.
. .| Elektroda jonizacyjna:
B*a(.j oll<ablowa.1n|a na HCM-2 (po stronie | _ Potaczenie elektryczne i przytgcza.
napigcia bezpiecznego) - Wyreguluj szczeline oraz ustawienie, w ra-
zie potrzeby wymien.
- Wymien ptytke GBC-e, mozliwe wystgpie-
nie usterki sterownika pragdowego.
Sprawdz uziemienie palnika
Nacisnij przycisk resetowania.
Elektr. po stronie napiecia bezpiecznego HCM-2.
57 Kalibracja Odchytka Elektroda jonizacyjna skorodowana / Zasysane powietrze:
wypaczona - Sadza lub zanieczyszczenia w powietrzu
. . dolotowym prowadzg do odchytki kalibra-
Sadza lub zanieczyszczenia . M .
. cyjnej (zwré¢ szczegolng uwage w przy-
w powietrzu dolotowym . . .
padku pracy niezaleznej od powietrza
Recyrkulacja spalin W pomieszczeniu).
Elektroda jonizacyjna:
Biqq olfablowa.nia na HCM-2 (po stronie | _ Sprade2 polac;/i;nia elektryczne.
napigcia bezpiecznego) - Wyreguluj szczeline oraz ustawienie, w ra-
zie potrzeby wymien.
- Wymien ptytke GBC-e, mozliwe wystgpie-
nie usterki sterownika pradowego.
- Wykonaj 100% kalibracje.
Wymien wtyczke parametrow.
Elektr. po stronie napiecia bezpiecznego HCM-2.
58 Kalibracja Limit czasu Urzgdzenie grzewcze nie moze Recyrkulacja spalin:
przeprowadzi¢ kalibracji. - Sprawdz przewdd prowadzenia spalin
Recyrkulacja spalin w urzadzeniu i poza nim (brak szczelnosci,
niedroznos$¢, blokada).
Uszkodzona dmuchawa Wentylator:
L e Sprawdz sprawnos$¢ wentylatora oraz jego
Zbyt niski odbior ciepta potaczen elektrycznych.
Btad okablowania na HCM-2 (po stronie | Zbyt niski odbior ciepta:
napigcia bezpiecznego) - Zapewnij wystarczajacy odbidr ciepta,
otworz obiegi grzewcze.
Kontrola elektrody 0.
Nacisnij przycisk resetowania.
Elektr. po stronie napiecia bezpiecznego HCM-2.
59 Kalibracja Granica ust. Przekroczono gorng, fabryczng granice | Zasysane powietrze:
kalibracji (maksimum) Czasteczki sadzy lub inne zanieczyszczenia
Sadza lub zanieczyszczenia w powietrzu dolotowym (zwrd¢ szczegoing
. uwage w przypadku pracy niezaleznej od
w powietrzu dolotowym ; . ;
powietrza w pomieszczeniu).
Recyrkulacja spalin Kontrola szczelnosci
Btad okablowania na HCM-2 (po stronie | Zleci¢ serwisowi przywrécenie ustawienia
napiecia bezpiecznego) fabrycznego wartosci bazowej 10.
Elektr. po stronie napiecia bezpiecznego HCM-2.
78 Uszkodzony czujnik Przerwanie lub zwarcie czujnika Czujnik kolektora:
zbiorczy kolektora kolektora albo przewodu czujnika - Sprawdz przewody i wtyczki.
- Jezeli w porzadku i brak dziatania, wymie-
ni¢ czujnik.
- Nacisnij przycisk resetowania.
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41. Usterki — przyczyny — usuwanie

Kod | Usterka Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
btedu
90 Komunikacja FA Usterka komunikacji pomiedzy ptytka Nacisnij przycisk resetowania.
sterowania oraz aparatem zaptonowym. Potgczenie pomiedzy GBC-e oraz HCM-2:

- Sprawdz blokade obu obudow ptytek.

- Jezeli jest w porzadku i nadal wystepuijg btedy.

Sprawdz wtyczke ptyty drukowanej na HCM-2.

Jezeli blgd nadal wystepuje, zle¢ naprawe

Serwisows.

95 Prog. Tryb Sterowanie aparatu zaptonowego z Brak srodkow
komputera (tylko dla serwisu).

96 Reset Zbyt czeste naciskanie przycisku Wytacz / wiacz sie¢ i natychmiast zatwierdz
resetowania komunikat btedu.

Jesli usterka nadal wystepuje, zle¢ naprawe

serwisows.

98 Wzmacniacz ptomienia Btad w rozpoznaniu ptomienia. - Nacisnij przycisk resetowania.
Zwarcie elektrody kontrolnej lub Elektroda jonizacyjna.
. ! - Sprawdz potgczenia elektryczne.
zanieczyszczenie . : -
- Wyreguluj szczeling oraz ustawienie, w ra-
Btad okablowania na zie potrzeby wymien.
HCM-2 (po stronie napiecia - Wymien ptytke GBC-e, mozliwe wystgpie-
bezpiecznego) nie usterki sterownika prgdowego.

Elektr. po stronie napiecia bezpiecznego HCM-2.

99 Usterka automatu Poluzowany zestyk wtyczki PWM lub Sprawdz wtyczke / przewdd wentylatora
zaptonowego wtyczki sieciowej dmuchawy sygnatu PWM pod katem luznego kontaktu.

Wewnetrzna usterka automatu zaptonowego

Wewnetrzna usterka automatu .
Zaplonowedo - Wewnetrzny btad automatu zaptonowego:
P go. Uktad elektroniczny GBC-e
Usterka uktadu elektronicznego GBC-e |- Sprawdz ztgcze wtykowe lub napiecie
. zasilajgce GBC.
Nieznana plytka drukowana GBC-e - Jezeli jest w porzadku, skorzystaj z pomo-
Cy serwisu.
Nacisnij przycisk resetowania.
107 Cisnienie HK Cisnienie w instalacji za niskie Sprawdz ci$nienie w instalaciji.
Uszkodzony przewdd zasilajgcy czujnika Sprawdz, czy przewdd zasilajacy nie jest
o uszkodzony.
cisnienia T
Czujnik cisnienia:
Uszkodzony czujnik ci$nienia — Sprawdz przewody i wtyczki.

— Jezeli potgczenie elektryczne jest prawi-
diowe i czujnik nie dziata, wymien czujnik
cisnienia.

Nacisnij przycisk resetowania.

116 Usterka zewnetrzna na Komunikat zewnetrznej usterki na spara- | Usun usterke zewnetrzna, sprawdz przewdd.
sparametryzowanym metryzowanym wejéciu E1 (styk komuni- | £atwierdz komunikat btedu.
wejsciu E1 katow o btedach na E1 otworzyt sie).

Legenda:

BCC = Wityczka parametryczna (Boiler Chip Card)

FA = Aparat zaptonowy

GKV = Zespolony zawor gazowy

TW = Czujnik temperatury

B = Ogranicznik temperatury

STB = Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa

eSTB = Elektroniczny ogranicznik temperatury bezpieczenstwa
GLV = Zespot przygotowujgcy mieszanke powietrzno-gazowg
dT = Roznica temperatur
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42. Komunikaty ostrzegawcze

— przyczyny — usuwanie
Kod | Ostrzezenie Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
btedu
1 Aparat zaptonowy Ptytka sterujgca rozpoznata wymiane Sprawdz, czy zastosowano odpowiednig
— automatu zaptonowego. wtyczke parametréw.
Zmieniono
Sprawdz ustawienie parametréow urzadzenia.
2 Cisnienie Obieg Cisnienie wody spadfo ponizej granicy Sprawdz cisnienie instalaciji.
grzewczy ostrzegawczej. Sprawds czujnik.

3 Parametr odczytany Natozono inng wtyczke parametryczng. | Upewnij sie, ze podtgczono wiasciwe ztgcze.
Wszystkie parametry zostaly Sprawdz, czy natozono wtyczke parametryczn
przywrocone do stanu ustawien P » 62y yezke p ryczna.
fabrycznych, wymieniono ptytke HCM-2 | Sprawdz ustawienie parametrow urzadzenia.
lub GBCe.

4 Brak ptomienia W trakcie ostatniej proby rozruchu Zaczekaj na kolejne proby rozruchu,
painika nie rozpoznano plomienia, sprawdz elektrody zaptonowe i transformator

zaptonowy,
sprawdz elektrode kontrolng,
Niedrozne odprowadzenie spalin.
5 Zanik ptomienia podczas | Zanik ptomienia w trakcie pracy Sprawdz /wymien elektrode kontrolng, zatkany
czasu stabilizacji cigg spalinowy, zatkany odptyw kondensatu,
. . niedrozne odprowadzenie spalin.
Awaria ptomienia po
czasie bezpieczenstwa
24 Predko$¢ obrotowa Osiggnieto predkos$¢ obrotowg Sprawdz system odprowadzania spalin oraz
ponizej lub powyzej dmuchawy. przewdd PWM i przewdd doprowadzajgcy do
granicy Nie zadang predkos¢ obrotowg lub wentylatora.
pozycje przestoju. Sprawdz potaczenie pomiedzy CGBe i HCM-2.

43 | Wiele zestawow palnikdw | Liczba prob uruchomienia palnika zbyt Zbyt niski odbiér mocy:

wysoka. Zapewnij wystarczajgcy odbidr ciepta (otwoérz
grzejnik)
Zwieksz ustawienie blokady taktowania palnika
HGO09.

53 | Odchyika sterownika IO | Wymien armature gazowa. Armatura gazowa:

. - Sprawdz przewdd, wtyczke, zasilanie

Cisnienie przytgcza gazowego poza . .

. i sterowanie.
tolerancja. Ciénieni .

iSnienie gazu:

Elektroda jonizacyjna skorodowana / - Sprawdz cisnienie przytagcza gazowego
wypaczona (strona ciekta), jezeli prawidtowe:

. Elektroda jonizacyjna:
Sterkov;nlk pradowy na GBC-e - Wyreguluj szczeling oraz ustawienie, w razie
uszkodzony potrzeby wymien.
Uszkodzone zasilanie elektryczne / - Wymien ptytke GBC-e, mozliwe wystgpienie
armatura gazowa usterki sterownika prgdowego.
Uziemienie palnika uszkodzone Nacisnij przycisk resetowania.
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42. Komunikaty ostrzegawcze
— przyczyny — usuwanie

Kod
btedu

Ostrzezenie

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

54

Sitowniki Scot

Recyrkulacja spalin

Nieprawidtowe ustawienie typu gazu
Nieprawidtowa kryza gazu

Wymieh armature gazowa.

Uszkodzona dmuchawa

Recyrkulacja spalin:

- Sprawdz przewdd prowadzenia spalin
w urzadzeniu i poza nim (brak szczelnosci,
niedrozno$¢, blokada).

- Sprawdz wptyw gazu.

Ustawienie typu gazu

- Sprawdz ustawienie typu gazu w armaturze
gazowej oraz modutach AM/BM.

Przestona gardzieli gazu:

- Zdemontuj wspornik zaworu gazowego.

- Sprawdz, czy zamontowano prawidtowg
kryze gazu.

CGB-2-20/24: niebieski
CGB-2-14: czarny

Armatura gazowa:

- Sprawdz przewdd, wtyczke, zasilanie i ste-
rowanie, jesli armatury sg uszkodzone, ew.
wymien.

Wentylator:

- Sprawdz stan tozysk.

- Sprawdz przewdd, potgczenia wtykowe,
zasilanie oraz sterowanie.

- W przypadku uszkodzenia wentylatora wy-
mien go.

55

Btad systemowy GLV

Nieudana wewnetrzna kontrola sygnatu
GBC-e.

Btad systemowy:

- Sprawdz obecnos¢ silnego zaktécajgcego
pola elektromagnetycznego w bezposrednim
otoczeniu.

- Nacisnij przycisk resetowania usterek.

Nacisnij przycisk resetowania.

58

Kalibracja Limit czasu

Urzgdzenie grzewcze nie moze
przeprowadzi¢ kalibraciji.

Recyrkulacja spalin
Uszkodzona dmuchawa

Zbyt niski odbidr ciepta

Recyrkulacja spalin:
- Sprawdz przewod prowadzenia spalin
w urzadzeniu i poza nim (brak szczelnosci,
niedroznos¢, blokada).
Wentylator:
Sprawdz sprawnos¢ wentylatora oraz jego
potgczen elektrycznych.

Zbyt niski odbiér ciepta:
- Zapewnij wystarczajgcy odbidr ciepta,
otwérz obiegi grzewcze.

Sprawdz elektrode 10.

Nacisnij przycisk resetowania.

68

— OG otw.

Niedopuszczalna charakterystyka GPV
(przesuniecie)

Nieprawidtowa/wadliwa warto$¢
EEProm

Wymien armature gazows.

Usterka armatury gazowe;.

- Uszkodzona warto$¢ EEProm:

- Sprawdz przewody i ztgcze wtykowe.

- Jezeli potagczenie elektryczne jest prawidto-
we, wymieh armature gazowa.

69

Nie mozna

przeprowadzi¢ adaptaciji.

Uszkodzenie wentylatora (brak
stabilnosci przy mocy minimalnej).

Silny wptyw wiatru

Wiatr:

- Ostrzezenie moze sie pojawi¢ przy silnym
wietrze.

Wentylator:

- Jezeli ostrzezenie pojawia sie czesto,
sprawdz wentylator.
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43. Schemat potaczen HCM-2

WL IF
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43. Schemat potaczen GBC-e
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Karta produktu wedtug wymogéw (UE) nr 811/2013 WD"

Grupa produk- CGB-2

tow:

Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH

Identyfikator modelu dostawcy CGB-2-14 CGB-2-20 CGB-2-24

Klasa sezonowej efektywnosci energetyczne;j A+++ 5D A A A

ogrzewania pomieszczen

Znamionowa moc cieplna P e kW 14 19 24

:izzonoyva efekt}/wnosc energetyczna ogrzewa- n, % 93 93 93
pomieszczen

Roczne zuzycie energii do ogrzewania

pomieszczen Q. kWh 7570 10581 13290

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu La dB 47 47 48

Wszystkie szczegdlne srodki ostroznosci, jakie
stosuje sie podczas montazu, instalowaniu lub
konserwaciji

Patrz instrukcja Patrz instrukcja  Patrz instrukcja
montazu montazu montazu

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu
Numer artykutu: 3020263 09/2019



Karta produktu wedtug wymogéw (UE) nr 811/2013 WD,'

Grupa produk- CGB-2K

tow:
Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH
Identyfikator modelu dostawcy CGB-2K-20 CGB-2K-24
Klasa sezlonowej. efektyvynos’ci energetycznej At++ oD A A
ogrzewania pomieszczen
Profil obcigzen XL XL
K_Iasa efektywnosci energetycznej podgrzewa- A+ S F A A
nia wody
Znamionowa moc cieplna P e kW 19 24
Rocz_ne zuzycie energii do ogrzewania Q KWh 10568 13308
pomieszczen HE
Roczne zuzycie paliwa na potrzeby ogrzewania AFC GJ 17 17
wody
S_ezonO\_Na efekt}/wnosc energetyczna ogrzewa- n % 93 93
nia pomieszczen s
Sezonowa efektywposc energetyczna na po- n o 85 85
trzeby podgrzewania wody wh
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Lua dB 47 48
Wszy_stkl_e szczegOlne srod_kl o_stroznoscu_ jakie Patrz instrukgja  Patrz instrukcja
stosuje sie podczas montazu, instalowaniu lub . .

. montazu montazu
konserwaciji

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu
Numer artykutu: 3020332 09/2019



45. Parametry techniczne wg
WD" rozporzadzenia (UE) nr 813/2013

Typ CGB-2-14 CGB-2-20 CGB-2K-20 CGB-2-24 CGB-2K-24
Kociot kondensacyjny (Tak/Nie) Tak Tak Tak Tak Tak
Kociot niskotemperaturowy (**) (Tak/nie) Nie Nie Nie Nie Nie
Kociot B-11 (Tak/Nie) Nie Nie Nie Nie Nie
Kogeneracyjny ogrzewacz (Tak/Nie) Nie Nie Nie Nie Nie
pomieszczen
Jezeli tak, z dodatkowym ele- (Tak/Nie) - - - - -
mentem grzejnym
Urzadzenie grzewcze dwufunkcyjne (Tak/Nie) Nie Nie Tak Nie Tak
Parametr Symbol | Jed-

nostka
Znamionowa moc cieplna P atea kW 14 19 19 24 24
Ciepto uzytkowe przy znamio- P, kW 13,5 18,9 18,9 23,8 23,8

nowej mocy cieplnej i pracy
w wysokiej temperaturze (*)
Ciepfto uzytkowe przy 30% zna- P, kW 4,1 57 57 71 71
mionowej mocy cieplnej i pracy
w niskiej temperaturze (**)

Dodatkowe zuzycie energii elek- | elmax kW 0,025 0,028 0,028 0029 0029
trycznej przy petnym obcigzeniu

Dodatkowe zuzycie energii elmin kW 0,010 0,012 0,012 0,012 0,012
elektrycznej przy czgsciowym

obcigzeniu

Dodatkowe zuzycie energii elek- Pss kW 0,003 0,003 0,003 0,003 0,003
trycznej w trybie czuwania

Sezonowa efektywno$¢ energe- ng % 93 93 93 93 93

tyczna ogrzewania pomieszczen

Sprawnos$¢ przy znamionowej n, % 88,1 87,8 87,8 87,8 87,8
mocy cieplnej i pracy w wysokiej
temperaturze (*)

Sprawnos$é przy 30% znamio- n, % 98,0 97,7 97,7 97,7 97,7
nowej mocy cieplnej i pracy
w niskiej temperaturze (**)

Strata ciepta w stanie gotowosci Pioy kW 0,033 0,033 0,033 0,032 0,032

Zuzycie energii przez ptomien Ping kW 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

zaptonowy

Emisja tlenku azotu NO, | mg/kWh 18 17 17 18 18

Podany profil obcigzenia M, L, - - - XL - XL
XL, XXL)

Dzienne zuzycie pradu Qelec kWh - - 0,157 - 0,170

Efektywno$¢ energetyczna nwh % - - 85 - 85

przygotowania CWU

Dzienne zuzycie paliwa Qfuel kWh - - 22 878 - 23,006

Kontakt WOLF GmbH, Industriestral’e 1, D-84048 Mainburg

(*) Praca wysokotemperaturowa oznacza temperature powrotu 60°C na wlocie kotta i temperature zasilania 80°C na wylocie kotta
(**) Praca niskotemperaturowa oznacza temperature powrotu (na wlocie kotta) dla kotta kondensacyjnego wynoszacg 30°C, dla kotta niskotemperaturowego 37°C, a dla innych urzadzen
grzewczych 50°C
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WL IF

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Numer: 3064078
Wystawit: Wolf GmbH
Adres: Industriestralle 1, D-84048 Mainburg
Produkt: Gazowy kociot kondensacyjny
CGB-2-14
CGB-2(K)-20
CGB-2(K)-24

Wyzej wymieniony produkt jest zgodny z wymaganiami nastepujacych dokumentoéw:

§6, 1. BImSchV, 26.01.2010

DIN EN 437 : 2009 EN 437 : 2003 + A1 : 2009)

DIN EN 13203-1 : 2015 (EN 13203-1 : 2015)

DIN EN 15502-2-1 : 2013 (EN 15502-2-1 : 2012)

DIN EN 15502-1 : 2015 (EN 15502-1 + A1 : 2015)

DIN EN 60335-1 : 2012 / AC 2014 (EN 60335-1 : 2012 / AC 2014)
DIN EN 60335-2-102 : 2010 (EN 60335-1 : 2006 + A1 : 2010)

DIN EN 62233 : 2009 (EN 62233 : 2008)

DIN EN 61000-3-2 : 2010 (EN 61000-3-2 : 2006 + A1 : 2009 + A2 : 2009)
DIN EN 61000-3-3 : 2010 (EN 61000-3-3 : 2008)

DIN EN 55014-1 : 2012 (EN 55014-1 : 2006 + A1 : 2009 + A2 : 2011)

Produkt jest zgodny z zaleceniami nastepujacych dyrektyw i rozporzadzen:

92/42/EWG (dyrektywa w sprawie wymogow sprawnosci)
2016/426/UE (rozporzgdzenie w sprawie urzgdzen gazowych)
2014/30/UE (dyrektywa EMC)

2014/35/UE (dyrektywa niskonapieciowa)

2009/125/WE (dyrektywa ErP)

2011/65/UE (dyrektywa RoHS)

Rozporzgdzenie (UE) 811/2013

Rozporzgdzenie (UE) 813/2013

i ma nastepujace oznaczenie:

Wytgczng odpowiedzialnos¢ za sktadanie deklaracji zgodnosci ponosi producent.

Mainburg, 23.04.2019 -)
\/ /o o
~ Gerdewan Jacobs Jol_'n Friedrichs
Dyrektor ds. technicznych Kierownik dziatu projektowania

3064078_202001

107



WOLF GmbH | Postfach 1380 | D-84048 Mainburg
Tel. +49.0.87 51 74- 0 | Faks +49.0.87 51 74- 16 00 | www.WOLF.eu



